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УДК 91:339.7:338:930.1(477) 

Олеся Бідей 

(Дніпро, Україна) 

 

ДОСЛІДЖЕННЯ АСПЕКТІВ ДІЯЛЬНОСТІ ЄВРОПЕЙСЬКОГО БАНКУ 

РЕКОНСТРУКЦІЇ ТА РОЗВИТКУ УКРАЇНСЬКИМИ НАУКОВЦЯМИ 

  

У тезах розглянуто конкурентний простір, дослідження, інвестиційні 

процеси та ресурсний потенціал міжнародної фінансової організації 

Європейський банк реконструкції та розвитку. Зроблена коротка довідка про 

загальні риси ЄБРР та розглянута структура, основних напрямків роботи 

ЄБРР. 

Ключові слова: Європейський банк реконструкції та розвитку, 

єкономіка, структура, діяльність. 

 

RESEARCH OF ASPECTS OF THE EUROPEAN BANK FOR 

RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT BY UKRAINIAN SCIENTISTS 

 

The theses consider the competitive space, research, investment processes and 

resource potential of the international financial organization European Bank for 

Reconstruction and Development. A brief description of the general features of the 

EBRD was made and the structure and main directions of the EBRD were 

considered. 

Key words: European Bank for Reconstruction and Development, economy, 

structure, activity. 

 

В умовах глобалізації та зростаючої взаємозалежності країн світу, 

міжнародні фінансові організації відіграють критичну роль у формуванні 

економічних стратегій та підтримці стабільності національних економік. 

Однією з таких ключових організацій є Європейський банк реконструкції та 

розвитку (ЄБРР), яка має важливе значення для регіону Східної Європи та 

Середньої Азії, зокрема для України. 

ЄБРР активно співпрацює з Україною, надаючи інвестиційну та 

консультативну підтримку для підвищення конкурентоспроможності країни, 

забезпечення стабільного економічного розвитку та інтеграції в європейський 

економічний простір. Ця взаємодія відбувається на багатьох рівнях — від 

макроекономічного регулювання до підтримки конкретних галузей економіки 

та малого та середнього бізнесу. 

Вплив на економіку країни завдяки співпраці з ЄБРР є позитивним: 

зростання ВВП, покращення інфраструктури та створення нових робочих 

місць. Угоди між Україною та ЄБРР регулюються на основі міжнародних 

договорів та норм міжнародного права. ЄБРР має статус міжнародної 

фінансової організації, що діє відповідно до своїх уставних документів. ЄБРР 

розробляє та впроваджує програми підтримки малого та середнього бізнесу 

для покращення їх фінансової стабільності та конкурентоспроможності. 

Збільшення кількості малих та середніх підприємств, зростання їх оборотів та 
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розширення ринків збуту. ЄБРР надає кредити українським підприємствам на 

вигідних умовах для реалізації інвестиційних проектів. 

Українські науковці активно вивчають різні аспекти діяльності ЄБРР в 

Україні. Їх дослідження спрямовані на аналіз правового статусу ЄБРР, його 

вплив на інвестиційну діяльність в Україні, співпрацю в сфері міжнародного 

кредитування та підтримку інноваційних проектів. Такі дослідження має на 

меті систематизувати наявні публікації українських авторів щодо діяльності 

ЄБРР в Україні, визначити основні напрямки досліджень та виявити прогалини 

у вивченні даної проблематики. Особлива увага приділяється аналізу 

узагальнень та висновків, до яких дійшли українські вчені, та оцінці потреби в 

подальшому науковому вивченні діяльності ЄБРР в контексті української 

економіки. Актуальність теми обумовлена значущістю ЄБРР як міжнародної 

фінансової організації для економічного розвитку України та необхідністю 

глибшого розуміння механізмів та результатів його взаємодії з українськими 

партнерами.  

Українські науковці активно досліджували різні аспекти діяльності 

Європейського банку реконструкції та розвитку (ЄБРР) в контексті 

економічних, правових та фінансових процесів в Україні. Ось ключові 

напрямки, на які зосереджували увагу українські науковці. 

Інвестиційні процеси досліджує Є. Бичихін [1], аналізуючи основні 

тенденції інвестиційних процесів в Україні в контексті співробітництва з 

ЄБРР, акцентуючи на значенні ЄБРР як фінансового партнера в інвестиційній 

діяльності. Колектив авторів під керівництвом О. Г. Білоруса [2] розглядали 

глобальний конкурентний простір, в якому діє ЄБРР, і його взаємодію з 

Україною та іншими країнами. О. І. Дунас та А. А. Кадацька [4] зосереджували 

увагу на правовому статусі ЄБРР та його міжнародно-правовому регулюванні 

відносин з Україною. С. М. Іванов [5] досліджував перспективні напрямки 

використання ресурсного потенціалу ЄБРР в Україні, що вказує на важливість 

фінансових ресурсів банку для економічного розвитку країни. Н. Рудик [16] 

зосереджувала увагу на міжнародному кредитуванні ЄБРР як джерелі розвитку 

фінансування розвитку підприємств України. А. Шевчук та Г. Швець [21] 

аналізували роль ЄБРР у підтримці малого та середнього бізнесу в Україні. 

Інвестиційна діяльність ЄБРР в Україні має такі основні напрямки: ЄБРР 

активно інвестує в енергетичний сектор, інфраструктуру, аграрний сектор та 

фінансовий сектор України. Ці інвестиції спрямовані на модернізацію та 

розвиток відповідних галузей економіки. Інвестиції ЄБРР сприяють 

покращенню конкурентоспроможності українських підприємств на 

міжнародному рівні, забезпечуючи доступ до новітніх технологій та знань. 

Співпраця організації та її вплив на економіку України розглянуто в 

таких роботах.  

О. Г. Білорус [3] та ін. розглянули роль ЄБРР в інтеграції України у 

глобальний економічний простір. Таким чином автор вважає, що ЄБРР є 

важливим партнером України в її прагненні до інтеграції у глобальний 

економічний простір. Його кредити та інші форми підтримки сприяють 

розвитку інфраструктури, структурним реформам та торгівлі та інвестиціям. 

Це, в свою чергу, сприяє економічному зростанню та підвищенню 

конкурентоспроможності України. І. І. Вербіцька [3] дослідила динаміку та 

структуру інвестицій ЄБРР в Україні у 2011–2016 рр. О. І. Дунас [4] 



 

«Гуманітарний простір науки: досвід та перспективи» 
____________________________________________________________________________ 

 

10 

___________________________ 

Випуск 40 (4 березня 2024 р.) 

проаналізував міжнародно-правовий статус ЄБРР.Автор вважає, що 

міжнародно-правовий статус ЄБРР є чітко визначеним та відповідає його ролі 

як міжнародної фінансової організації, яка сприяє економічному розвитку 

країн-членів. С. М. Іванов [5-6] дослідив перспективи використання ресурсів 

ЄБРР в Україні.Іванов вважає, що використання ресурсів ЄБРР може сприяти 

подальшому економічному розвитку України. А. А. Кадацька [7] дослідила 

нормативно-правову базу співпраці України та ЄБРР Ю. В. Ковбасюк [11] 

комплексно проаналізував діяльність ЄБРР в Україні у 1990-их рр. В. П. 

Колосова [12-13] дослідила динаміку і напрями кредитування ЄБРР економіки 

України. Вона зазначає, що ЄБРР є одним з основних кредиторів України. З 

1993 року ЄБРР профінансував в Україні понад 15 мільярдів євро проектів у 

різних галузях економіки. Г. В. Миськів [15] проаналізував вплив кредитів 

ЄБРР на економічний розвиток України.Автор також зазначає, що ЄБРР 

продовжує залишатися важливим кредитором економіки України. У 2022 р. 

ЄБРР заявив про намір надати Україні додаткові 1 мільярд євро фінансової 

допомоги для підтримки її економіки в умовах російської агресії. Н. Рудик [16] 

дослідила умови кредитування ЄБРР підприємств в Україні. Рудик вважає, що 

умови кредитування ЄБРР для підприємств в Україні є сприятливими. Вони 

дозволяють підприємствам отримувати доступ до довгострокового 

фінансування з низькими відсотками, що сприяє їх розвитку та інноваційності. 

А. А. Чудновець [19] дослідив історичні передумови та процес створення 

ЄБРР у 1990–1991 рр. Чудновець вважає, що створення ЄБРР стало важливим 

кроком у процесі економічного розвитку країн Центральної та Східної Європи. 

Банк надав значну фінансову допомогу цим країнам, що сприяло їхній 

економічній трансформації та інтеграції до світової економіки. Г. Швець [20] 

проаналізувала напрями підтримки малого та середнього бізнесу в Україні з 

боку ЄБРР. А. Шевчук – розглянув умови та результати кредитування ЄБРР 

проектів малого бізнесу в Україні. Шмигаль Д. [22] відзначив важливість 

технічної допомоги ЄБРР для реалізації інфраструктурних проектів. К. В. 

Клименко [10] проаналізував галузеву структуру інвестицій ЄБРР в країни 

Європи та Азії. О. Зверєв [23] розглядає роль Європейського банку 

реконструкції та розвитку (ЄБРР) у розробці модельного законодавства для 

країн СНД. Він стверджує, що ЄБРР відіграє важливу роль у сприянні 

економічному розвитку країн СНД, зокрема через надання фінансової 

допомоги та сприяння реформуванню законодавства.Зверєв зазначає, що ЄБРР 

почав розробляти модельне законодавство для країн СНД у 1990-их рр. Ця 

діяльність була спрямована на допомогу країнам СНД у розробці ефективного 

та прозорого законодавства, яке відповідало б міжнародним стандартам. О. В. 

Смагло [17] оцінила перспективи розширення співпраці України з 

міжнародними фінансовими організаціями.Смагло зазначає, що Україна має 

довгу історію співпраці з МФО. У 1992 р. Україна стала членом Міжнародного 

валютного фонду (МВФ) та Світового банку. З тих пір Україна отримала від 

МФО значну фінансову допомогу, яка була використана для підтримки 

макроекономічної стабільності, реформування економіки та розвитку 

інфраструктури. Автор вважає, що перспективи розширення співпраці України 

з МФО є позитивними. Вона стверджує, що Україна має прийняти ряд реформ, 

які будуть сприяти подальшому співпраці з МФО. В. Мазярчук [14] 

проаналізував динаміку та галузеву структуру інвестицій ЄБРР в економіку 
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України. Автор зазначає, що ЄБРР є одним з основних інвесторів в економіку 

України. З 1993 р. ЄБРР профінансував в Україні понад 15 мільярдів євро 

проектів у різних галузях економіки. Мазярчук вважає, що інвестиції ЄБРР в 

економіку України позитивно вплинули на її розвиток. Вони сприяли 

макроекономічній стабільності, структурним реформам, розвитку 

інфраструктури та приватного сектора. Б. І. Хімій [18] дослідив обсяги і 

напрями фінансування проектів ЄБРР в Україні у 2014–2018 рр. Автор 

зазначає, що у цей період ЄБРР профінансував в Україні 118 проектів на 

загальну суму 5,6 мільярдів євро. 

Ці та інші дослідження відображають, як українські науковці вивчали 

ЄБРР з різних позицій, включаючи юридичні, економічні та фінансові аспекти. 

Через свою важливу роль як міжнародної фінансової організації, ЄБРР 

привертає увагу українських вчених, які прагнуть зрозуміти його вплив на 

економічну ситуацію в Україні та відносини між Україною та міжнародними 

фінансовими інституціями. 

Науковці цікавилися загальними тенденціями та напрямами співпраці 

ЄБРР з Україною, аналізували динаміку та структуру інвестицій банку в 

економіку України (Є. Бичихін, В. Колосова, І. Іванова, К. Клименко, О. 

Смагло та ін). Досліджувалися питання міжнародно-правового статусу ЄБРР 

та нормативно-правове регулювання відносин між Україною та ЄБРР (О. 

Дунас, А. Кадацька). Аналізувався вплив кредитів та інвестицій ЄБРР на 

розвиток окремих секторів економіки України – підприємництва, 

інфраструктури тощо (Ю. Ковбасюк, Г. Швець, А. Шевчук, Н. Рудик). 

Розглядалися питання використання коштів ЄБРР для реалізації інвестпрограм 

та проектів в Україні (Г. Миськів, В. Колосова). Висвітлювалась роль ЄБРР у 

розробці та впровадженні модельного законодавства для країн СНД (А. 

Зверєв). Досліджувалася історія створення та заснування ЄБРР (А. Чудновець). 

На основі проведеного огляду можна виділити такі прогалини у 

дослідженні діяльності ЄБРР в Україні. Недостатньо уваги приділено аналізу 

ефективності використання коштів ЄБРР в Україні. Бракує комплексних 

досліджень щодо оцінки впливу проектів ЄБРР на розвиток окремих галузей 

чи регіонів. Мало досліджень присвячено технічній допомозі та 

консультативній підтримці ЄБРР реформ в Україні. Ці аспекти потребують 

більш детального вивчення. Недостатньо уваги приділено регіональному 

аспекту діяльності ЄБРР в Україні. Необхідні дослідження щодо впливу ЄБРР 

на розвиток окремих регіонів. Бракує комплексного аналізу співпраці України 

та ЄБРР за останні 5 років з урахуванням сучасних викликів. Не вистачає 

порівняльних досліджень умов і ефективності співпраці ЄБРР з Україною та 

іншими країнами. 

У цілому, аналіз публікацій українських науковців свідчить про глибоке 

вивчення різних аспектів діяльності ЄБРР в Україні. Через свою активну 

участь у економічному житті країни, ЄБРР привертає увагу науковців, які 

аналізують його вплив на інвестиційну кліму, правову сферу, та розвиток 

малого та середнього бізнесу. Однак, деякі проблеми, зокрема, ефективність 

використання ресурсів ЄБРР та його взаємодія з українськими органами влади, 

потребують подальшого дослідження. Узагальнюючи, можна сказати, що 

українські вчені зробили значний внесок у вивчення діяльності ЄБРР, проте 

існують прогалини, які відкривають можливості для подальших досліджень. 
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Це вказує на важливість продовження наукового вивчення діяльності ЄБРР в 

Україні з метою кращого розуміння його ролі та впливу на національну 

економіку. 
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ВИСВІТЕЛЕННЯ ДІЯЛЬНОСТІ ОРГАНІЗАЦІЇ ЧОРНОМОРСЬКОГО 

ЕКОНОМІЧНОГО СПІВРОБІТНИЦТВА У ДОСЛІДЖЕННЯХ 

УКРАЇНСЬКИХ НАУКОВЦІВ 

 

У роботі розглядаються ключові аспекти функціонування та впливу 

міжнародної структури Організація чорноморського економічного 

співробітництва на економічний розвиток регіону. У тезі аналізується 

структура та завдання організації, досліджуються її ініціативи у сферах 

торгівлі, інвестицій, транспортної логістики тощо. Також розглядаються 

досягнення та проблеми, що виникають у процесі реалізації проектів 

економічного співробітництва в Чорноморському регіоні, а також її вплив на 

підвищення ефективності економічної діяльності учасників. 

Ключові слова: Чорноморське економічне співробітництво, регіональна 

економічна інтеграція, торгівля та інвестиції, транспортна логістика, 

економічний розвиток, ініціативи регіонального співробітництва, 

економічний вплив, регіон Чорного моря. 

 

EXPLANATION OF THE ACTIVITIES OF THE BLACK SEA ECONOMIC 

COOPERATION ORGANIZATION IN THE RESEARCH OF UKRAINIAN 

SCIENTISTS 

 

The article examines the key aspects of the operation and influence of the 

international structure of the Black Sea Economic Cooperation Organization on the 

economic development of the region. The thesis analyzes the organization's structure 

and tasks, investigates its initiatives in the fields of trade, investment, transport 

logistics, etc. Achievements and problems arising in the process of implementation 

of economic cooperation projects in the Black Sea region, as well as its impact on 

increasing the efficiency of the economic activities of the participants, are also 

considered. 

Key words: Black Sea economic cooperation, regional economic integration, 

trade and investment, transportation logistics, economic development, regional 

cooperation initiatives, economic impact, Black Sea region. 

 

Організація чорноморського економічного співробітництва (ОЧЕС), 

заснована в 1992 р., є ключовим гравцем у регіональному співробітництві в 

Чорноморському басейні та важливим учасником світової політики. ОЧЕС 

спрямована на розвиток торгівлі, інвестицій і економічного співробітництва 

між країнами-учасницями в регіоні навколо Чорного моря. Важливість ОЧЕС 

полягає в забезпеченні стабільності і безпеки в регіоні, підтримці 

міжкультурного співробітництва і вирішенні різних економічних та 

політичних питань через діалог між країнами-членами. ОЧЕС є ключовим 

учасником, впливаючим на геополітичну динаміку та розвиток світової 

економіки.  
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Проблематика розвитку економіки чорноморського регіону 

розглядається у ряді досліджень. Науковий доробок Б. Дадашева та І. Боярко 

демонструє аналіз поточного стану Чорноморського економічного 

співробітництва і визначення потенційних напрямків його майбутнього 

розвитку в рамках збільшення активності сучасних процесів інтеграції. 

Внаслідок цього визначено, що на сьогоднішній день функціонування 

Організації Чорноморського економічного співробітництва вважається 

малоефективним, і це пояснюється тим, що геополітична та економічна 

ситуація в країнах-учасниках співробітництва є дуже різноманітним і 

нерівним [1]. У роботі Р. Палагусинець досліджено організацію з метою 

вивчити вплив доступності різних енергетичних ресурсів, зокрема нафти, 

електроенергії, газу та вугілля, на економічний розвиток країн-членів ЧЕС за 

допомогою створення економіко - математичних моделей для оцінки впливу 

спільних проектів в галузі енергетики [2]. У статті А. Гончарука та І. Троян 

розглядається аналіз інтеграційних пріоритетів України в рамках 

Чорноморського економічного співробітництва в галузі торгівлі та економіки. 

Автори підкреслили, що для досягнення подальшого прогресу в інтеграційних 

відносинах України в рамках ОЧЕС необхідно провести комплексну роботу 

щодо вдосконалення її торговельно-економічного співробітництва. При цьому 

інструменти реалізації повинні охоплювати різні сфери, включаючи 

макроекономічну, фінансово-економічну, науково-технологічну, інституційну, 

політико-правову, інфраструктурну та соціокультурну [3]. У свою чергу, 

О. Бадрук стверджує, що ідея утворення такої організації як ОЧЕС у результаті 

стала дуже вигідною для Чорноморського регіону. Організація 

Чорноморського економічного співробітництва визнана як ефективна 

економічна структура та впливова регіональна організація. Завдяки її 

діяльності виробляється ефективний механізм регулювання торговельно-

економічних відносин, узгодження імпортно-експортної політики та 

створюється необхідний баланс інтересів та компромісів, що сприяють 

зміцненню загальної стабільності та зростанню у регіоні [4].  

У статті Ю. Макогон проаналізовано поточний стан та можливості 

розвитку торговельного флоту України в контексті Чорноморського 

економічного співробітництва. Мета державної морської політики полягає в 

сприянні подальшому зміцненню України як морської держави і створенні 

сприятливих умов для досягнення цілей та вирішення завдань у галузі 

розвитку морської діяльності [5]. Науковець П. Анастов розглянув цю 

проблему з іншого ракурсу, а саме з точки зору питання причетності НАТО. 

Альянс неодноразово наголошував, що він не має наміру розміщувати свої 

війська на сході або південному сході Європи. Проте незаконна анексія Криму 

Росією викликала реакцію Альянсу у виконанні своєї основної місії – 

колективної оборони та забезпечення безпеки [6]. Авторка дослідження І. 

Троян охарактеризувала основні напрямки зовнішньоекономічних відносин 

України з країнами Чорноморського економічного співробітництва і виявив 

основні недоліки, що існують на поточному етапі співпраці. Дійшли висновку, 

що Організація чорноморського економічного співробітництва грає важливу 

роль у консолідації регіону та об'єднує зусилля для досягнення взаємовигоди 

для всіх її учасників [7]. Дослідниця І. Тараненко, використовуючи аналіз 

SWOT, аргументує необхідність створення та впровадження стратегії, 
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спрямованої на зміцнення інноваційної конкурентоспроможності Організації 

чорноморського економічного співробітництва (ОЧЕС). За результатами цього 

аналізу було виявлено обмежену ефективність інституційних механізмів у 

країнах ОЧЕС, наявність нерівноваг в макроекономіці, інфляційних процесів 

та низький рівень інвестиційної активності [8]. 

У дослідження Н. Василихи проведено аналіз сучасного стану та шляхи 

оптимізації міжнародного торговельно-економічного співробітництва України 

в рамках ОЧЕС [9]. Науковиця Т. Дубей обрала тему ОЧЕС для дослідження 

через важливість організаційно-правових аспектів діяльності Чорноморського 

економічного співтовариства. Іншими словами, визначивши, що 

організаційно-правові аспекти грають важливу роль у функціонуванні цієї 

структури [13]. Автори Т. Стародуб та О. Данильчук досліджують можливий 

внесок України у розвиток співпраці між ОДЕР – ГУАМ та іншими 

організаціями з метою формування системи безпеки в Чорноморсько-

Каспійському регіоні [10]. У статті розглядаються та обґрунтовуються 

торговельно-економічні пріоритети України щодо її інтеграції в Чорноморське 

економічне співробітництво. Аналізуються можливості інтеграції країни, 

охоплюючи такі напрями, як західноєвропейська та проросійська інтеграція, 

використовуючи бігравітаційну модель і розглядаючи альтернативний 

субрегіональний співробітництва [11]. Дослідник О. Чумаченко розглядає 

мотиви для співпраці між Європейським Союзом і країнами Чорноморського 

регіону. Серед цих мотивів можна виділити постачання енергоресурсів, 

виклики, з якими ЄС зіткнувся після розширення своїх кордонів до берегів 

Чорного моря, а також перетин стратегічних інтересів ЄС, США, Росії, 

Туреччини та України в цьому регіоні [12]. Розглянуто О. Чумачекно 

можливість подальшого розвитку відносин між Україною та Туреччиною, 

який обумовлений необхідністю транспортування енергоносіїв через Україну 

та співпрацею в рамках ОЧЕС та інших аспектів. Посилення партнерських 

стосунків між цими двома країнами, яка в даний час складає значну частину 

загального обсягу зовнішньої торгівлі України з країнами Близького Сходу, 

розглядається як стратегічний крок для протидії економічному впливу 

росії [14]. 

Статут ОЧЕС визначає мету організації, якою є сприяння розвитку 

торгівлі, економічного співробітництва, та соціального та культурного обміну 

між країнами-учасницями. Завдання включають спільні проекти та ініціативи, 

спрямовані на зміцнення співробітництва та розвиток регіону [17]. Загалом, у 

дослідженні М. Іващенко та Н. Ізюмцевої висвітлено проблему, яка стосується 

як економічних, так і політичних аспектів. Ця проблема полягає в різних 

поглядах країн-учасниць ОЧЕС на майбутній розвиток регіону. Отже, 

взаємини України з іншими країнами ОЧЕС виступають важливим 

прецедентом у сфері розбудови регіональної системи безпеки та 

співробітництва як на економічному, так і на політичному рівні [15]. У статті 

О. Гончаренко визначено тенденцій та майбутніх перспектив взаємин між 

Україною та Європейським Союзом за допомогою сучасних методів 

експертних оцінок і сценарного аналізу [16]. 

Аналіз статей і досліджень, присвячених Чорноморському економічному 

співробітництву (ОЧЕС), вказує на важливість цієї міжнародної організації для 

України та всього регіону. ОЧЕС служить платформою для співробітництва та 
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розвитку економічних відносин між країнами Чорноморського регіону та має 

потенціал сприяти зміцненню безпеки, сталому розвитку та підвищенню 

конкурентоспроможності учасників. Автори досліджень наголошують на 

необхідності розгляду ОЧЕС з різних ракурсів, включаючи економічний, 

політичний, та безпековий аспекти. Зокрема, дослідники звертають увагу на 

проблеми, які стосуються зовнішньоекономічних відносин України з іншими 

країнами ОЧЕС. Однією з ключових тем досліджень є роль ОЧЕС у створенні 

системи безпеки в Чорноморському регіоні та у забезпеченні безпеки країн-

учасниць. Також, дослідники розглядають можливості інтеграції України в 

рамках ОЧЕС, враховуючи різні напрями і альтернативи співробітництва, 

включаючи західноєвропейську та проросійську інтеграцію. У деяких 

дослідженнях відзначається обмежена ефективність інституційних механізмів 

в країнах ОЧЕС, що може потребувати подальших реформ та покращень. 

Статті також зазначають важливість розвитку інновацій та 

конкурентоспроможності в рамках організації. 
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Вероніка Давидяк 

(Дніпро, Україна) 

 

МІЖНАРОДНИЙ ВАЛЮТНИЙ ФОНД ЯК ФЛАГМАН 

ПІДТРИМКИ МІЖНАРОДНОЇ ЕКОНОМІЧНОЇ СТАБІЛЬНОСТІ 

 

Робота зосереджена на розгляді впливу Міжнародного валютного 

фонду (МВФ) на фінансову стабільність країн з низькими доходами. Описано 

роль МВФ у короткостроковому та довгостроковому плані для підтримки 

стабільності та макроекономічних перспектив. Також висвітлено статус 

України в контексті співпраці з МВФ та перехід на нову програму 

фінансування. 

Ключові слова: Міжнародний валютний фонд, фінансова стабільність, 

країни з низькими доходами, програми МВФ, Україна, програма «Stand-by», 

Розширений механізм фінансування (EFF). 

 

THE INTERNATIONAL MONETARY FUND AS THE FLAGSHIP OF 

SUPPORTING INTERNATIONAL ECONOMIC STABILITY 

 

The work is focused on considering the impact of the International Monetary 

Fund (IMF) on the financial stability of low-income countries. Describes the IMF's 

short- and long-term role in supporting stability and the macroeconomic outlook. 

The status of Ukraine in the context of cooperation with the IMF and the transition 

to a new financing program is also covered. 

Key words: International Monetary Fund, financial stability, low-income 

countries, IMF programs, Ukraine, Stand-by arrangement, Extended Fund Facility 

(EFF). 

 

Міжнародний валютний фонд (МВФ) є невід’ємною складовою 

глобальної фінансової архітектури, забезпечуючи економічну стабільність та 

допомагаючи країнам у розвитку управляти фінансовими кризами та зберігати 

стійкість у економічних показниках. Його програми та вплив не лише 

диктують умови фінансової допомоги, але й визначають стратегії для 

економічного зростання у країнах з низькими доходами, впливаючи на 

розвиток світової економіки. 

У період після війни, коли Велика Британія була спустошена, перед нею 

стояла загроза втрати світового лідерства. Основним завданням Д. Кейнса 

стало збереження Лондона як глобального фінансового центру [1]. Розв’язання 

цієї проблеми полягало в укладенні Статуту Міжнародного валютного фонду у 

грудні 1945 року за участю 29 держав [2]. 

Від 1945 до 1971 р. країни-учасниці МВФ погодилися утримувати 

стійкість своїх валютних курсів на певному рівні, який допускав корекції лише 

для коригування нерівності в платіжному балансі та тільки за згодою МВФ [3]. 

Глобальні капітальні потоки передували світовій економічній кризі 2008 

року [4]. Ця криза виявила вразливість розвинених ринків. Для стримування 

кризи МВФ збільшив кредитні можливості до 750 мільярдів доларів, 

впровадивши різні кредитні політики та гнучкі лінії кредитування для країн з 
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міцними економічними основами, а також надавав допомогу менш розвиненим 

країнам. 

МВФ створює міжнародні резерви, відомі як спеціальні права 

запозичення, які можуть допомагати поповнювати офіційні резерви країн-

учасниць [5]. 

У фінансовому році 2015 МВФ впровадив нову систему найму, 

спрямовану на забезпечення гнучкості та справедливості при укладанні 

постійних та тимчасових угод з працівниками. Було переглянуто критерії 

контролю за географічною та гендерною різноманітністю персоналу [6]. 

Нові угоди не припиняють чинність Генеральних угод запозичень. Однак 

загальна максимально можлива сума коштів, які Фонд може отримати через 

обидва ці механізми, складає 47 мільярдів доларів США [7]. 

Система золотого стандарту передбачала використання золота у якості 

грошей у країнах, де ця система була запроваджена. В міжнародній правовій 

літературі розрізняють три форми світової валютної системи золотого 

стандарту: золотомонетну, золотозливкову та золотовалютну 

(золотодевізну) [8, с. 24; 9, с. 32-33; 10, с. 47]. 

Унаслідок відсутності чіткого регулювання виникла ситуація, де деякі 

держави не мали можливості для міжнародних розрахунків, тоді як у інших 

накопичився великий надлишок іноземної валюти, так званих «гарячих 

грошей», які швидко переміщувалися для спекулятивних операцій. Ці 

проблеми, разом з недоліками у функціонуванні системи, призвели до 

глибокої світової кризи у 1929 р., відомої як «Велика депресія» [11, с. 95].  

І. А. Колеснік зазначає, що внаслідок цього курс валют багатьох країн 

впав на 50–80%, і припинилися зовнішні платежі. Валюти менш розвинених 

країн стали неконвертованими й втратили свою вартість. Застарілі системи 

валютного регулювання не відповідали потребам нових світових економічних 

відносин [12, с. 13]. 

У 1930-–1932 рр. відбувались спільні міжнародні конференції 

представників країн, які були на золотому стандарті. Мета полягала у тісній 

співпраці для створення нових механізмів регулювання міжнародних валютно-

фінансових відносин та посилення контролю за виконанням встановлених 

правил [13, с. 5]. 

Згідно змісту документа, розробленого Г. Д. Уайтом, головною метою 

валютної системи була стабілізація обмінних курсів валют країн-союзниць. 

Щоб уникнути валютного ризику в міжнародних фінансових відносинах, треба 

підтримувати стабільні курси валют. Таким чином, план Г. Д. Уайта в першу 

чергу націлений на збереження стійкості обмінних курсів валют, оскільки 

постійна стабільність курсів іноземних валют сприяє уникненню негативного 

впливу відтоку капіталів і інфляції [14, с. 16; 15, с. 461]. Згідно з планом 

Г. Д. Уайта, кожній країні тимчасово надавався кредит у певній сумі, який міг 

допомогти збалансувати її економічні відносини з іншими країнами [16, с. 57]. 

Для зміни паритету потрібно було мати підтримку більшості в 3/4 голосів [17, 

с. 47]. У квітні 1943 р. план, розроблений Г. Д. Уайтом, був офіційно 

опублікований після того, як проекти обох планів були обговорені у владних 

колах США та Великої Британії [18, с. 197]. 

У червні 1944 р. після опублікування спільного заявлення експертів, яке 

мало підготувати конференцію для обговорення угоди, у місті Атлантік-Сіті 



 

«Гуманітарний простір науки: досвід та перспективи» 
____________________________________________________________________________ 

 

21 

___________________________ 

Випуск 40 (4 березня 2024 р.) 

(США) зібралися представники 44 країн. Учасники отримали можливість 

внести свої пропозиції до тексту угоди, проте жодна зміна не була прийнята до 

розгляду [19, с. 3]. США встановили свою квоту на рівні 2 750 мільйонів 

доларів США без узгодження на Бреттон-Вудській конференції. Ця квота стала 

визначальною для встановлення квот інших країн-учасниць [20, с. 89]. 

Х. В. Шперун вказує на те, що запропоновано рядом західних авторів 

базувати створення нової міжнародної валютно-фінансової системи на 

концепції, що виключає розділення між економічними та правовими 

аспектами міжнародного життя у процесі досліджень [21, с. 40]. 

У перший період існування МВФ його керівництво зрозуміло, що без 

глибокого вивчення міжнародного права та внутрішнього законодавства країн-

учасниць та без постійного моніторингу їх змін неможливо досягти 

подальшого розвитку Фонду та впливати на валютно-фінансову політику 

країн-учасниць Фонду. За спостереженнями В. І. Оспіщева, з цією метою в 

МВФ було створено спеціальний підрозділ, що відповідає за валютні 

обмеження [22, с. 232]. 

МВФ визначив два основні шляхи впливу на фінансову стабільність 

країн з низькими доходами: у короткостроковому плані, фінансування Фонду 

допомагає згладжувати наслідки шоків ліквідності, а у довгостроковому – 

сприяє макроекономічній стабільності [23]. 

У взаємодії з Міжнародним валютним фондом Україна не має жодних 

переваг і виступає як типовий позичальник. На думку Н. Я. Поважної, у 

світовій економічній системі Україна буде посідати позицію, яка буде 

визначена економічно розвинутими країнами [24, с. 13]. При вступі країни до 

МВФ її оцінюється за допомогою спеціальної формули, яка враховує вагу 

економіки країн у світовій економіці та міжнародній торгівлі, ураховуючи 

ВВП, поточні операції платіжного балансу, офіційні золотовалютні резерви та 

інше. 

У лютому 2015 р. Кабінет Міністрів України розробив нову програму 

співпраці з Міжнародним валютним фондом. Після погодження цієї програми, 

сторони вирішили припинити використання програми «Stand-by» та розпочали 

співпрацювати за програмою EFF (розширений механізм фінансування) [25]. 

Отже, роль Міжнародного валютного фонду в управлінні фінансовими 

ризиками та підтримці економічної стабільності залишається критичною. Його 

зусилля спрямовані на надання підтримки країнам у складних фінансових 

ситуаціях та забезпечення умов для стійкого економічного зростання в умовах 

глобальних фінансових викликів. Тим самим, МВФ залишається ключовим 

гравцем у збереженні фінансової стабільності та сприянні розвитку у різних 

країнах світу. 
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АЗІАТСЬКА ТИХООКЕАНСЬКА РАДА (АТОР) ЯК КЛЮЧОВИЙ 

ГРАВЕЦЬ ТИХООКЕАНСЬКОГО РЕГІОНУ 

 

У роботі розглядаються результати дослідження діяльності Азіатсько-

Тихоокеанської Ради (АТОР). Оцінка впливу цієї міжнародної організації на 

розвиток регіональної співпраці в Азії та Тихоокеанському регіоні. Вчені  

звертають увагу на ключові ініціативи та досягнення АТОР у питаннях 

економічного зростання, сталого розвитку та безпеки, а також на її роль у 

зміцненні взаєморозуміння між країнами регіону. 

Ключові слова: регіональна співпраця, Азіатсько-Тихоокеанська Рада, 

економічне зростання, безпека, міжнародна організація, взаєморозуміння, Азія 

та Тихоокеанський регіон. 

 

THE ASIA PACIFIC COUNCIL (ASPAC) A KEY PLAYER IN THE 

PACIFIC REGION 

 

The article examines the results of a study of the Asia-Pacific Council 

(ASPAC). The impact of this international organization on the development of 

regional cooperation in Asia and the Pacific is assessed. The researchers draw 

attention to the key initiatives and achievements of the APRC in the areas of 

economic growth, sustainable development and security, as well as its role in 

strengthening mutual understanding between the countries of the region. 

Key words: regional cooperation, Asia-Pacific Council, economic growth, 

security, international organization, mutual understanding, Asia and the Pacific. 

 

Азіатська Тихоокеанська Рада (АТОР) -ьце організація, яка долає 

кордони та зближує десятки країн і територій великого Тихого океану для 

спільного розв'язання важливих питань економіки, політики та соціального 

розвитку. Дана організація є однією з ключових регіональних організацій, яка 

впливає на політичну діяльність в Тихоокеанському регіоні. Її становлення та 

праця важливі для забезпечення стабільності та співпраці між країнами.  

Азіатсько-Тихоокеанське економічне співробітництво (АТЕС) – це 

форум економік Тихоокеанського регіону, покликаний сприяти економічному 

співробітництву та вільній торгівлі між державами-членами [1]. Основна мета 

АТЕС, заснованої в 1989 р., полягає у зміцненні економічних зв’язків між 

державами-членами та сприянні економічному зростанню регіону [7]. На 

даний час АТЕС налічує 21 член, включаючи Тайвань, який входить під 

назвою «Китайський Тайбей» [19]. Таким чином, це важливий суб’єкт 

Азіатсько-Тихоокеанського регіону, схожий за своєю роллю в регіоні на 

Європейський Союз і Північноамериканську зону вільної торгівлі [15; 25]. 

Джозеф Стігліц, відомий економіст та лауреат Нобелівської премії з 

економіки,  також звернув свою увагу на Азіатську Тихоокеанську Раду 

(АТОР) та її вплив на регіон. У своєму дослідженні, «APEC and Developing 

Countries: An Agenda for Action», Стігліц досліджує економічні аспекти 
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діяльності АТОР та її вплив на розвиваючіся країни [24]. У дослідженні 

Стігліц вказує на те, що АТОР є важливою платформою для обговорення 

економічних питань та спільного розв'язання проблем [20]. Він наголошує на 

тому, що ця організація може відігравати ключову роль у сприянні розвитку 

країн-учасниць, зокрема розвиваючихся країн, шляхом підтримки торгівлі, 

інвестицій та технологічного обміну [18]. Однак, Стігліц вказує на деякі 

виклики та недоліки АТОР, зокрема щодо прозорості та участі країн, що 

розвиваються, у прийнятті рішень. Він заохочує АТОР до більшого врахування 

інтересів цих країн та до збільшення їхньої участі у процесах формування 

політики [21]. Отже, Джозеф Стігліц підкреслює важливість АТОР у сприянні 

економічному розвитку та співпраці, але одночасно наголошує на необхідності 

поліпшення деяких аспектів її діяльності, зокрема у забезпеченні більшої 

участі у процесах прийняття рішень країн. що розвиваються [22]. 

Одна з проблем, з якою стикається Азіатсько-Тихоокеанська рада, це 

обмежені ресурси та фінансування її діяльності [9]. У цьому регіоні 

розташовані деякі з найбільш швидкозростаючих економік у світі, але багато 

країн все ще борються з бідністю та недостатнім рівнем розвитку [7]. Через це 

організації важко отримати фінансування та ресурси для підтримки своїх 

програм та ініціатив [17]. 

Генрі Кіссінджер, відомий політик і дипломат, мав великий вплив на 

геополітику та міжнародні відносини. Хоча Кіссінджер  безпосередньо не 

досліджував Азіатську Тихоокеанську Раду (АТОР), його внесок у геополітику 

світу має прямий вплив на цю організацію та регіон Тихого океану. У своїй 

праці «On China», Кіссінджер аналізує відносини між Сполученими Штатами 

та Китаєм, які є ключовими гравцями у регіоні Тихого океану та в АТОР. 

Кіссінджер розглядає важливі аспекти взаємодії між цими двома великими 

державами, такі як торгівля, безпека та політичні відносини [16]. Він 

підкреслював важливість збереження стабільності та співпраці між США та 

Китаєм, оскільки їхні дії впливають на геополітичний ландшафт регіону та на 

діяльність АТОР [23]. Кіссінджер наголошує на важливості діалогу та 

співпраці для подолання можливих конфліктів та зміцнення міжнародного 

порядку в Азійсько-Тихоокеанському регіоні [10]. 

Самюель Хантінгтон, видатний політолог та вчений в галузі 

міжнародних відносин, який відомий своєю концепцією «Зіткнення 

цивілізацій» [11]. Хоча Хантінгтон не безпосередньо досліджував Азіатську 

Тихоокеанську Раду (АТОР), його підходи та ідеї мали вплив на розуміння 

динаміки міжнародних відносин та геополітики [5]. Хантінгтон вважав, що 

світ поділяється на кілька цивілізацій, кожна з яких має свої унікальні 

особливості, цінності та інтереси. Його підхід призвів до погляду на світові 

конфлікти як «зіткнення цивілізацій», де різниця в цінностях та інтересах 

може викликати конфлікти та напруженість між країнами [12]. 

Ще одна важлива проблема АТОР є відсутність консенсусу між 

країнами-членами. Азіатсько-Тихоокеанський регіон різноманітний, з різними 

культурами, мовами та політичними системами [13]. Ця різноманітність 

ускладнює досягнення консенсусу з питань, що стосуються регіону, таких як 

торгівля, безпека та екологічні проблеми [4]. У результаті організації важко 

розробити ефективну політику та стратегії, які могли б задовольнити потреби 

всіх країн-членів [14].   
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Азійсько-Тихоокеанська рада є організацією, яка робить значний внесок 

у регіональну співпрацю та розвиток в Азіатсько-Тихоокеанському регіоні [2]. 

Рада відіграє важливу роль у розбудові регіональних економічних систем, 

сприянні торговельно-економічному та інвестиційному співробітництву, 

дослідженні нових перспективних напрямків економічного розвитку регіону 

[6]. Одним із ключових внесків Ради є створення прав і норм для лібералізації 

економічного співробітництва, економічної інтеграції та запровадження 

демократичних форм міждержавних відносин [3]. Це призвело до значного 

зростання регіонального співробітництва та розвитку в Азіатсько-

Тихоокеанському регіоні [8]. 

Азіатська Тихоокеанська Рада відіграє важливу роль у регіоні Тихого 

океану та у світовій політиці загалом. Дослідження Азіатсько-Тихоокеанської 

Ради (АТОР), проведене видатними дослідниками, такими як Генрі 

Кіссінджер, Джозеф Стігліц та Семюель Хантінгтон, надає глибокий внесок у 

важливі аспекти міжнародної співпраці в регіоні. Здебільшого, вони 

зосереджувалися на проблемах економічного співробітництва та розвитку, 

визначаючи стратегічні напрямки для подальшого зміцнення взаємодії між 

країнами. Однак варто зауважити, що деякі питання залишаються поза межами 

уваги цих досліджень. Наприклад, аспекти соціокультурної взаємодії та 

вирішення глобальних проблем, таких як зміна клімату. Важливим завданням 

на майбутнє може бути подальше вивчення цих аспектів, а також залучення 

більш широкого кола експертів для розгляду питань, пов’язаних з діяльністю 

АТОР. 
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МІЖНАРОДНА ОРГАНІЗАЦІЯ ПРАЦІ: ІСТОРИЧНИЙ  

АСПЕКТ РОЗВИТКУ 

 

У роботі зосереджено увагу на розгляді розвитку міжнародного 

регулювання трудових відносин та створенні Міжнародної організації праці 

(МОП). Навелено історичний виток проблем трудових відносин у XIX 

столітті та вказує на важливість створення МОП для захисту прав 

трудящих. Далі в статті розглядається діяльність МОП, її завдання та 

напрямки діяльності, зокрема в контексті нормотворчості та прийняття 

міжнародних трудових стандартів. 

Ключові слова: організація, право на працю, регулювання, Міжнародної 

організації праці. 

 

INTERNATIONAL LABOR ORGANIZATION: HISTORICAL  

ASPECT OF DEVELOPMENT 

 

The work focuses on considering the development of international regulation 

of labor relations and the creation of the International Labor Organization (ILO). 

The historical course of the problems of labor relations in the 19th century is 

indicated and points to the importance of the creation of the International Labor 

Organization for the protection of workers' rights. Further, the article examines the 

activities of the ILO, its tasks and areas of activity, in particular in the context of 

rule-making and the adoption of international labor standards. 

Key words: organization, right to work, regulation, International Labor 

Organization. 

 

У ранньому XIX ст. з’явилися проблеми міжнародного регулювання 

трудових відносин, які з часом посилилися. У 1901 р. була створена 

Міжнародна асоціація з захисту трудящих, але її діяльність перервалася під 

час Першої світової війни. Відчутне зростання робітничого класу та його 

вплив під час війни призвело до створення Міжнародної організації 

праці (МОП) в 1919 р. 

Основною метою цієї асоціації було проведення порівняльного аналізу 

національного законодавства, надання інформації державам, а також збирання 

та аналіз документів з питань трудового права. Діяльність Міжнародної 

асоціації з захисту трудящих припинилася на початку Першої світової війни. 

На початку XX ст. спостерігалося зростання чисельності та впливу 

робітничого класу, погіршення їхнього стану під час війни і активні 

революційні та соціальні рухи в країнах Західної Європи, що були впливовими 

на події в Росії. Подальший розвиток світової торгівлі і міжнародної 

конкуренції також вимагав наявності міжнародної організації, яка б захищала 

права трудящих. Це призвело до створення Міжнародної організації 

праці (МОП) в 1919 р. [25]. 
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Перша конференція МОП зібрала представників з 41 країни, де кожна 

держава була представлена двома делегатами від уряду і по одному від 

підприємців і профспілок. На цій конференції було прийнято шість 

міжнародних конвенцій, які стосувались питань тривалості робочого дня у 

промисловості, боротьби з безробіттям, захисту материнства, обмеження праці 

жінок у нічний час, мінімального віку прийняття на роботу та обмеження праці 

молоді в нічний час у промисловості. 

Міжнародна організація праці (МОП) була створена урядами численних 

країн на основі рішення Паризької конференції від 11 квітня 1919 р. з метою 

сприяти міжнародному співробітництву з метою вирішення соціальних 

нерівностей через поліпшення умов праці. У даний час МОП є однією із 

спеціалізованих установ ООН та має своє розташування у Женеві [24]. 

Як зазначає Білоус О. Ю., основні завдання МОП включають в себе 

розробку узгодженої політики та програм для розв’язання соціальних і 

трудових проблем; pозробку та прийняття міжнародних трудових норм у 

формі конвенцій та рекомендацій, які сприяють впровадженню ухваленої 

політики в життя; надання допомоги країнам-членам МОП у вирішенні 

проблем зайнятості та боротьби з безробіттям; розробку програм для 

поліпшення умов праці та розвитку соціального забезпечення; впровадження 

заходів для захисту прав соціально вразливих груп трудящих, таких як жінки, 

молодь, люди похилого віку та мігранти-працівники; сприяння організаціям 

найманих працівників і підприємців у спільній роботі з урядами щодо 

вирішення соціально-трудових питань [16]. 

Згідно зі Статутом МОП [17] одним з головних напрямків діяльності цієї 

організації є нормотворчість, тобто створення міжнародних трудових 

стандартів. МОП приймає конвенції та рекомендації, що стосуються різних 

аспектів праці. Конвенції приймаються Генеральною конференцією більшістю 

голосів присутніх делегатів.  

Конвенція набуває статусу багатосторонньої міжнародної угоди після 

ратифікації її як мінімум двома державами, членами МОП і з цього моменту 

накладає певні зобов'язання як на ті держави, що ратифікували її, так і на 

держави, що не ратифікували даної конвенції [19]. Для окремої держави - 

члена МОП конвенція стає юридичне обов'язковою тільки після ратифікації її 

вищим органом державної влади (конвенції містять правила також про 

порядок їх денонсації) [18].  

У разі ратифікації конвенції держава зобов'язана прийняти законодавчі 

акти для проведення її в життя і раз на 2-4 роки подавати в МОП доповіді 

відносно вжитих заходів щодо ефективного застосування ратифікованої 

конвенції. Якщо конвенція не ратифікована, держава несе зобов'язання 

інформувати по запитах Адміністративної ради МОП про стан національного 

законодавства і практики відносно такої конвенції, а також про заходи, які 

передбачається вжити для надання їй сили [20].  

Рекомендація не є міжнародним договором і не повинна бути 

ратифікована. Рекомендація є побажанням, пропозицією ввести відповідні 

норми в національнезаконодавство. Рекомендація доповнює, уточнює і 

деталізує положення конвенції, дає можливістьвибору державам при 

застосуванні міжнародної норми [21].  
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Рекомендація подається уряду держави – члена МОП з тим, щоб її 

положення шляхомприйняття закону або іншого нормативно-правового акта 

набули юридичної сили. МОП приймає міжнародно-правові акти в сфері праці 

у таких напрямках: 

• систематизовані право на працю [1];  

• заборона примусової праці [2];  

• право на колективні переговори [3];  

• право на страйк, зайнятість і працевлаштування [4];  

• умови праці, охорона праці [5];  

• соціальна співпраця працівників і роботодавців [6];  

• мирні засоби вирішення трудових конфліктів [7]; 

• право працівників на створення професійних організацій тощо [8]. 

Конвенції і рекомендації МОП утворюють Міжнародний кодекспраці. З 

1919 р. МОП прийняла 181 конвенцію і 188 рекомендацій з широкого 

спектрапитань у сфері праці. Це основні права людини, зайнятість і навчання, 

умови праціабо техніка безпеки і гігієна праці. 

Під час першої сесії МОП було прийнято значну кількість конвенцій. Це 

свідчить як про нагальну потребу в міжнародному регулюванні різних аспектів 

соціально-трудових відносин, так і про ефективність передшість підготовки 

цих документів. Важливо відзначити, що багато з положень цих конвенцій 

залишаються актуальними та дійсними і на сьогодні, особливо ті, що 

стосуються обмеження тривалості робочого часу та боротьби з безробіттям. 

Поліпартизм Міжнародної організації праці (МОП) є механізмом 

партнерських відносин і має наукове та практичне підтвердження в 

багатовекторній співпраці з різними суб'єктами, включаючи урядові та 

неурядові міжнародні організації, транснаціональні корпорації (ТНК) та інші 

підприємства бізнесу. Деякі з прикладів цієї співпраці включають [23]: 

1. Встановлення Норм відповідальності ТНК та інших підприємств 

бізнесу за дотримання прав людини. Ці норми вимагають, щоб ТНК захищали 

права людини, національних меншин, соціально незахищених громадян, і 

забороняють отримання прибутку від військових злочинів, геноциду, 

дискримінації та використання рабської праці [9]. 

2. Приєднання до Декларації МОП про соціальну справедливість у 

цілях справедливої глобалізації (2008 р.) країнами Групи 77, форумом ІБСА 

(Індія, Бразилія, Південно-Африканська Республіка) та іншими міжнародними 

організаціями, що розвиваються [10]. 

3. Створення Глобальної комісії майбутнього праці (2017 р.), яка 

об'єднала 187 держав, міжнародні та громадські організації, наукових 

експертів для дослідження інновацій на глобальному ринку праці, таких як 

флексибілізація та реюніонізація [11]. 

4. Співпраця з Глобальною групою з питань міграції для міжнародного 

управління міграцією [12]. 

5. Співпраця з Групою Світового банку та іншими міжнародними 

фінансовими установами [13]. 

6. Участь МОП, ЮНЕСКО, ФАО, ВООЗ та Інших установ ООН в 

розвитку «зеленої» економіки відповідно до Цілей стійкого розвитку до 2030 

року [14]. 
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7. Здійснення інноваційного моніторингу «Голоси голодних» спільно з 

МОП, ФАО, ВООЗ та ЮНІСЕФ [15]. 

8. Партнерство МОП з міжнародними неурядовими організаціями у 

рамках Громадянської оцінки національної економічної політики 

(ГОНЕП) [16]. 

Отож, на межі XIX–XX ст. виникли соціально-економічні умови, які 

створили передумови для міжнародного регулювання соціально-трудових 

відносин та повноцінного захисту прав людей, що працюють. Створення та 

початкова діяльність Міжнародної організації праці (МОП) відзначають 

початок нового етапу у впорядкуванні соціально-трудових відносин, де 

основним завданням є міжнародне визнання соціально-трудових прав як 

ключового елемента загальних прав і свобод людини. 
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АЗІЙСЬКО-ПАРЛАМЕНТСЬКА АСАМБЛЕЯ У НАВЧАЛЬНІЙ 

ЛІТЕРАТУРІ: ДО ПИТАННЯ ВИВЧЕННЯ 

 

Стаття присвячена розгляду та аналізу Азійсько-Парламентської 

Асамблеї (АПА) як важливого регіонального форуму для міжпарламентської 

співпраці в Азії та Тихоокеанському регіоні. Висвітлено ключові аспекти 

діяльності Азійсько-Парламентської Асамблеї, зокрема участь країн-членів, 

роль парламентів у прийнятті стратегічних рішень, а також вплив АПА на 

формування регіональної політики та забезпечення миру та стабільності. 

Проаналізовано досягнення та виклики, з якими стикається АПА, а також 

надають перспективи для подальшого розвитку та зміцнення її ролі в 

міжнародних відносинах.  

Ключові слова: Азійсько-Парламентська асамблея, міжпарламентська 

співпраця, регіональна політика, міжнародні відносини, стратегічне 

партнерство.  

 

ASIAN PARLIAMENTARY ASSEMBLY IN EDUCATIONAL 

LITERATURE: TO THE QUESTION OF STUDY 

 

The article is dedicated to the examination and analysis of the Asian 

Parliamentary Assembly (APA) as a significant regional forum for inter-

parliamentary cooperation in Asia and the Pacific region. Key aspects of the Asian 

Parliamentary Assembly's activities are highlighted, including the participation of 

member countries, the role of parliaments in making strategic decisions, and the 

impact of the APA on shaping regional policies and ensuring peace and stability. 

Achievements and challenges faced by the APA are analyzed, and perspectives for 

further development and strengthening of its role in international relations are 

provided. 

Key words: Asian Parliamentary Assembly, inter-parliamentary cooperation, 

regional policy, international relations, strategic partnership. 

 

Зростаючі глобальні виклики, такі як зміна клімату, економічні труднощі, 

пандемії та загрози безпеки, ставлять перед країнами Азії та Тихоокеанського 

регіону спільні завдання. Азійсько-Парламентська Асамблея, як форум 

парламентської співпраці, набуває актуальності як інструмент для обговорення 

та узгодження стратегій у вирішенні цих складних проблем. Міжрегіональна 

співпраця стає необхідною для забезпечення спільного відповідного регіону на 

виклики, що стоять перед ним, та розвитку ефективних міжнародних стратегій. 

Вивчення теми «Азійсько-Парламентська Асамблея» має велике 

значення у сучасному світі, оскільки цей регіональний форум є ключовим 

інструментом для взаємодії та співпраці між країнами Азії та Тихоокеанського 

регіону. 

Азійсько-парламентська асамблея (APA) є важливим форумом, який 

об'єднує парламентські депутати з різних країн та територій Азії [1]. Створена 
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для сприяння співпраці, діалогу та вирішення загальних проблем у регіоні, 

вона надає можливість представникам з різних політичних систем 

обговорювати ключові питання [2]. 

Ця асамблея, подібно до інших парламентських конференцій, пропонує 

платформу для обміну ідеями, досвідом та практичними рішеннями, 

спрямованими на покращення політичних, економічних, соціальних та 

культурних аспектів регіону [3]. 

Азійсько-парламентська асамблея обговорює та розглядає широкий 

спектр питань, таких як економічний розвиток, торгівля, боротьба зі зміною 

клімату, безпека та стабільність, права людини, інфраструктурні проекти та 

багато інших [4]. Через співпрацю та обмін ідеями, Азійсько-парламентська 

асамблея сприяє розвитку рішень, які можуть мати вплив на регіональну 

політику, економіку та соціальні питання [5]. 

Основна мета асамблеї полягає у сприянні встановленню співпраці між 

країнами та регіонами Азії, сприянні миру, стабільності та розвитку через 

взаємне розуміння та спільні дії [6]. Вона виступає як форум для 

демократичного обговорення та пошуку спільних рішень, де політичні 

різноманітності об'єднуються для досягнення загальних цілей [7]. 

Підкреслюючи значення Азійсько-парламентської асамблеї, слід 

зазначити, що цей орган відіграє значну роль у формуванні регіональної 

політики, сприяє вирішенню складних проблем та сприяє зміцненню співпраці 

між країнами Азії [8]. 

Азійська Парламентська Асамблея (АПА), також відома як Asian 

Parliamentary Assembly (APA), є прямим продовженням Асоціації Парламентів 

Азії за Мир (АПАМ), яка була створена за ініціативою Бангладеш на 

Конференції Парламентаріїв Азії за Мир та Співпрацю у 1999 р. [9]. 

У центрі уваги Асоціації знаходиться координація зусиль національних 

парламентів для вирішення актуальних проблем сучасності, зокрема через 

посилення їхньої ролі у забезпеченні миру в азійському регіоні та підвищення 

співпраці в різних сферах [10-11]. АПАМ виступає як інструмент 

міжпарламентського діалогу, спрямований на створення спільної стратегії для 

забезпечення безпеки та стабільності в Азії. Офіційною робочою мовою є 

англійська [12]. 

У листопаді 2007 року в Тегерані відбулася пленарна сесія Генеральної 

Асамблеї Азійської Парламентської Асамблеї (АПА), під час якої 

розглядалися важливі питання, пов'язані зі Статутом та Регламентом АПА, а 

також були розроблені проекти документів, що відображають пріоритетні 

напрями діяльності організації [13-14]. Поряд з цим обговорювалися плани дій 

щодо багатьох важливих проблем, таких як боротьба з бідністю та корупцією, 

сприяння мирному співіснуванню різних культур та віровизнань, а також 

аналізувалася ситуація на енергетичному ринку [15]. Засідання налічувало 

восьме документів та резолюцій, які були розглянуті й прийняті у п'яти 

комітетах та під час пленарного засідання АПА [16]. Під час цієї сесії було 

прийнято рішення про розміщення постійного Секретаріату АПА у Тегерані, а 

також був обраний Мохаммад Хаді Нежад-Хосейніан на посаду генерального 

секретаря АПА на термін у чотири роки [17]. 

Загальний аналіз пленарної сесії Азійської Парламентської Асамблеї в 

Тегерані 2007 р. свідчить про важливість цього форуму для обговорення та 
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розробки стратегій у різних аспектах розвитку та співпраці в азійському 

регіоні [18]. Сесія стала платформою для обговорення ключових питань, таких 

як боротьба з бідністю, корупцією, сприяння миру між культурами та вірою, а 

також розгляду проблем енергетики та глобалізації [19]. 

Прийняття важливих документів і резолюцій, а також рішення про 

створення постійного Секретаріату АПА у Тегерані підкреслює важливість 

інституційної підтримки для розвитку АПА [20-21]. Обрання Мохаммада Хаді 

Нежада-Хосейніана генеральним секретарем на чотири роки також свідчить 

про визнання впливу та авторитету особистостей, які призначаються на 

ключові посади у цій організації [22]. 

Ця сесія виявилася важливою не лише для конкретних рішень, які були 

прийняті, але й як важлива показник потреби в глибшому обговоренні та 

спільних діях для вирішення складних проблем у регіоні [23]. Азійська 

Парламентська Асамблея продовжує виконувати важливу роль у сприянні 

співпраці та спільним діям серед країн Азії з метою забезпечення стабільності 

та процвітання у регіоні [24-25]. 

Отже, Азійсько-Парламентська Асамблея є важливим форумом для 

діалогу та співпраці між країнами Азійсько-Тихоокеанського регіону. Це 

місце, де представники різних країн можуть вести діалог на дипломатичному 

та парламентському рівнях. Це сприяє вирішенню спільних проблем та 

конструктивному обміну думками. 

Участь у Азійсько-Парламентській Асамблеї дозволяє країнам регіону 

спільно працювати над питаннями економічного, соціального та культурного 

розвитку. Співпраця в цьому форматі допомагає зміцнювати взаєморозуміння 

та вирішувати спільні виклики. Вона також відіграє важливу роль у сприянні 

миру та безпеці в регіоні; виступає за підтримку демократії та прав людини в 

регіоні. Її діяльність спрямована на встановлення стандартів у сфері прав 

людини та визначення кращих практик для підтримки демократичних 

інститутів та є прикладом міжпарламентської дипломатії, де парламентарії 

можуть спільно працювати над важливими питаннями та вирішувати їх через 

діалог та переговори. 
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ВИСВІТЛЕННЯ ДІЯЛЬНОСТІ ОРГАНІЗАЦІЇ КРАЇН-ЕКСПОРТЕРІВ 

НАФТИ У ДОСЛІДЖЕННЯХ НАУКОВЦІВ 

 

Робота присвячена вивченню та аналізу організаційних аспектів 

функціонування країн-експортерів нафти. Досліджено ключові відомості про 

структуру та механізми управління виробництвом та експортом нафтової 

продукції. Особлива увага приділяється впливові ролі цих організацій на 

світовий ринок енергоресурсів та розвиток економік країн-експортерів. 

Дослідження спрямоване на визначення оптимальних стратегій 

організаційного управління організації. 

Ключові слова: організація, експортери нафти, управління, світовий 

ринок енергоресурсів, стратегії, стабільність, ефективність. 

 

EXPLANATION OF THE ACTIVITIES OF THE ORGANIZATION OF OIL 

EXPORTING COUNTRIES IN RESEARCH OF SCIENTISTS 

 

The study is dedicated to the examination and analysis of organizational 

aspects in the functioning of oil-exporting countries. Key information about the 

structure and management mechanisms of oil production and export is explored. 

Special attention is given to the influential role of these organizations in the global 

energy market and the economic development of oil-exporting countries. The 

research aims to identify optimal strategies for organizational management 

organization. 

Key words: organization, oil exporters, management, global energy market, 

strategies, stability, efficiency. 

 

Нафта визнана однією з ключових ресурсів, що формує економічний 

ландшафт багатьох країн світу. Її видобуток, переробка і експорт визначають 

стратегічну економічну політику держав та становлять суттєву частину 

світового ринку енергоресурсів. Організація країн-експортерів нафти грає 

важливу роль у регулюванні цього ключового сектору, впливаючи на цінову 

динаміку, економічний розвиток і геополітичні відносини. У цьому контексті, 

розгляд тези про організацію країн-експортерів нафти стає актуальним 

завданням для розуміння механізмів функціонування та впливу цих об'єднань 

на світову економічну картину.  

У роботі зроблено спробу розглянути ключові аспекти організації країн-

експортерів нафти та їхній вплив на глобальну енергетичну динаміку та 

економічну безпеку. 

ОПЕК (Організація країн-експортерів нафти) – добровільна міжурядова 

економічна організація, завданням і основною метою якої є координація та 

уніфікація нафтової політики своїх держав. Питання розвитку та позиції країн 

ОПЕК сьогодні є актуальними, адже сучасний розвиток світу практично 

безпосередньо залежить від експорту та імпорту нафти. 
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Організація країн-експортерів нафти (ОПЕК) була заснована в 1960 році. 

Ініціаторами виступили основні експортери нафти – Венесуела, Ірак, Іран, 

Кувейт і Саудівська Аравія [16]. 

Основними цілями створення Організації є: 

• координація та уніфікація нафтової політики держав-членів; 

• визначення найбільш ефективних індивідуальних і колективних 

засобів захисту своїх інтересів; 

• забезпечення цінової стабільності на світових ринках нафти; 

• необхідність забезпечення стабільних доходів країн-виробників 

нафти, ефективного, вигідного та регулярного постачання країн-споживачів, 

справедливого доходу від інвестицій у нафтову промисловість, захисту 

навколишнього середовища на благо нинішніх і майбутніх поколінь; 

• співпраця з країнами поза ОПЕК з метою реалізації ініціатив щодо 

стабілізації світового ринку нафти. 

Штаб-квартира ОПЕК розташована у Відні. Сьогодні до складу ОПЕК 

належать Алжир, Ангола, Еквадор, Габон, Іран, Ірак, Кувейт, Лівія, Нігерія, 

Катар, Саудівська Аравія, ОАЕ, Венесуела. Індонезія 2016 року вийшла з 

ОПЕК [24]. Країни-учасниці ОПЕК різко відрізняються одна від одної за 

запасами нафти, територією, населенням і соціально-економічною структурою. 

Структури ОПЕК проводять комплексні дослідження ключових факторів, що 

впливають на розвиток світових ринків нафти, і формують прогнози тенденцій 

розвитку світового ринку нафти. 

Метою дослідження є аналіз останніх досліджень та публікацій, у яких 

висвітлено особливості діяльності Організації країн-експортерів нафти. 

Серед досліджень, які присвячені загальним засадам діяльності ОПЕК та 

її місця у світовій економіці, варто виділити роботу Коляди О. В. «Роль ОПЕК 

у світовій економіці» [7]. У статті розкрито сутність, передумови створення та 

основну місію Організації країн-експортерів нафти. Проаналізовано 

експортний потенціал країн-учасниць ОПЕК. З’ясовано роль країн ОПЕК на 

світовому ринку нафти та у світовій економіці загалом. Визначено проблеми 

та перспективи розвитку діяльності ОПЕК.  

Також має місце ряд робіт, у яких надається оцінка основних детермінант 

нафтового ринку (попиту, пропозиції, рівня цін). Здійснено сегментацію ринку 

за найбільшими виробниками нафти з поділом за рівнем конкурентної позиції 

країни та інтенсивністю її зміни. Визначено основні характеристики сучасного 

розвитку світового ринку нафтопродуктів, які мають об’єктивний та 

суб’єктивний характер. Надано прогнозні оцінки розвитку світового ринку 

нафтопродуктів. Визначено місце країн ОПЕК на ньому. Серед них стаття С.В. 

Волошиної «Світовий ринок нафтопродуктів: тенденції розвитку і перспективи 

для України» [3], А. О. Босак «Міжнародна торгівля нафтою: характеристика 

мережі та моделі ринкової кон’юнктури» [2], А. С. Альмужної «Світовий 

ринок нафтопродуктів: тенденції розвитку і перспективи для України» [1], М. 

В. Савченко «Розвиток світового ринку нафти та нафтопродуктів в умовах 

військової агресії росії проти України» [17] та ін. 

Завдяки дослідженням цих науковців виявлено тенденції зміни 

параметрів кон’юнктури ринку нафти та фактори, що на них впливають. 

Визначено напрямки використання існуючих моделей ринку нафти у процесі 

формування енергопостачання України.  
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Роботи деяких науковців присвячені питанням факторів впливу на 

ціноутворення нафтопродуктів. До їх числа відноситься стаття 

В. С. Мельничук  «Фактори впливу на ціноутворення нафтопродуктів» [12], 

О. В. Захарчук «Ринок нафти та нафтопродуктів в Україні» [5]. У них 

проаналізовано залежність між цінами на нафту, валютними курсами та 

цінами на нафтопродукти в Україні та світі. Одним із факторів впливу 

визначено діяльність країн – членів ОПЕК.  

На окрему увагу заслуговують роботи Б. Мірошніченко, А. Мелещенко, 

П. Юр’євої, у яких досліджено особливості взаємодії країн-членів ОПЕК з 

іншими країнами світу [13-14; 20]. У дослідженнях зазначених авторів 

аналізуються сучасні механізми та форми коливання цін на енергоносії, а 

також мотиви та поведінка провідних країн-учасниць ринку, проблеми 

співвідношення цін на нафту і газ та механізми ринкового ціноутворення цін 

на газ у різних регіонах світу.  

Також, є ряд робіт, присвячених темі війни в Україні та спричинених нею 

зрушень на ринку нафтопродуктів. Серед них, на особливу увагу заслуговують 

дослідження М. Колачковськи, А. Лянга та Д. Томаса [21-23].  

За результатами дослідження можна зробити висновок, що Організація 

країн-експортерів нафти є найважливішим гравцем на сучасному світовому 

ринку нафти. Країни-члени ОПЕК володіють найбільшими у світі запасами 

нафти та експортують її в усі регіони світу. Під час аналізу було виявлено, що 

Організація країн-експортерів нафти впливає на світовий ринок нафти та 

певним чином його регулює. Прийняті нею рішення щодо скорочення або 

збільшення видобутку цього ресурсу впливають на світові ціни на нафту. Крім 

того, встановлення квот для країн-учасниць зменшує або збільшує їхній 

експорт нафти. Це змінює попит і пропозицію і, як наслідок, ціни на нафту та 

нафтопродукти. Таким чином, ОПЕК впливає на стан світової економіки. 

Дослідження показало, що ОПЕК має ряд проблем, які перешкоджають 

розвитку її членів, і перспективи, які покращать її функціонування. 

Дослідники сходяться на думці, що головною проблемою ОПЕК є об'єднання 

країн з різним економічним розвитком і протилежними інтересами. Щодо 

перспектив розвитку Організації країн-експортерів нафти можна зробити 

висновок, що головним є наявність значних запасів нафти і газу на території 

країн-учасниць Організації. Це означає, що роль ОПЕК на світовій арені 

зростатиме. 
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ІСТОРІЯ СТАНОВЛЕННЯ ЛІГИ АРАБСЬКИХ ДЕРЖАВ 

 

У статті досліджено Лігу Арабських Держав (ЛАД) – міжнародна 

організація, створена в 1945 році для спільного вирішення питань політики, 

економіки та соціального розвитку серед арабських країн. Зазначено, що 

організація об’єднує 22 країни, сприяє співпраці та координації у різних 

сферах, таких як політика, економіка, культура та безпека. Наголошено, що 

ЛАД зосереджується на забезпеченні стабільності та розвитку в регіоні, а 

також вирішенні спільних питань через дипломатичні та політичні зусилля.  

Ключові слова: Ліга Арабських Держав (ЛАД), міжнародна організація, 

культура, безпека, стабільність та розвиток, дипломатичні зусилля, 

політичні взаємодії, Арабські країни, міжнародні відносини.  

 

HISTORY OF THE ESTABLISHMENT OF THE LEAGUE OF ARAB 

STATES 

 

The article examines the League of Arab States (LAL) - an international 

organization created in 1945 to jointly resolve issues of politics, economy, and 

social development among Arab countries. It is noted that the organization unites 22 

countries, promotes cooperation and coordination in various fields, such as politics, 

economy, culture and security. It was emphasized that LAD focuses on ensuring 

stability and development in the region, as well as solving common issues through 

diplomatic and political efforts. 

Key words: League of Arab States (LAA), international organization, culture, 

security, stability and development, diplomatic efforts, political interactions, Arab 

countries, international relations. 

 

Ліга Арабських Держав пройшла кілька етапів розвитку і зазнала 

декілька спроб реорганізації, спрямованих на модернізацію арабської 

регіональної системи. Ідея об'єднання арабських країн виникла задовго до 

Другої світової війни, але саме війна змусила арабський світ реалізувати цю 

ідею. Атмосфера війни сприяла активізації опозиційних рухів у підмандатних 

арабських країнах, і Єгипет відігравав важливу роль у встановленні балансу 

між різними політичними силами в арабських країнах [1].  

Як зазначають Ю. Ю. Крушинський, В. А. Манжола в своїй праці 

об'єднання було важливим у контексті небезпеки, яку представляла 

сіоністський рух та його плани щодо створення Держави Ізраїль. Також 

існував значний обсяг торговельного та культурного обміну між арабськими 

країнами, що створювало матеріальну та культурну основу для майбутнього 

об'єднання [2]. 

Початок Ліги Арабських Держав належить до підписання договору «Про 

дружбу та союз» між Саудівською Аравією та Іраком 2 квітня 1936 р. [3]. У 

преамбулі цього договору було сказано, що обидві сторони працюватимуть на 

користь об'єднання ісламської та арабської культур, а також спільних 
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військових організацій. Цей договір був відкритий для інших арабських країн 

для приєднання. 29 квітня 1937 р. до нього долучилася Народно-демократична 

Республіка Ємен. 

Другий етап утворення арабського союзу розпочався із виступу 

британського міністра закордонних справ Їдена у Палаті громад 29 травня 

1941 року, коли він висловив підтримку арабським країнам у створенні 

організації, яка об'єднала б їхні інтереси. Через рік ініціативу створення 

арабського об'єднання взяв на себе єгипетський прем’єр-міністр Мустафа 

Нахас-паша [4]. «Його Величність» запросила сирійського прем'єр-міністра 

Жаміля Мірідіна і президента Ліванського національного пакту відвідати Каїр 

для проведення тристоронніх переговорів щодо «Створення Арабської Ліги з 

метою розширення співпраці арабських країн» [5].  

Це було початком дискусій щодо створення Арабської Ліги [6]. Після 

цього проводилися двосторонні переговори між Єгиптом та представниками 

Іраку, Сирії, Лівану, Саудівської Аравії, Йорданії та Ємену. Результатом цих 

переговорів були два основні проекти для арабського об'єднання: один 

передбачав створення «субрегіонального об'єднання» під опікою «Великої 

Сирії», а інший мав загальний характер і передбачав об'єднання всіх 

незалежних арабських країн [7; 11]. З 25 серпня по 7 жовтня 1944 р. підготовча 

комісія провела зустріч між представниками Сирії, Лівану, Йорданії, Іраку, 

Єгипту та Ємену, і під час цих переговорів було вирішено назвати майбутнє 

об'єднання «Лігою Арабських Держав». 

Ліга арабських держав (ЛАД) була створена під час Загальноарабського 

конгресу в Олександрії, який тривав з 25 вересня по 17 жовтня 1944 року. 

Основним документом, на основі якого було прийнято установчий статут 

ЛАД, став Олександрійський протокол [8, 9]. Цей статут був урізноманітнений 

22 березня 1945 р. в Каїрі, Єгипет, і включав преамбулу, 20 статей і три 

додатки, що стосувалися незалежності Палестини, співпраці з іншими 

арабськими державами та призначення Генерального секретаря. Пакт також 

встановив зобов'язання ЛАД надавати підтримку народам арабських держав у 

досягненні незалежності [10]. 

З початку 1950 р. Ліга арабських держав (ЛАД) набула статусу 

спостерігача при ООН, і в ООН існує постійна делегація ЛАД. 

ЛАД включає в себе різні спеціалізовані організації, інститути та 

установи, які мають спеціальний юридичний статус у зв'язку з ЛАД. До цих 

організацій входять [12]: Арабський поштовий союз, Арабський союз 

телекомунікацій, Об’єднання арабських радіостанцій, Рада арабської 

економічної єдності [13], Міжнародна арабська організація громадської 

безпеки, Арабська організація з науки управління [14], Арабська організація з 

питань освіти, культури і науки, Арабська організація промислового розвитку, 

Арабська організація стандартизації та метрології [15], Рада арабських держав 

з цивільної авіації, Арабський фонд економічного та соціального розвитку, 

Організація арабських держав-експортерів нафти, Арабська організація з 

забезпечення безпеки капіталовкладень, Арабська організація розвитку 

сільського господарства, Арабський валютний фонд [16], Арабська академія 

морських вантажоперевезень, Арабський центр вивчення пустель та 

посушливих районів [23-24], Арабська організація супутникового зв’язку, 

Арабський банк економічного розвитку країн Африки [18], Інститут арабської 
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писемності [19], Інститут арабських наукових досліджень, Арабський комітет з 

виставок [20], Арабський регіональний орган, спрямований проти 

неграмотності, Арабський центр промисловості і розвитку, Арабський фонд 

економічного і соціального розвитку, Інститут арабських лісонасаджень [21], 

Музична арабська асоціація, Адміністративний суд Ліги арабських 

держав [22]. 

Слід погодитись з думкою Є. Д. Стрельцова про те, що ці інститути та 

установи створюються на основі рішень Ради ЛАД або Економічної ради. 

Взаємодія між ЛАД та цими організаціями визначається угодами та 

фінансовою підтримкою з боку ЛАД [17]. 

Отож, основною метою ЛАД було розвинення взаємовідносин між 

своїми державами-членами та координація їхніх політичних заходів для 

спільної співпраці та захисту незалежності та суверенітету. Ця організація 

також працювала над розглядом всіх питань, що стосувалися арабських 

держав і їхніх інтересів, а також сприяла співпраці в різних сферах, 

включаючи економіку, транспорт, культуру, соціальні та охорони здоров'я 

питання. 

Важливими принципами ЛАД були паритетна участь держав-членів у 

керівництві організації, заборона використання сили у відносинах між членами 

та розв'язання конфліктів мирним шляхом, а також спільна оборона у випадку 

агресії проти держав-членів. Система органів ЛАД включає Раду ЛАД, 

Загальноарабський парламент, постійні комітети, Об’єднану раду оборони, 

Економічну раду, Генеральний секретаріат, агентства та інститути. Керівним 

органом є Рада, до складу якої входять глави чи прем'єр-міністри держав-

членів або їхні уповноважені представники. Важливою метою Ради є 

забезпечення збалансованості між економічними, соціальними та культурними 

аспектами співпраці серед держав-членів ЛАД. 
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ВЕКТОРИ ДІЯЛЬНОСТІ СВІТОВОЇ ОРГАНІЗАЦІЇ ТОРГІВЛІ У 

НАУКОВИХ ДОРОБКАХ УКРАЇНСЬКИХ УЧЕНИХ 

 

У тезах розглянуто діяльність Світової організації торгівлі (СОТ) , яка 

була створена задля лібералізації міжнародної торгівлі та регулювання 

торгово – політичних відносин країн-членів. Визначено, що основною метою 

СОТ є розробка системи правових норм міжнародної торгівлі та контроль за 

їх дотриманням. Зроблено висновки, що цільовими напрямками СОТ 

виступають підвищення життєвого рівня; забезпечення повної зайнятості; 

постійне зростання доходів і ефективного попиту; розширення виробництва 

товарів і послуг та торгівлі ними; оптимальне використання світових 

ресурсів згідно з цілями сталого розвитку; захист і збереження навколишнього 

середовища; забезпечення для країн, що розвиваються і найменш розвинених 

країн такої участі в міжнародній торгівлі, яка б відповідала потребам їх 

економічного розвитку. 

Ключові слова: Світова Організація Торгівлі, торгівельно-політичні 

відносини, світова економіка. 

 

VECTORS OF ACTIVITY OF THE WORLD TRADE ORGANIZATION 

IN SCIENTIFIC WORKS OF UKRAINIAN SCIENTISTS 

 

Theses examine the activities of the World Trade Organization (WTO), which 

was created to liberalize international trade and regulate the trade and political 

relations of member countries. The main goal of the WTO is the development of a 

system of legal norms of international trade and control over their observance.The 

objectives of the WTO include raising the standard of living; ensuring full 

employment; constant growth of incomes and effective demand; expansion of 

production of goods and services and their trade; optimal use of world resources in 

accordance with the goals of sustainable development; protection and preservation 

of the environment; ensuring for developing countries and least developed countries 

such participation in international trade that would meet the needs of their 

economic development. 

Key words: World Trade Organization, trade and political relations, world 

economy. 

 

Світова організація торгівлі (СОТ) – це міжнародна організація, метою 

якої є розробка системи правових норм міжнародної торгівлі та контроль за їх 

дотриманням. 

СОТ була створена у січні 1995 р. після підписання відповідної 

багатосторонньої угоди у м. Марракеш (Марокко) 15 квітня 1994 року. СОТ 

стала правонаступницею Генеральної угоди з тарифів і торгівлі (ГАТТ) – 

організації, яка проіснувала з 1947 по 1994 р. і нараховувала 128 членів. У 

рамках ГАТТ було проведено вісім раундів багатосторонніх переговорів, 

спрямованих на лібералізацію торгівлі, скасування тарифних обмежень та 
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зниження митних зборів. Органом, який забезпечує поточну діяльність СОТ є 

Секретаріат, який розташовано у Женеві. Секретаріат очолює Генеральний 

директор СОТ. З 1 березня 2021 р. Нгозі Оконджо-Івеала (Ngozi Okonjo-Iweala) 

стала сьомим Генеральним директором СОТ, ставши першою жінкою 

африканкою, яка обіймає посаду Генерального директора [1]. У статті з 

офіційного сайту Міністерства закордонних справ України зазначені функції 

організації, цілі її діяльності, представлені країни-члени СОТ, а також орган, 

який забезпечує поточну діяльність СОТ. Марракеська угода про заснування 

Світової організації торгівлі є основним рамковим документом цієї організації. 

Вона визначає механізм функціонування СОТ та як невід'ємну складову 

містить систему угод [1]. 

СОТ покликана регулювати торговельні відносини учасників Організації 

на основі пакету Угод Уругвайського раунду багатосторонніх торговельних 

переговорів (1986–1994 рр.). Ці документи є правовим базисом сучасної 

міжнародної торгівлі. Угода про заснування СОТ передбачає створення 

постійно діючого форуму для членів з врегулювання проблем, які впливають 

на їх багатосторонні торговельні відносини, і контролю за реалізацією угод і 

домовленостей Уругвайського раунду. СОТ функціонує багато в чому так само, 

як і ГАТТ (Генеральна угода з тарифів і торгівлі), але при цьому здійснює 

контроль за більш широким спектром торговельних угод (включаючи торгівлю 

послугами і питання торговельних аспектів прав інтелектуальної власності). 

Невід’ємною частиною СОТ є унікальний механізм вирішення торговельних 

спорів. У цій статті висвітлені прийняття рішень у СОТ, загальні переваги від 

членства в організації [2]. 

 Дослідник О. Пархітько розкриває історію створення СОТ та дає 

загальну характеристику як міжурядової організації, створеної заради 

лібералізації міжнародної торгівлі та регулювання торгівельно-політичних 

відносин країн-членів, яка ставить перед собою завдання піднімати життєві 

стандарти та створювати робочі місця [3]. 

Угода про заснування СОТ передбачає створення постійно діючого 

форуму країн-членів для врегулювання проблем, які впливають на їх 

багатосторонні торговельні відносини, і контролю за реалізацією угод і 

домовленостей Уругвайського раунду. 

Слід розглянути також питання співробітництва України з СОТ. Набуття 

членства стало важливим чинником подальшої інтеграції України до світової 

економіки та забезпечення недискримінаційного та передбачуваного режиму 

для українських товарів і послуг на ринках членів СОТ [4]. 

У своїй доповіді О. Іваницька доводить про важливу роль СОТ в 

регулюванні світової торгівлі товарами та послугами, про те, що передумовами 

формування міжнародної організації в сфері торгівлі було загострення 

протиріч у зовнішньоторговельній сфері між країнами на початку 30-х років. 

Світова організація торгівлі відіграє ключову роль в питаннях регулювання 

торгівельних відносин. Це впливова міжнародна структура, яка сприяє 

розвитку міжнародних економічних відносин загалом [5].  

Усі країни-члени СОТ зобов'язуються дотримуватись основних угод і 

юридичних документів, об'єднаних терміном «Багатосторонні торговельні 

угоди» [6]. 

Дослідник Д. Скринька визначає чинники ефективності органів СОТ. Про 
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ефективність процедур вирішення спорів в рамках СОТ свідчить, зокрема, 

велика кількість звернень до цієї процедури, особливо якщо за цим критерієм 

порівняти діяльність Органу з врегулювання спорів із такими органами, як 

Міжнародний суд ООН. На сьогоднішній день Світова Організація Торгівлі 

залишається однією з найбільш ефективних міжнародних міжурядових 

організацій [7].  

У статті І. Веремій та Н. Гавриленко викладено про передумови 

інституційних змін СОТ, пропозиції з трансформації СОТ, яка дещо 

сповільнилася через пандемію коронавірусу на початку 2020 р. Ще одним 

викликом для майбутнього СОТ стала реакція організації на повномасштабну 

навалу Російської Федерації проти України лютому 2022 р. [8]. 

У ЗМІ висвітлено проблеми стосовно імпорту українського зерна. Також 

Світова організація торгівлі розглянула запит України на проведення 

процедури врегулювання суперечки після того, як Польща, Угорщина і 

Словацька Республіка заборонили імпорт низки українських 

сільськогосподарських товарів. Україна розраховує на підтримку Світової 

організації торгівлі у відновленні свого аграрного експорту [9]. 

У дослідженні О. Базар йдеться про те, що війна в Україні не лише 

створила гуманітарну кризу величезних масштабів, а й підірвала світову 

економіку. У СОТ зазначають, що хоча частки Росії та України у загальному 

світовому виробництві та торгівлі є відносно невеликими, обидві країни є 

важливими постачальниками основних товарів, включаючи продукти 

харчування та енергоносії [10].  

Невід’ємною частиною СОТ є унікальний механізм врегулювання 

торговельних суперечок. Кожна суперечка, що виноситься у СОТ, 

розглядається насамперед з огляду на діючі норми і правила. Після ухвалення 

рішення країни концентрують свої зусилля на його виконанні, і, можливо, 

наступному перегляді норм і правил шляхом переговорів. З моменту створення 

СОТ в 1995 році близько 200 торговельних суперечок було винесено на її 

розгляд. Угоди СОТ створюють правову основу для ухвалення чіткого 

рішення [11].  

Україна розглядає членство в СОТ як системний фактор подальшого 

розвитку національної економіки, лібералізації зовнішньої торгівлі і створення 

передбачуваного прозорого середовища для залучення іноземних 

інвестицій [12]. 

Угоди Світової організації торгівлі є міжнародними правовими 

документами, що детально регламентують усі можливі процеси та дії стосовно 

предмета кожної конкретної угоди [13].  

Членами організації є 159 країн, на долю яких припадає більше 96% 

обсягів світової торгівлі; її функціями є встановлення правил міжнародної 

системи торгівлі і вирішення спірних питань між країнами-учасниками [14].  

Кореспондентка з питань світової торгівлі Даршині Давід висвітлює 

проблеми загрози дефіциту продовольства, які відчують зокрема країни 

Близького Сходу та Африки. Це глобальна проблема. Після вторгнення Росії в 

Україну ціни на пшеницю виросли на третину. Україна є одним з основних 

світових експортерів пшениці й забезпечує 9% світового ринку [15]. Росію 

вигнали з координаційної групи розвинутих країн в рамках Світової організації 

торгівлі. В ЗМІ повідомляється про причини: агресія проти України, грубе 
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порушення норм міжнародного права та принципів Статуту ООН [16].  

Право Світової організації торгівлі – стрижень міжнародного 

торговельно-економічного права. У навчальному виданні послідовно, через 

розкриття комплексу універсальних договорів Світової організації торгівлі 

висвітлено парадигму нового глобального порядку в торговельних, 

інвестиційних та інших сферах міжнародних економічних відносин [17]. 

Авторка Д. Бойко Д. у статті визначає, як організація відіграє важливу 

роль у розвитку міжнародної торгівлі. Очевидним є той факт, що сьогодні 

неможливо ефективно діяти в системі світової торгівлі, при цьому не 

перебуваючи членом СОТ, але вищенаведені факти свідчать про те, що якою б 

не була міцна та ефективна системою – вона потребує негайних та рішучих 

змін у відповідності з розвитком світу та потреб держав — членів. 

Особливістю сучасних міжнародних відносин є зростання взаємозалежності 

економік різних країн, перехід від інтернаціоналізації господарського життя до 

глобалізації виробничих процесів і фінансового середовища [18]. СОТ є 

потужною і впливовою міжнародною структурою, здатною виконувати функції 

міжнародного економічного регулювання. Зазначенні економічні та політичні 

вигоди СОТ для економіки країни в цілому. Також вигоди системи СОТ для 

взаємовідносин між країнами [19].  

Дослідниця В. Сідляр у своїй статті розглянула сучасні тенденції світової 

торгівлі та прагматизм впровадження торгових обмежень. Наголошено на 

чинних принципах діяльності СОТ та вказано на вагомі їх порушення 

країнами-членами. Розкрито ключові проблеми інституційної кризи СОТ та 

визначено необхідність її реформування. Гострі протистояння в торговельних 

відносинах між світовими лідерами поставили під сумнів спроможність 

міжнародних арбітрів, таких як СОТ, вирішити торговельні суперечки на 

основі чинних правил та досягнутих домовленостей [20]. Вищим органом СОТ 

є Міністерська Конференція, яка скликається раз на 2 роки і приймає найбільш 

важливі рішення у сфері торгівлі [21]. На сьогоднішній день в СОТ 

складаються більш 150 країн, що прагнуть працювати за встановленими 

правилами, в число яких входять: рівні права, прозорість інформації, 

взаємність поступок, дотримання зобов'язань та підтримка обмежень [22]. 

Науковцями Н. Заярною та С. Олексиним проведено дослідження 

сучасної співпраці України з СОТ, зроблені припущення стосовно подальшого 

розвитку співпраці. Визначені існуючі загрози та можливості розвитку 

торгівельної діяльності на внутрішньому та зовнішньому ринках. Членство y 

СОТ формує міжнародний імідж України на світовому ринку товарів та послуг. 

Завдяки приєднанню до СОТ ми на крок наблизились до ЄС [23]. 

СОТ розглядає найважливіші умови та основні показники відкритості 

економіки. Відкрита економіка, основу якої складає вільний зустрічний рух 

товарів і послуг, капіталів, робочої сили, підприємницьких ідей із країни в 

країну, найповніше відповідає потребам розвитку світового господарства, 

національної економіки України [24]. 

У монографіі авторами М Кизимом та І. Матюшенко досліджена оцінка 

наслідків членства України у СОТ. В умовах вступу до СОТ зростає роль і 

значення державної підтримки розвитку машинобудівної галузі, яка забезпечує 

підвищення конкурентоспроможності всієї економіки. За результатами 

проведених досліджень виявлено як негативні, так і позитивні тенденції щодо 
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зміни кількісно-якісних параметрів стану машинобудівної галузі. 

Глобалізаційні процеси, посилення регіональної економічної та політичної 

інтеграції є визначальною характеристикою сучасної світової економіки [25].  

На думку О. Омельченко, СОТ не містить стандартів або практичних 

положень у сфері працевлаштування та навколишнього середовища, а 

перенесення економічної діяльності в країни з низькими цінами виробництва 

та дешевою робочою силою, а також із менш суворими правовими системами 

та невисокими витратами на дотримання нормативно-правових вимог значно 

сприяло розвитку економічної нестабільності [26]. 

У своїй роботі авторка А. Сімахова розглянула основи функціонування 

багатосторонньої торгівельної системи СОТ; розуміння принципів 

міжнародної торгівлі товарами, послугами та правами інтелектуальної 

власності; засвоєння механізму здійснення регулювання міжнародних 

торгівельних відносин та розв’язання суперечок. СОТ є організацією, під 

керівництвом якої: здійснюється нагляд за імплементацією Генеральної Угоди з 

тарифів і торгівлі та пов’язаних з нею угод, Генеральної угоди з торгівлі 

послугами, Угоди з торговельних аспектів 

прав інтелектуальної власності; проводяться періодичні огляди 

торговельної політики країн-членів; відбувається врегулювання торговельних 

суперечок на сонові правил, закладених в її правових нормах [27].  

Принцип прозорості в міжнародній торгівлі, як один з основоположних 

принципів СОТ, який забезпечує більший рівень розуміння, впевненості та 

передбачуваності для урядів, бізнесу, інвесторів та суспільства в тому, що 

перешкоди в торгівлі не будуть виникати раптово, безпідставно та на користь 

лише одної сторони. Взаємні домовленості урядів про правила торгівлі не 

мають сенсу, якщо вони нікому, окрім самих урядів, не відомі. Дотримання 

країнами-членами СОТ зобов’язань щодо прозорості, дають упевненість 

бізнесу та забезпечують йому можливість упевненого планування виходу на 

інші ринки зі своїми товарами й послугами, допомагають зрозуміти та 

захистити своє право інтелектуальної власності [28]. 

Дослідивши різні статті та наукові роботи можна зазначити, що Світова 

Організація торгівлі (СОТ) являє собою єдину міжнародну організацію, яка 

займається глобальними проблемами у сфері торгівлі між державами та 

забезпечує ключову роль в питаннях, які врегулюють торгівельно-політичні 

відносини країн-членів. З того моменту, як Україна вступила до СОТ, вона 

отримала покращення умов торгівлі з більш ніж 150 країнами, зменшилися 

тарифні і нетарифні обмеження доступу українських товарів на ринки країн-

членів СОТ. На сьогодні практично всі держави є членами СОТ. Шляхом 

зниження перепон у торгівлі, є не тільки економічні переваги, а й позитивні 

впливи на політичну та соціальну ситуацію в країнах, добробут громадян. 
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РОЛЬ ОРГАНІЗАЦІЇ АФРИКАНСЬКОЇ ЄДНОСТІ ТА ЇЇ 

ПРАВОНАСТУПНИЦІ АФРИКАНСЬКОГО СОЮЗУ В 

ІНТЕГРАЦІЙНИХ ПРОЦЕСАХ НА АФРИКАНСЬКОМУ КОНТИНЕНТІ 

 

Робота присвячена дослідженню та аналізу процесів, стратегій та 

викликів, пов’язаних із формуванням та розвитком африканської єдності. 

Розглянуто історичні події, які сприяли створенню африканських об'єднань, а 

також вивчає ключові ініціативи та механізми, використовані для зміцнення 

співпраці між країнами континенту. Особливий акцент робиться на ролі 

політичних лідерів, міжнародних організацій та громадянського суспільства в 

цьому процесі. Дослідження враховує вплив політичних, економічних та 

культурних факторів на африканську єдність та пропонує визначення 

перспектив розвитку цього об'єднання в сучасних геополітичних умовах. 

Ключові слова: африканська єдність, інтеграція, міжнародна співпраця, 

політичні лідери, економічний розвиток, соціокультурні виклики, 

міжнаціональна спільнота, геополітика Африки. 

 

THE ROLE OF THE ORGANIZATION OF AFRICAN UNITY AND 

ITS SUCCESSOR AFRICAN UNION IN THE INTEGRATION PROCESSES 

ON THE AFRICAN CONTINENT 

 

This research is dedicated to the examination and analysis of processes, 

strategies, and challenges associated with the formation and development of African 

unity. Historical events that facilitated the creation of African unions are explored, 

alongside an investigation into key initiatives and mechanisms utilized to strengthen 

cooperation among the continent's nations. The emphasis is placed on the role of 

political leaders, international organizations, and civil society in this process. The 

study takes into account the impact of political, economic, and cultural factors on 

African unity and proposes an identification of prospects for the development of this 

union in contemporary geopolitical conditions. 

Key words: African unity, integration, international cooperation, political 

leaders, economic development, socio-cultural challenges, multinational community, 

geopolitics of Africa. 

 

Вступ. В історії Африки та її розвитку існує довга та складна дорога до 

досягнення єдності серед її народів і країн. Завжди було багато чинників, які 

сприяли розподіленню континенту та його населення, такі як імперіалізм, 

колоніалізм, етнічні розбіжності, політичні конфлікти та інші складнощі. 

Однак на початку ХХІ ст. спостерігається зростаючий інтерес та зусилля 

стосовно об'єднання Африканського континенту в єдину сильну організацію. 

Організації вдалося не лише об’єднати зусилля африканських країн, а й 

привернути увагу світової спільноти до цієї проблеми [4]. 

Мета: вивчення і аналіз історії, структури та ролі Організації 

Африканської Єдності (ОАЄ) у розвитку та інтеграції країн Африки, а також її 
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досягнень та викликів, які виникають перед спільнотою африканських держав. 

Дослідження спрямоване на краще розуміння ролі ОАЄ в сучасному світі та її 

внеску у спільний розвиток та мир на континенті 

Результати та обговорення. Історія ОАЄ та її спадкоємиці, 

Африканського Союзу (АС), є важливою у формуванні спільної ідентичності 

та інтеграції африканських держав. Структура та органи ОАЄ, такі як 

Виконавча рада, Комітет постійних представників та інші, відіграють важливу 

роль у координації та співпраці серед країн Африки. 

У травні 1963 р. на установчій конференції в Адіс-Абебі урядами 

незалежних африканських країн була створена Організація Африканської 

Єдності (ОАЄ), що розглядалася ними як головна мобілізуюча і спрямовуюча 

сила в подоланні спротиву колонізаторів боротьбі африканських народів проти 

поневолення, за свободу та економічне піднесення [3]. Основні цілі діяльності 

ОАЄ включають у себе зміцнення єдності та солідарності африканських 

держав, захист їх суверенітету, територіальної цілісності і незалежності, 

боротьбу з колоніалізмом в Африці, розвиток тісного співробітництва між 

африканськими країнами на міжнародній арені та у таких сферах, як політика, 

економіка, оборона, освіта і культура [1]. Тож одним з основоположних 

принципів діяльності Африканського союзу проголошено повагу до 

державних кордонів держав – членів організації, які існували на момент 

отримання ними незалежності [2]. «У Хартії африканської єдності – Статуті 

ОАЄ, у відповідно до ст. 2 були зазначені такі цілі створення та діяльності 

ОАЄ: зміцнювати єдність та солідарність африканських держав; координувати 

та зміцнювати співробітництво між ними, спрямовувати зусилля на створення 

сприятливих умов існування для народів Африки; захищати їх суверенітет, 

територіальну цілісність та незалежність; знищувати всі види колоніалізму в 

Африці; заохочувати міжнародне співробітництво відповідно до Статуту ООН 

та Загальної декларації прав людини» [3]. 

Український письменник та журналіст Є. Гуцало зазначив , що у 1970–

1980-их рр. Організація африканської єдності (ОАЄ) відіграла важну роль у 

вирішенні кризи в Західній Сахарі, коли Іспанія відмовилася від цієї території, 

а Марокко та Мавританія висунули претензії на неї. Алжир підтримував 

сахарських повстанців, що призвело до проголошення незалежності 

Сахарської Арабської Демократичної Республіки (САДР) у 1976 році. 

Співтовариство держав Африки в ОАЄ розділялося у питанні вступу САДР, 

але САДР була прийнята до ОАЄ в 1981 році, призвівши до призупинення 

членства Марокко в цій організації. Ця ситуація вказує на складні політичні та 

територіальні питання, які вирішувалися в ОАЄ стосовно Західної Сахари [5]. 

Автори А. Ждамарова та С. Білан [6] висвітлюють тему щодо «Арабської 

весни», в якій розповідається про те , що у грудні 2010 року в Тунісі виникли 

громадянські повстання, відомі як «арабська весна». Реакція (ОАЄ) на ці події 

була спочатку визнана за підтримку Тунісу та заклик до миру і 

демократичного переходу. Проте спочатку АС зберігав мовчання і був 

підданий критиці за повільну реакцію. Проте в контексті своєї нормативної 

бази АС оцінив події в Тунісі як конституційну зміну влади, оскільки вони 

призвели до відставки президента Бен Алі та зміни уряду. Таким чином, події 

в Тунісі були сумісні з нормативами АС, які більше оцінюють результати, ніж 

самі події [6]. У дослідженні М. Сіранта [7] зазначено, що Конвенція 
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Організації африканської єдності (ОАЄ) 1969 р. має кілька позитивних рис, що 

стосуються проблем біженців в Африці: підкреслення гуманітарного підходу. 

Конвенція визначає надання притулку як мирний і гуманітарний акт, і 

закликає держави-члени ОАЄ дошукатися до нього з цим уявленням. Це 

сприяє створенню більш сприятливого середовища для біженців; 

добровільність репатріації: Конвенція закріплює принцип добровільності 

репатріації, забороняючи примусову повернення біженців проти їхньої волі. 

Це дозволяє біженцям самостійно вирішувати свою долю та повертатися 

додому без примусу; заборона примусового повернення: Конвенція не 

допускає примусового повернення біженців у країни їхнього первинного 

притулку, де вони подавали прохання про надання притулку пізніше. Ця 

політика гарантує захист біженців від примусового вигнання; заборона 

висилання до країни походження: Конвенція проголошує принцип заборони 

примусового повернення біженців або їх вислання до країни походження без 

будь-яких застережень. Це забезпечує більшу захищеність та стабільність для 

біженців [7]. 

У постбіполярній системі міжнародних відносин інтеграційні процеси в 

Африці визнаються ключовим чинником, який може підвищити роль Африки 

у глобальній грі. Однак, паралельно з цим, інтенсифікація регіоналізації, а 

також субрегіоналізації в Африці є результатом глобальних тенденцій. 

Зокрема, в 1990-х роках стало очевидним, що Африка стикається з 

маргіналізацією в процесах глобалізації через низькі економічні показники 

(висота обсягу ВВП, торгівля і висока кількість найменше розвинутих 

країн) [8]. 

Дослідник О. Ткач зазначає, що «друга половина 1990-их рр. – 

охарактеризувалася для Африки розробкою концепції створення 

Африканського Союзу (АС), що відрізнявся від попередниці більш тісними 

рівнями інтеграції, причому не виключно в політичній, а і в першу чергу в 

економічній, соціальній і культурній сферах з метою подолання спільних 

проблем розвитку (або недорозвиненості) континенту» [8]. Ідея перетворення 

Організації Африканської Єдності (ОАЄ) в Африканський Союз (АС) виникла 

під впливом Муаммара Каддафі та була активно обговорена на засіданнях 

ОАЄ в 1999 р. Під час надзвичайного саміту ОАЄ у Сірті у вересні 1999 року 

була затверджена Декларація, яка визначила необхідність створення 

Африканського Союзу та підсилити інтеграцію в Африці [9]. Під час 

Ломейського саміту Організації Африканської Єдності (ОАЄ) у липні 2000 р. 

був підписаний Установчий акт Африканського Союзу (АС). На саміті в 

Лусаці в 2001 р. була розроблена Дорожня карта для імплементації цього акта. 

Завершальна трансформація ОАЄ в Африканський Союз відбулася на саміті 

ОАЄ в Дурбані в липні 2002 р., де ОАЄ була замінена Африканським Союзом, 

який став її правонаступником. Ці кроки позначили суттєвий поворот у 

розвитку інтеграційних процесів в Африці [10]. Сaме цей сaміт зaпочaткувaв 

процес формувaння концепції Aфрикaнської aрхітектури миру тa 

безпеки (AAМБ) [11]. 

9 вересня 2023 р. Африканський Союз отримав статус постійного члена 

G20 [12]. Як пише АР, «ідея приєднання Африканського Союзу до «Великої 

двадцятки» отримала широку підтримку. Він став другим регіональним 

блоком, який отримав статус постійного члена після Європейського 
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Союзу» [13]. Африканський Союз, який налічує 55 держав-членів, тепер має 

той самий статус, що і Європейський Союз. Він єдиний регіональний блок з 

повноправним членством. Раніше організація мала статус «запрошеної 

міжнародної організації» [14]. Європейський Союз прагне взяти на себе певну 

заслугу за такий крок Великої двадцятки щодо Африканського союзу. Лідери 

блоку планують провести зустріч на високому рівні з очільниками 

африканських країн у кулуарах саміту [15].  

Африканський Союз (АС) має органи для прийняття рішень, включаючи 

Асамблею глав держав і урядів, Виконавчу раду, Комітет постійних 

представників (КНР), Спеціалізовані технічні комітети (СТК), Раду миру та 

безпеки та Комісію Африканського Союзу. Органи, що відповідають за права 

людини та правові питання, включають Африканську комісію з прав людини 

та народів (ACHPR), Африканський суд з прав людини та народів (AfCHPR), 

Комісію АС з міжнародного права (AUCIL), АС Консультативну раду з питань 

корупції (AUABC) та Африканський комітет експертів з прав і добробуту 

дитини. Африканський Союз також працює над створенням фінансових 

установ [16]. 

Висновок. Отже, Організація Африканської Єдності (ОАЄ) та її 

спадкоємиця, Африканський Союз (АС), грають важливу роль у процесі 

інтеграції, розвитку та співпраці на континенті Африка. Ці організації 

об'єднують країни Африки з метою вирішення спільних проблем, включаючи 

економічний розвиток, мир та безпеку, права людини та багато інших сфер. 

Одним із ключових досягнень ОАЄ та АС є створення структур та органів для 

прийняття рішень, включаючи Асамблею глав держав і урядів, Виконавчу 

раду, Комітет постійних представників та інші. Органи, що займаються 

правами людини, правовими питаннями та боротьбою з корупцією, грають 

важливу роль у забезпеченні справедливості та розвитку. Заслуговує на увагу 

також Порядок денний 2063, який спрямований на досягнення процвітаючої та 

мирної Африки, і який визначає стратегічну основу для довгострокових 

соціально-економічних та інтеграційних змін. Однак, викликом залишається 

подолання численних проблем, зокрема в сфері економіки, безпеки і прав 

людини, які ще залишаються перед ОАЄ та АС. Досягнення цілей Порядку 

денного 2063 вимагатиме спільних зусиль і підтримки всіх африканських країн 

та партнерів. За всім цим можна побачити, що ОАЄ та АС є важливими 

інструментами для зміцнення спільної інтеграції та співпраці в Африці, 

спрямованими на покращення умов життя і розвиток всіх народів континенту. 
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РОЗВИТОК ТА ПЕРСПЕКТИВИ ДІЯЛЬНОСТІ ТЮРКСЬКОЇ РАДИ 

 

У тезах розглянуто діяльність Тюркської Ради, яка об'єднує тюркомовні 

країни та країни з тюркським населенням. Основна мета діяльності 

Тюркської Ради включає у себе сприяння політичному, економічному, 

культурному та соціальному співробітництву між її членами, а також 

підтримка миру та стабільності в регіоні. Цільові напрямки включають 

економічне партнерство, співробітництво в галузі освіти та культури, а 

також обмін досвідом у сфері політики. 

Ключові слова: Тюркська Рада, міжнародна організація, мова, розвиток. 

 

DEVELOPMENT AND PROSPECTS OF THE ACTIVITIES OF THE 

TURKISH COUNCIL 

 

The theses examine the activities of the Turkic Council, which unites Turkic-

speaking countries and countries with a Turkic population. The main purpose of the 

Turkic Council includes the promotion of political, economic, cultural and social 

cooperation among its members, as well as the maintenance of peace and stability in 

the region. Target areas include economic partnership, cooperation in the field of 

education and culture, as well as exchange of experience in the field of politics. 

Key words: Turkic Council, international organization, language, 

development. 

 

Тюркська Рада є міжнародною організацією, яка об'єднує країни, де 

вживають тюркську мову. Ця організація була створена 3 жовтня 2009 року з 

метою сприяти політичній взаємодії, обміну інформацією, просуванню 

тюркської культури, підвищенню економічних зв'язків, реалізації спільних 

проектів та пошуку рішень для проблем тюркського світу. 

Проблематику діяльності Тюркської Ради як міжнародної організації 

досліджували у свої роботах такі вчені як К. К. Стурмак [1], М. Воротнюк [2], 

І. І. Колобердянко [3], К. А. Паюк [4].  

Тюркська Рада, відома також як Türksoy, є міжнародною міжурядовою 

організацією, створеною з метою сприяння культурній співпраці серед 

тюркомовних народів. Організація була заснована в 1993 р. і налічує 13 

членських країн, включаючи Туреччину, Азербайджан, Казахстан, 

Туркменістан, Киргизстан, Узбекистан та інші [5]. Головною метою Тюркської 

Ради є посилення та розвиток зв’язків у культурній, мовній, туристичній та 

освітній сферах між тюркськомовними народами, а також збереження та 

просування спільної тюркської спадщини. Організація сприяє обміну 

мистецькими та культурними програмами, проведенню виставок, конференцій 

та інших подій, сприяючи зближенню народів, які спілкуються тюркськими 

мовами [6]. Тюркська Рада розглядається як важливий інструмент співпраці 

між тюркськомовними країнами в галузях культури та освіти [7]. У своїх 
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дослідженнях К. Стурмак грунтовно охарактеризував проблеми та виклики 

організації, серед яких можна виділити наступні:  

1. Тюркська Рада об'єднує різні тюркомовні народи, і кожен з них має 

свою унікальну культурну спадщину і мову. Розуміння та збереження цієї 

різноманітності є доволі складним завданням. 

2. Деякі країни-члени Тюркської Ради можуть знаходитися в 

політичних конфліктах або в напружених стосунках між собою. Це може 

ускладнити співпрацю та обмін ініціативами в рамках організації. 

3. Тюркська Рада, як і багато інших міжнародних організацій, може 

стикатися з фінансовими обмеженнями, які ускладнюють реалізацію своїх 

програм та ініціатив. 

4. Усунення бюрократичних перешкод та забезпечення ефективного 

функціонування може бути важким завданням для будь-якої міжнародної 

організації [1]. 

Незважаючи на ці виклики, Тюркська Рада є важливою платформою для 

співпраці між тюркськомовними країнами та збереження та сприяння їхній 

культурній спадщині. Для досягнення цієї мети організація повинна 

працювати над вирішенням цих проблем та вдосконаленням своєї 

діяльності [11]. Зараз Організація Тюркських Держав (ОТД) є важливим 

майданчиком для діалогу між тюркськими країнами на рівні їхніх Президентів. 

На даний момент ОТД об’єднує Азербайджан, Казахстан, Киргизстан, 

Туреччину, та Узбекистан. Угорщина та Туркменістан є спостерігачами в цій 

організації. У листопаді 2021 р. під час VIII саміту Ради в Стамбулі Тюркську 

Раду перетворено в «Організацію тюркських держав» (ОТД). Одним з 

головних завдань ОТД є просування цінностей та інтересів тюркського світу 

на регіональній та міжнародній арені [11]. Президенти тюркських держав 

мають амбіційний план до 2030 р., який включає створення загального ринку 

для товарів, інвестицій, робочої сили та послуг. Крім того, на саміті було 

ухвалено рішення про створення вільної економічної зони під назвою 

TURNSEZ на території Казахстану [13].  

Наразі до складу Організації тюркських держав. Як продовжувачки 

туркської Ради, входять Туреччина, Азербайджан, Казахстан, Киргизстан та 

Узбекистан, а Туркменістан та Угорщина приєдналися як країни-спостерігачі. 

Лідери цих країн встановили штаб-квартиру ОТД у Стамбулі і прийняли 

стратегічний документ «Бачення тюркського світу 2040», що визначає 

пріоритети співпраці між тюркськомовними державами на наступні два 

десятиліття. Ці пріоритети охоплюють вирішення різних аспектів, від 

торговельних бар'єрів до культурної та освітньої гармонізації, від розвитку 

транскордонних транспортних коридорів до зміцнення політичної солідарності 

та спільної підтримки в рішенні регіональних та глобальних викликів. 
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ОРГАНІЗАЦІЯ РОБОТИ З ЕЛЕКТРОННИМИ ЗВЕРНЕННЯМИ 

ГРОМАДЯН В УКРАЇНІ: ПРОБЛЕМИ ТА ПЕРСПЕКТИВИ 

 

Стаття досліджує сучасний стан та перспективи розвитку системи 

прийому та обробки електронних звернень громадян в Україні. Аналізується 

законодавче та технічне забезпечення, ідентифікуються проблеми та 

запропоновані шляхи їх вирішення.  

Ключові слова: електронні звернення, громадяни, організація роботи, 

місцеве самоврядування, система обробки звернень, законодавче забезпечення. 

 

ORGANIZATION OF WORK WITH ELECTRONIC APPEALS OF 

CITIZENS IN UKRAINE: PROBLEMS AND PROSPECTS 

 

The article examines the current state and prospects of development of the 

system of receiving and processing electronic appeals of citizens in Ukraine. The 

author analyzes the legislative and technical support, identifies problems and 

suggests ways to solve them.  

Key words: electronic appeals, citizens, organization of work, local self-

government, system of processing appeals, legislative support. 

 

Ефективна організація роботи з електронними зверненнями громадян у 

сфері місцевого самоврядування є ключовим аспектом підвищення якості 

державного управління та забезпечення відкритості, прозорості та 

відповідальності перед громадянами. У контексті сучасних тенденцій розвитку 

суспільства та швидкого впровадження інформаційних технологій, електронні 

звернення набувають все більшого значення як зручний та швидкий 

інструмент комунікації між владою та громадянами [2]. 

Аналізуючи досвід України у цій сфері, можна зазначити, що країна 

зробила певні кроки у напрямку створення системи електронного прийому та 

обробки звернень громадян. Однак, виявлено ряд проблем та викликів, які 

перешкоджають повному розвитку цієї системи та задоволенню потреб 

населення. Серед основних проблем можна виділити нестабільність 

законодавчого базису, відсутність однорідної методики та стандартів обробки 

звернень, технічні обмеження та недостатню інформаційну освіченість серед 

населення. Крім того, існує проблема забезпечення достатньої кількості 

кваліфікованих кадрів для ефективного вирішення електронних звернень [5]. 

Проте, незважаючи на ці труднощі, українське суспільство має великий 

потенціал для вдосконалення системи роботи з електронними зверненнями 

громадян. Розвиток новітніх технологій та інформаційних платформ може 

значно полегшити та прискорити процес прийому та обробки звернень [4]. 

Загальний висновок полягає в тому, що важливо продовжувати розвивати та 

вдосконалювати систему роботи з електронними зверненнями громадян в 

ДЕРЖАВНЕ УПРАВЛІННЯ 
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Україні. Це вимагає комплексного підходу та спільних зусиль уряду, місцевих 

органів влади, громадських організацій та громадянського суспільства.  

Продовжуючи дослідження в цій сфері, необхідно звернути увагу на 

розвиток законодавчого базису, який повинен бути стабільним та узгодженим 

з міжнародними стандартами. Потрібно активно працювати над 

удосконаленням процедур прийому та обробки електронних звернень, 

зокрема, розробляти єдині стандарти та методології для їхньої оптимальної 

обробки та відповідності законодавству [1]. Крім того, важливо підвищувати 

рівень інформаційної освіченості серед населення, щоб громадяни могли 

ефективно користуватися електронними сервісами та впроваджувати 

ініціативи у взаємодії з владою. Запровадження навчальних програм та 

інформаційних кампаній є важливим кроком у цьому напрямку. 

Для подальшого вдосконалення системи роботи з електронними 

зверненнями громадян в Україні важливо також активно співпрацювати з 

міжнародними організаціями та партнерами. Залучення зарубіжного досвіду та 

кращих практик у сфері організації роботи з електронними зверненнями може 

значно збагатити українську систему та сприяти її подальшому розвитку. 

Міжнародна співпраця може включати обмін досвідом, участь у міжнародних 

проектах та програмах, а також спільне проведення наукових досліджень та 

аналізу кращих практик [4]. У цьому контексті, важливо взяти до уваги 

рекомендації та стандарти міжнародних організацій, таких як Організація 

Об'єднаних Націй, Рада Європи, Європейська Комісія та інші, щодо організації 

роботи з електронними зверненнями. Це дозволить не лише використовувати 

найкращі практики та стандарти, а й стимулювати впровадження 

найсучасніших технологій та підходів у цій сфері. Наприклад, деякі країни 

Європейського Союзу вже мають досить розвинуті системи електронного 

обслуговування громадян, які можна взяти за зразок для впровадження 

подібних ініціатив в Україні [3]. Проаналізувавши їхні досвід та успішні 

практики, ми можемо знайти цінні ідеї та рішення, які можна адаптувати до 

наших умов та потреб. 

У той же час, важливо враховувати специфіку українського суспільства, 

його культурні особливості та історичний контекст. Завдяки цьому адаптація 

міжнародного досвіду до умов України буде більш ефективною та прийнятною 

для населення. Такий підхід дозволить забезпечити оптимальне поєднання 

світових стандартів та місцевих потреб. 

Також необхідно зосередитися на підвищенні кваліфікації працівників, які 

займаються обробкою звернень, а також забезпеченні їхньої достатньою 

кількістю. Кваліфіковані фахівці забезпечать якісне та швидке вирішення 

питань громадян, що позитивно вплине на рівень довіри до влади та підвищить 

рівень задоволеності населення [8]. Крім того, важливо активно 

впроваджувати новітні технології та інноваційні підходи до роботи з 

електронними зверненнями. Розробка та впровадження спеціалізованих 

програмних засобів, а також використання штучного інтелекту та аналітичних 

систем може значно полегшити та автоматизувати процеси обробки звернень, 

що позитивно вплине на їхню ефективність та швидкість вирішення. 

Отже, розвиток системи роботи з електронними зверненнями громадян в 

Україні є невід'ємною складовою сучасного державного управління. Подальше 

вдосконалення цієї системи потребує комплексного підходу та спільних зусиль 
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усіх зацікавлених сторін, зокрема, уряду, місцевих органів влади, громадських 

організацій та громадянського суспільства. Лише завдяки спільним зусиллям 

можна забезпечити ефективну взаємодію між владою та громадянами та 

підвищити якість надання державних послуг. 

У подальшому, ця робота може послужити основою для подальших 

наукових досліджень у цій області та впровадження практичних рекомендацій 

у реальний життєвий процес. Лише через постійний аналіз, вдосконалення та 

відкритий діалог між усіма зацікавленими сторонами можна досягти значних 

покращень у роботі з електронними зверненнями громадян в Україні та 

підвищити рівень задоволеності населення від державних послуг. 
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ВЕСІЛЛЯ В СЕЛІ ТАШАНЬ НА ПЕРЕЯСЛАВЩИНІ: 

ЗАКЛЮЧНИЙ ЕТАП ОБРЯДУ (ЗА ПОЛЬОВИМИ МАТЕРІАЛАМИ) 

 

Досліджено післявесільний обрядовий цикл села Ташань на 

Переяславщині як локальний варіант наддніпрянського весілля, оскільки саме 

заключний етап обряду із трьох існуючих вивчений найменше. Він виконував 

споріднювальні функції в об’єднанні двох родин. З часом післявесільний 

обрядовий цикл майже втратив традиційну сюжетну структуру та магічну 

спрямованість. Характер дій у цій частині обряду трансформується з 

ритуального в ігровий, прослідковується входження в ритуал театралізації, 

як засобу комунікації. Особлива увага звертається на польовий матеріал, 

зібраний авторкою.  

Ключові слова: обряд, післявесільний цикл, звичай, обдаровування, село 

Ташань, Переяславщина. 

 

A WEDDING IN THE VILLAGE OF TASHAN IN PEREIASLAV REGIONE: 

THE FINAL STAGE OF THE RITE (BASED ON FIELD MATERIALS) 

 

The post-wedding ritual cycle of the village of Tashan in the Pereiaslav 

District was studied as a local variant of the Trans-Dnieper wedding, since it is the 

final stage of the ritual that has been studied the least out of the three existing ones. 

He performed kinship functions in the union of two families. Over time, the post-

wedding ritual cycle almost lost its traditional plot structure and magical focus. The 

nature of the actions in this part of the rite is transformed from ritual to playful, the 

entry into the ritual of theatricalization as a means of communication is followed. 

Special attention is paid to the field material collected by the author. 

Key words: rite, post-wedding cycle, custom, gift-giving, Tashan village, 

Pereiaslav region.  

 

Українське весілля є етнокультурним феноменом духовної практики 

людини та складовою народної культури, яке зберігає системно пов’язані між 

собою ціннісні джерела – доетнічні, етнічні та національні. У ньому 

простежуються пережитки архаїчних уявлень, соціальних та сімейно-шлюбних 

відносин, що формувалися в різні історичні епохи. Шлюб належить до 

одноразових обрядів родинного циклу і виступає формою переходу людини з 

неодруженого стану в одружений внаслідок статевої зрілості. Це цілісний 

системний організм, що побутує в етнорегіональному аспекті. 

Актуальність дослідження обумовлюється зростанням інтересу людства 

до своїх духовних джерел і традиційної спадщини, звертається увага на 

вивчення, збереження та розвиток традиційних свят, обрядів, фольклору. 

Важливими залишаються питання детального членування кожного регіону 

щодо особливостей весільного дійства.  

ІСТОРІЯ 
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Історіографію даного питання становлять багаторічні розвідки 

українського весілля, що містяться в чисельних різноманітних за жанром і 

змістом публікаціях. Серед основних напрямків досліджень – питання 

походження та розвитку весільної обрядовості, які спеціально чи 

опосередковано вивчали М. Сумцов, Ф. Вовк, Н. Здоровега, В. Борисенко, 

О. Курочкін та ін. 

Розпочате М. Костомаровим вивчення весільного фольклору і 

продовжене дослідниками О. Потебнею, Х. Ящуржинським, П. Чубинським, 

М. Шубравською та іншими, не втратило актуальності і в наш час.  

 Описи української весільної обрядовості у радянський період містяться 

у статтях О. Ануфрієва, А. Байбуріна. Вивчення становлення і розвитку 

радянської обрядовості не обмежувалось періодом соціалістичної дійсності. 

Продовжувалось вивчення питань походження і розвитку традиційних 

весільних обрядів О. Кравець, Г. Пашковою, В. Борисенко, А. Пономарьовим. 

Порівняльний аналіз весільних обрядів майже всіх регіонів України, 

проведений В. Борисенко, дозволив визначити їх поліваріантність, і як 

наслідок, з’явилась перша узагальнена характеристика весільних обрядів 

центрального регіону в цілому. 

Водночас, не зважаючи на вказані фундаментальні розробки, регіональна 

весільна обрядовість залишається малодослідженою й до теперішнього часу, 

особливо це стосується Переяславщини, яка є надзвичайно цікавою в 

етнографічному плані. Попри наявність великої кількості досліджень, що 

стосуються весільної обрядовості українців, існує небагато праць, які б 

розглядали це питання в окреслених межах. То ж ця галузь української 

культури є сферою, неповно висвітленою в науковому плані. Вона потребує 

комплексного культурологічного дослідження на рівнях етнології, 

фольклористики. 

На сьогодні існує потреба досконалої систематизації зібраних матеріалів 

для реконструкції весільних обрядів досліджуваної території. На основі 

систематизації польових матеріалів відтворюється послідовність ритуальних 

дій на етапах укладення шлюбу, вказується місце їх побутування – важлива 

умова для з’ясування локальних і регіональних особливостей. 

Відтворена схема весілля як шлюбного ритуалу є традиційною і 

поділяється на три цикли: передвесільний, власневесільний і післявесільний, а 

обряд, як складова ритуалу – на елементи. З їх допомогою відбувається 

обрядовий перехід молодих до нової соціально-вікової групи, народжуються 

нові шлюбно-сімейні стосунки, відбувається поріднення двох родин.  

Мета статті полягає у висвітленні післявесільного циклу обрядів на 

прикладі матеріалів польових розвідок, проведених авторкою у селі Ташань на 

сході Переяславщини, селі з тисячолітньою історією, пов’язаною з героїчними 

та трагічними подіями в Україні. Розташоване поселення на високому правому 

березі річки Супій та її притоки Ташанки (басейн Дніпра) [1, с. 7]. 

Післявесільна обрядовість сьогоді значно втратила традиційну сюжетну 

структуру і магічну спрямованість. Спільні зібрання родичів молодого і 

молодої під різними назвами, після головного весільного дня, спрямовані на 

укріплення зв’язків двох родів. Ця частина зазнала найбільших змін і в наш 

час якщо й існує, то як одна з форм післявесільного спілкування родин 

молодого подружжя, отже, сьогодні є досить обмеженою. Серед небагатьох 
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найбільш розвиненими залишаються обряди молотіння жита, забивання 

пакола, показу грані, катання батьків, циганщини. Проте ще у 70-их рр. ХХ ст. 

заключні весільні обряди у досліджуваному населеному пункті були 

представлені у всій своїй повноті, носили демонстративно-карнавальний 

характер та були пов’язані з прилученням молодої до роду молодого. Згадки 

респондентів про «комору» дозволяють стверджувати, що власневесільний 

цикл саме в ході цього обряду досягав свого апогею. А на думку В. Нємца, 

перевірка «чесності» молодої започатковувала післявесільний цикл обрядодій, 

т. я. цей обряд семантично поєднаний з подальшими подіями [2, с. 432]. 

Звернімось до свідчень мешканки села Ташань про заключні весільні 

обряди зі збереженням стилю розповіді з метою відтворення особливостей 

розмовного синтаксису інформаторки.  

«В понеділок молода просипається і в перву чергу утром рано йде до 

колодязя разом з молодим, треба піти до колодязя набрать води. Всі сусіди 

знають, шо не можна ранше молодої набрать, шоб нихто не сколотив. Це як 

нормальні сусіди. Колодязі ж були один на вісім чи на дев’ять дворів, колодязь 

не був у кождому дворі.  

Далі треба по свекрушиному городу до схід сонця розсипать оте все 

збіжжя, шо було на короваї. На короваї лежали колоски жита, вона його 

должна пом’ять і по городу їх розсипать, шоб вона тут прижилася, шоб жито 

зійшло, даже якшо це мороз. Ідуть разом з чоловіком. Це такий був ритуал, 

треба розсіять це зерно. 

Далі вона вертається і умиває свекрів. Обов’язково бере свій рушник-

утиральник, зливає «непочатою» водою свекру, він вмивається, тоді свекруха. 

Це зветься «вмиває свекрів». 

І жде, шо прийдуть приданки. Приданки – це ті, шо були у неділю, це з її 

боку, ті шо на порозі міняються шишками із свашками. Вони приходять, 

вбирають молоду: вив’язують шовковою хусткою, поверх неї в’яжуть червону 

лєнту, підв’язують молоду кролевецьким рушником. Молода з скрині подає 

рушники, застілки, рядно, приданки вішають. Даже якшо в свекрухи все своє 

гарне, все одно свекрушине знімають, а своє вішають. Даже прийти вона 

должна із своєю мітелкою. Вона должна принести все: і застілки на піч, і рядно 

на піл, застілочку на лежаночку, занавєсочки до печи і до підпіччя. На стіл 

скатерть застеляє. Рушники вішає, даже якшо рушники не поміщаються , то 

там рядом на шось вішає, шоб показать. Ранше ше ж були в нас, називалися 

жердки. Даже на жердку вішали, шоб показать шо в неї там ше шось є. Оце 

вони всі ці приданки поприбирали і вивішують червоний «прапор». Всігда у 

молодого вішали «прапор» десь на грушу, дуже високо вішали. Співають: 

 Сьогодні понеділок, не неділя, 

Наша Катерина не дівка. 

Вже її русої коси немає, 

Тільки її родинонька гуляє. 

Або: Ой, вийду я на ту гору, млин меле, 

Не гнівайся, мій свекорку, на мене. 

Не сама я сюди прийшла, мене привезли, 

Сюди мою постіль білу принесли, 

Тут мене нічка застала, 

Тут я й заночувала. 
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 Або: Червона калинонька, білий цвіт.  

Ведіть мене до батечка, бо вже світ. 

Було б мене од батечка да й не брати,  

Як не вмієте шанувати. 

В Ташані дружки снідання молодій не несли, Боже упасі. Дружок де 

кончаїться місія: коли молода встає з посаду у неділю. Молоду садовили ж на 

кожух. Вона на посад заходить од полу, а виходить уже через покуть. А 

дружки виходять назад, до печи і всьо. На цьому дружки, їхнє гуляння 

закінчилось. Бо молода вже парна вийшла, а дівчата пішли гулять, як дівчата, а 

молода вже пішла як жінка, як молодиця, припарована. Є такий вислів, кажуть: 

«Випровадили, як дружок із-за столу». Більше дружки не мають права тут 

гулять. Їхня була субота, у п’ятницю там шишки, у суботу дівич-вечор, у 

неділю оце вони співають. Вони ше будуть співать до тіх пор, поки молоду 

випроводять, благословлять. За стіл уже їх нихто не садовитиме. 

Перед тим як вести молоду у понеділок до матері снідать, одрізають од її 

короваю половинку і беруть з собою. Вона ж ішла сюди з цілим коровайом, а 

назад уже половину коровая одрізають, шоб вона понесла до свого роду 

коровай, бо там «лежень» є. Хотя тісто одинакове, ну, тут сам символізм 

цього, шо коровай, шо уже ж половина одділена, ну туди прийде. На другий 

день дружки (наголос на останньому складі), мужчини, в нас називали дружки, 

їх на другий день в’язали червоними поясами. Не рушниками на другий день 

в’язали, а поясами, через плече, як рушник, по одному. Бо рушники, як 

старший дружок, дак і по два, навхрест в’язали, а тут по одному. І обов’язково 

шоб на праве плече цей пояс лежав. Це ж вроді в дружка така місія, він веде 

цю процесію, молоду під присмотром веде до матері снідать. Молодий і 

молода разом ідуть, і гості йдуть снідать до батьківської хати. 

Коли вони сюди приходять, то у неї в дворі вивішується такий самий 

прапор і співають: «Чесная перезова, чесная»… Далі її рід увесь, який зібрався 

в молодої, ранше ж ни гуляли по сто чоловік, снідають і рід починає 

обдаровувать. Коли дарували в молодої, то всю цю процесію, ну, даризну, 

писали на бумазі, знаю, хімічним олівцем. Того шо вони писали, а тоді ж треба 

буде це все одвозить і про це вроді як звітувать. А коли в молодого будуть 

дарувать, то будуть писать якимсь гвіздком чи чімсь гострим на комині, а 

молода шоб тоді помазала. А в молодої – ні, в молодої тіки пишуть отчотну 

документацію на бумазі, бо нема кому мазать, мазальницю забрали. І коли 

дарують, то не просто, а треба шоб обов’язково кожен шось приказував. Були 

такі, а були й сороміцькі побажання. “Бажаю вам, шоб як кутя, так і дитя”. «Як 

Зелена, шоб у вас родилася Олена, як Паска – дак Параска». «І шоб кожного 

Годового свята у вас родилися двойнята, шоб нашого роду да й більшало». 

Або казали: «Дарую вам мішок цибулі, шоб ни давали один одному дулі». 

«Дарую вам торбинку горобців, шоб не любила чужих молодців». Або там такі 

вже одчаянні казали: «Дарую з оленя роги, шоб поширше розставляла ноги». 

Коли дарують, це все описують, хто шо подарував. Ну, це ж не так дуже 

бистро, поки сіли, поки подарували, поки побажали всі, це вже получаїться 

обід. Тут подарували, тоді йдуть назад. 

Коли йдуть назад, доходять до воріт молодого, то перед воротами молоду 

накривали, у нас в Ташані казали «на скривалі». На молоду зверху на голову 

накладали подарунки для свекрів, хусткою великою накривали, придержували. 
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І вони сідають за стіл, а свекор підньомом, рогачем знімає ті подарунки. І ото 

як почнуть, шо ни попадає. Або оце ше цей дружок шо стоїть, бере спеціально 

підньом сюди, влєво, вправо, шо поганий снайпер, не попаде. Треба було по 

одній речі знімать із молодої. І оце получаїться, кажуть: «на скривалі» 

привели. Тут молода просить дозволу, шоб називать батьками. От якось він не 

просить дозволу, а вона обов’язково просить дозволу називать батьками. 

Починає дарувать його рід, коли вже в його дарують, все шо дарується, все 

пишеться на комині, шоб молода мазала. Молоді встають із-за столу і молода 

весь його рід в’яже стрічками, які були у неї в вінку. Перед тим вона їх ріже, 

не обов’язково червоні, всі, які в неї були стрічки вона розрізає і весь його рід 

значить. Оце свекрям і кожного вона в’яже чи за угол, чи за петельку, кожного 

із його роду своїми стрічками порізаними вона значить. Співають: 

Батько добрий, батько добрий, мати не така, 

Наварила вареної, нам не дала. 

Із вишнями, із черешнями, із червоною калиною 

За своєю за дитиною. 

Коли уже подарували, молода остається тут, а молодий із дружком іде по 

тещу. Як він приводить матір, молоду ховають, замотують з ніг до голови у 

рядно. Можуть кого завгодно вивести. Перед тим договоряються шо молода 

або локоть якось поверне, щоб мати познала. Питають: «Ваше чи не ваше?» 

Мати должна вгадать. Кажуть: «Якшо мати свою дитину знає, то вона її і за 

стіною вгадає»». Так провіряють тещу чи знає вона свою дитину. Як не 

вгадає – виставляє могорич. 

В понеділок у старшої дружки або в старшої світилки дома збирається 

молодь. І молоді должни прийти, як у нас казали «полуднувать». Молоді 

должни прийти подякувать молодьожі. Це не обов’язково, шо тіки бояри, 

світилки і дружки. А ця молодь, з якою вони разом дівували, ну, вони не 

участвовали в причеті, у поїзді, ну, вони на досвітках гуляли. Вони беруть 

сулію горілки, а молодь сама складається їжею, там чи вареники, чи шо вони 

приносили. Молоді приходили частувать і дякувать усій молоді і йшли назад.  

У вівторок уже малий колектив, самі свої. Вони должни були привезти 

даризну, те шо подарували в молодої і здать по описі. Уже ж привозять, 

дякують. Вони шо привезли там, пшеницю, курей, хто шо дарував, полотна 

скіки, все по описі. Знаю, хтось дарував полотно, переміряли скільки метрів. 

Кажуть: «Пишіть точно, бо там переміряють, де прийматимуть». Як вони 

привезли даризну, їх вгощають. 

Далі молодим ідуть показувать грань по межі із сусідами. І до кожного 

угла треба підійти і якшо хтось із сусідів вийшов, там по чарці наливають. 

Цього ж дня жито молотять. Якшо жениться остання дитина, шо більше нема 

дітей, тоді забивають пакол. Пакол забивають при виході з хати на праву 

сторону. Б’ють коло порога і кажуть: «Як забили пакол, дак розходиться 

можна тільки тоді, коли руками витягнеш цей кілок». Кажуть: «Давайте 

поміряємо ріст молодої і такої довжини заб’ємо пакол. А тепер, не дай Бог 

надумаєш розходиться, дак знай, шо оце ти тут, коло правого боку 

прив’язаний і не дай Бог піти наліво». 

Циганили тіки ті, хто привозив даризну. Вони передівалися, вони ж і 

батьків катали. Молода до слідуючої неділі не должна була йти до матері. У 

неділю – «рідна неділя». Всі йшли до її матері, з його роду теж ішла рідня» [3]. 
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Підсумовуючи викладене, можемо зробити восновки, що на другий та 

третій день весілля виконувалися обрядодії, що в минулому мали магічне 

значення, а втративши його, набули ігрового характеру. Серед них – обрядове 

вмивання батьків, дарування, катання весільних батьків на візку, збирання 

курей (циганщина), молотіння жита та ін. Дослідники зараховують їх до 

сміхової ігрової культури, бо давня мотивація цих звичаїв утрачена і сьогодні 

це перейшло в жартівливі дії. Походження цієї групи звичаїв має сакральний 

характер, давню історію, з чим повязані їх живучість, оновлення форм, 

персонажів, хоч і віджили певні його елементи, втратили смислове 

навантаження деякі обрядодії. 
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ВИСТАВКИ ОБРАЗОТВОРЧОГО МИСТЕЦТВА В ЗАМКАХ І 

ПАЛАЦАХ УКРАЇНИ 

 

Висвітлено проблему залучення приміщень у замках і палацах України за 

рахунок організації виставок образотворчого мистецтва. Проаналізовано 

виставкові проєкти в різних замках і палацах України. Показано роль 

виставок в залученні відвідувачів до замкових і палацових комплексів і в 

популяризації творчості місцевих мистців. 

Ключові слова: музеї, замки і палаци України, виставки, образотворче 

мистецтво. 

 

FINE ART EXHIBITIONS IN CASTLES AND PALACES OF UKRAINE 

 

The problem of attracting premises in castles and palaces of Ukraine due to 

the organization of fine art exhibitions is highlighted. Exhibition projects in various 

castles and palaces of Ukraine were analyzed. The role of exhibitions in attracting 

visitors to castle and palace complexes and in popularizing the work of local artists 

is shown. 

Key words: museums, castles and palaces of Ukraine, exhibitions, fine arts. 

 

В Україні збережено сотні замків, палаців та оборонних комплексів. 

Значна їх частина ще не задіяна в туризмі, а чимало з них вже є відомими 

туристичними локаціями. Окрім екскурсій, там проходять фестивалі, 

різноманітні свята та інші заходи. Відреставровані палаци вражають туристів 

пишним декором, а замки паморочать голову потужністю своїх мурів. Проте 

часто, одного разу побувавши в стінах тієї чи іншої пам’ятки, послухавши 

екскурсію і переглянувши наявну стаціонарну експозицію, турист не має 

мотивації повертатись туди іще. У той же час, вуже будучи відомими 

туристичними дестинаціями ці пам’ятки мають значний потенціал. Наприклад, 

палаци і окремі замкові комплекси володіють значною кількістю приміщень, 

які часто простоюють і не справляють значного враження на туристів та 

екскурсантів. Маючи десятки, якщо не сотні кімнат, перед науковими 

співробітниками замкових і палацових комплексів постає питання про їх більш 

оптимальне використання. Закрити проблему допоможе активна виставкова 

діяльність, зокрема, організації виставок образотворчого мистецтва – 

живопису, іконопису, скульптури та ін. Це рішення є далеко не новим і його 

все частіше реалізують музейники України. Такі виставки допомагають 

митцям  демонструвати свої роботи, отримуючи стимул для подальшої 

творчості, а палац чи замок заповнює свої зали і приваблює нових туристів.  

Бережанський замок (пам’ятка оборонної архітектури у м. Бережани 

Тернопільської області), ще нещодавно стояв у стані руїни. Наразі його 

частина відновлена і перетворена на сучасний артпростір, де проводять 

КУЛЬТУРОЛОГІЯ 
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мистецькі виставки. 16 липня 2023 р. тут відбулась презентація проєкту 

відомого художника Олега Шупляка «Український космос». На 200 кв. метрах 

артпростору розмістився живопис, графіка, скульптура, відеоарт, пам’ятні 

монети з дизайном митця, а також 30-хвилинна купольна програма створена за 

сприяння Дніпровського планетарію. Всього на виставці представлено понад 

70 творів, які дозволили оцінити мистецтво Олега Шупляка з усіх можливих 

сторін. Невелике за площею приміщення з незвичним плануванням було дуже 

вдало пристосовано до виставки. Голі стіни і балки замку підкреслюють 

контраст з сучасними творами мистецтва і медіасистемами, що їх 

демонструють, тим самим нагадуючи стиль лофт. Варто відмітити, що вхід був 

вільний, а на виручені благодійні кошти планується продовжувати 

реставрацію замку і допомогти армії [1; 9]. 

У січні 2023 р. в Дубенському замку (Рівненська область) відкрито 

виставку акварелей українського художника Анатолія Казмірука під назвою 

«Замки та фортеці незламної України». Художник широко відомий не тільки в 

Україні, а й за кордоном – його роботи експонуються в Польщі, Словенії, 

Чехії, Греції, Швейцарії, Албанії та інших країнах. На виставці було 

представлено 20 акварелей Анатолія Казмірука, на яких зображені українські 

замки і палаци. Виходить доволі цікаве видовище – відвідавши замок, можна 

помилуватись графікою яка зображує інші замки України [7]. 

У цьому ж Дубенському замку 2021 р. проводилась художня виставка 

присвячена 30-ій річниці Незалежності України – «Моя Україна». Мета 

виставки – підкреслення головних державтворчих процесів мовою мистецтва і 

донесення українцям головного меседжу, що «Наша Україна – найпрекрасніша 

держава у світі». Для цієї мети були обрані роботи рівненського художника-

живописця Віктора Гвоздинського. На виставці представлені різнопланові 

роботи – натюрморти та пейзажі, живопис і графіка. Високо оцінив колегу 

згаданий вище Анатолій Казмірук. Таким чином, ми отримуємо не тільки 

картинну галерею в замку, але й місце, де можна проводити різнопланові 

заняття. Розповідаючи про мистецтво, викладач звертатиме увагу і на тематику 

виставки, і її головну думку [6]. 

Часто у своїх стінах влаштовує художні виставки Збаразький 

замок (Тернопільська область). Так, наприклад, 2021 р. відбулася парна 

виставка, де були представлені твори заслуженого художника України Миколи 

Шевчука та його доньки Марічки Тимчук. Обидві виставки, за словами 

організаторів, органічно пов’язані. І не тільки тим, що художники – це батько і 

донька, але і темою – краса природи України. Полотна відображають усе 

природне багатство і красу – спілі гарбузи і груші, мальовничі парки і стави, 

пишні букети квітів. Назви виставок «Фрагмент раю на землі» та «Квітковий 

світ» виявились вкрай промовистими [5]. 

Того ж року у Збаразькому замку проходила виставка, присвячена 

відомому скульптору XVIII ст. Іоану Георгу Пінзелю. Основна мета, яку 

переслідувала виставка, – популяризація майстра і його творів. Представлені 

роботи поєднують в собі скульптурні образи Пінзеля і оточення, в якому 

перебував майстер, створюючи їх. Представлені роботи повністю передають 

притаманну для творів Пінзеля динаміку. На відкритті виставки відбувся показ 

документального фільму «Дотик Пінзеля», створеного за підтримки 
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Державного агентства з питань кіно і Міністерства культури та інформаційної 

політики України [8]. 

Зовсім нещодавно у Збаразькому замку була проведена виставка 

«Мистецтво в часи війни». Представлені роботи у якому взяли участь 

25 художників з метою підтримання ЗСУ. Серед представлених робіт присутні 

твори художників з Києва, Харкова, Тернополя та інших міст [3].  

Окрім станкових творів образотворчого мистецтва, активно експонується 

і скульптура. З 2012 р. у Збаразькому замку, на постійній основі, експонується 

колекція дерев’яної скульптури Володимира Ліпійчука. Зроблені з суцільного 

шматка деревини, його твори ілюструють історію українського народу, 

висвітлюють життя та побут козаків. В окремих скульптурах пізнаються 

сюжети і персонажі з творчості Лесі Українки, Тараса Шевченка. Сповнені 

легкості та динаміки багатофігурні композиції не тільки вражають відвідувачів 

замку, але й дають можливість доцільного і корисного використання однієї з 

багатьох кімнат замку [4]. 

Незвичайні й унікальні скульптури у авторському стилі пазлфаунізм з 

2022 р. представлені у одній з зал Вишнівецького палацу. Скульптор Микола 

Солонер родом з Тернополя, а живе і працює у Лондоні, де й винайшов 

власний стиль. Абсолютно несхожі і різні твори митця передають одну думку, 

яка і є назвою виставки – «Життя – це свято». Експозиція, що розгорнулась в 

кількох залах, дозволила застосувати кілька додаткових приміщень палацу, а 

для туриста – це приємний бонус від відвідання пам’ятки [2].  

Таким чином, ми бачимо, що для окремих замкових та палацових 

комплексів проведення виставок у своїх залах є звичною і давньою практикою. 

Вони навіть мають постійні зали, які виділяються для проведення подібних 

заходів. Проте, деякі лише нещодавно почали впроваджувати подібну 

практику. Тому тут є важливою комунікація заповідників між собою для 

обміну досвідом, а також з художніми осередками – музеями, галереями, 

спілками і просто художниками-самітниками. Представляючи українських 

митців в замках і палацах, ми не тільки популяризуємо наше мистецтво, але й 

цим самим формуємо культурні осередки. Окрім цього, це додаткова 

можливість для актуалізації пам’ятки, збільшення її туристичного потенціалу.  
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АТРИБУТИВНІ ОСОБЛИВОСТІ ЄВРОПЕЙСЬКОГО КОСТЮМУ 

КІНЦЯ ХІХ – ПОЧАТКУ ХХ СТОЛІТТЯ ТА ЙОГО ВПЛИВ НА 

ВБРАННЯ УКРАЇНСЬКОЇ ЕЛІТИ 

 

Висвітлено атрибутивні особливості європейського одягу кінця ХІХ – 

початку ХХ ст. З’ясовано, що в цей час остаточно закладені основи сучасного 

європейського вбрання. У чоловічому і жіночому костюмі поширився діловий 

стиль. Доведено, що українська еліта носила одяг європейського зразка, 

використовуючи національні елементи в окремих випадках. 

Ключові слова: атрибуція, модерн, костюм, українська еліта. 

 

ATTRIBUTIVE FEATURES OF THE EUROPEAN COSTUME OF THE 

LATE XIX – BEGINNING OF THE XX CENTURIES AND ITS INFLUENCE 

ON THE DRESS OF THE CONTEMPORARY UKRAINIAN ELITE 

 

Attributive features of European clothing of the end of the 19th and beginning 

of the 20th centuries are highlighted. It was found that at this time the foundations of 

modern European clothing were finally laid. Business style spread in men's and 

women's suits. It has been proven that the Ukrainian elite wore European-style 

clothing, using national elements in individual cases. 

Key words: attribution, modern, costume, Ukrainian elite. 

 

Знання про історичний костюм часто використовуються у музейній 

справі та в історичних реконструкціях. Є й інші сфери діяльності, де доволі 

часто використовують історичні костюми – театр і кіно. Останнє десятиліття 

XIX ст. в історії мистецтва характеризується стилем модерну (від франц. – 

новітній, сучасний), який утвердився упродовж 1980–1990-их рр., а завершив 

своє існування на початку Першої світової війни (1914). Стиль відобразився в 

усіх архітектонічних видах мистецтва і широко використовувався в 

архітектурі, дизайні і, звісно, мистецтві костюму, для якого, як і для 

архітектури, характерна ансамблевість. Вважається, що родоначальником 

модерну в Європі був бельгієць X. Ван де Вельде. А першим 

популяризатором – французький кутюр’є Поль Пуаре. Це він першим 

відмовився від корсета в жіночому костюмі, одягнув жінок в розкішні 

спідниці, першим (а не Коко Шанель) випустив власні парфуми [15].  

В епоху модерну відбулись істотні суспільні зміни: почали будівництво 

автомобільних доріг, подальший розвиток отримала фотографія, а ще – 

зародилося кіно [4]. Ці фактори істотно впливали на швидкість поширення 

моди. Кінець ХІХ – початок ХХ ст. – це період науково-технічного прогресу і 

швидкого розвитку промисловості, внаслідок чого відбулися істотні зміни у 

виробництві тканин. Тепер а їх виготовлення йшло не так багато часу і, як 

наслідок, з’явилось багато тканин та інших матеріалів, необхідних для 

виготовлення різних компонентів костюму. Основні риси стилю виразились у 
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криволінійних формах, обтікаючих плавних лініях, певній еклектичності і 

своєрідності. Для модерну характерне небачене до того розмаїття вбрання. 

Чоловіча мода кінця ХІХ – початку ХХ ст. мало змінилася. Основними її 

тенденціями в цей час були: гарний крій, помітна елегантність, стримана 

кольорова гама. Оновлення чоловічого вбрання полягало у зміні довжини 

піджаків і пальт, ширини штанів і лацканів. Одяг зберіг прямий силует. У 

сорочках змінився лише фасон коміра, модним став стоячий комір з 

відворотами. Манжети сорочки крохмалилися до такого стану, що на них 

можна було писати. З’являються кольорові сорочки [12, с. 165]. 

Чоловічий костюм уніфікувався, крій спростився, кольори вбрання стали 

більш одноманітними. Основним типом буденного чоловічого одягу була 

піджачна/сюртучна трійка: піджак/сюртук, безрукавка і штани [14, с. 64]. 

У гардеробі чоловіків були подовжені та приталені піджаки, які носили з 

безрукавками. Короткі безрукавки/жилети, шилися спереду із дорогої тканини, 

спинка виконувалась з дешевих тканин. У складі костюма з піджаком 

безрукавка була з тієї ж тканини, що й піджак, а з сюртуками і візитками 

носили безрукавки, виготовлені з іншого матеріалу. Верхнім повсякденним 

одягом були двобортні сюртуки, які мали ґудзики до талії. У ці роки 

перестають носити кольорові фраки, візитки та смокінги: всі ці вихідні 

костюми тепер лише чорні, що додавало вбранню стриманості і офіційності.. 

Незважаючи на те, що чоловічий костюм мав прямолінійні форми, він був 

злегка мішкоподібним, безформним. Як і раніше, чоловіки одягали коротке 

приталене пальто, спереду оброблене шнурами. Особливо модним вважалося 

елегантне англійське пальто гавелок (назване за іменем англійського генерала 

Генрі Гавелока) з пелериною і мішкоподібне пальто сак, що з англійської 

перекладається як мішок. Таке вбрання використовували як буденне або ж 

домашнє [14, с. 264–269]. 

Модними були мішкуваті, широкі нижче стегон, штани французького 

крою, що звужувалися донизу. Штани були світлих тонів, часто костюм 

доповнювали штани в клітинку або у смужку. Візитні штани залишаються 

смугастими, але забарвлення у них не яскраве. Штани носили на підтяжках. 

Чоловіки в епоху модерну коротко стриглися. Хоча мало хто з них був 

без бороди і вусів. Основним чоловічим головним убором був казанок. 

Чоловіче взуття епохи стилю модерн – чоботи, напівчоботи і штиблети (високі 

черевики або короткі чоботи). Костюм чепуруна доповнювався тростиною, 

моноклем (своєрідними окулярами з одним склом в оправі, на шнурку) і 

хусткою у верхній кишені сюртука [12, с. 169]. 

Розвиток техніки, транспорту, спорту змінюють спосіб життя людей, 

роблять великий вплив на одяг. У чоловічому костюмі з’являються кольорові 

сорочки, короткі штани типу «гольф», легкі куртки, м’який фетровий капелюх. 

Та й мішковитість одягу пояснюється тим, що почали займатися спортом. 

Жіночий повсякденний одяг наприкінці ХІХ ст. став більш простим і 

зручним. Спостерігається прагнення жінок до емансипації, освіти, занять 

спортом (верхова їзда, велосипед, крокет, теніс, плавання). Під впливом 

естетичних смаків тогочасного суспільства сформувався новий ідеал жіночої 

краси – фатальна жінка-муза. Найбільш яскравим прикладом жінки модерну 

вважається акторка Сара Бернар, зображена на плакатах Альфонса Мухи. У 

моду увійшли спідниці з блузками, пальто, купальні та спортивні костюми [1]. 
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Модними були легкі шовкові тканини: крепдешин, тафта, шифон, 

мусліни, і м’які (переливчастих тонів) – плюш, репс, оксамит. Поширилась і 

нова колірною гама: білі, блідо-сірі, болотяні, брудно-зелені, блідо-жовті, 

рожеві кольори. Часто тканини декорувалися вишивкою або золотими 

нитками [5]. 

У жіночому костюмі стиль модерну характеризується постановкою 

жіночої фігури, що нагадує злегка зігнуту латинську букву S – «готична 

крива»: верхня частина фігури виглядала злегка нахиленою вперед, 

утворюючи так звані «голубині груди», живіт абсолютно сплющений; нижня 

частина фігури трохи відставлені назад. Виходило сильне прогинання з боку 

спини. Все це досягалося за допомогою спеціальної складної конструкції, яка 

складалася із туго загнутого корсету і турнюру, на які одягали сукню. 

Турнюр – спеціальна подушка, або ж плетена корзинка, барабан, клітка для 

птахів та ін., які кріпили ззаду, трохи нижче талії. Інколи у жінок з такими 

конструкціями траплялися конфузи, як наприклад, випадок в театрі, коли в 

пані почалась істерика. Як з’ясувалось, турнюр облюбувала миша, яка й 

потурбувала жінку під час вистави [4; 6; 12, с. 165–167].  

Поширився жіночий діловий/англійський костюм, що складався з блузи, 

спідниці і жакета. Спідницю кроїли за формою цього S-подібного корсету. 

Бальна сукня була глибоко декольтована, без рукавів чи ж з рукавом типу 

«ліхтарик». У 1905 р. у моду увійшли знімні рукави з гіпюру. Спідниця 

бальної сукні, як і раніше мала шлейф, який відстібали під час танців. 

Спідниця повсякденної сукні коротшає до литки [1; 4].  

Модною вважалася талія 3–55 см в об’ємі, тобто корсет стягувався дуже 

туго. Це шкодило здоров’ю і не могло не викликати протести лікарів та й 

самих жінок. І лише на початку ХХ ст. жіноча сукня нарешті позбавилась 

корсету і стала більш легкою, зручною [4]. 

Як верхній одяг жінки носили пальто з пелериною і стоячим коміром; 

манто – теплий просторий одяг переважно з хутра; пелерини пастельних 

кольорів; облягаючі жакети. На голову накидали мантилью – своєрідну велику 

мереживну косинку, характерні для іспанської моди, але коріння мантильї 

дослідники вбачають в арабській культурі. Сьогодні в іспанки одягають 

мантильї в особливих ситуаціях, їх носять королеви Іспанії (Летиція, Софі ін.), 

а у Ватикані вони є складовою костюму для аудієнції з Папою [2; 5]. 

До початку стилю модерн у якості головних уборів жінки носили 

капелюшки з невеликими полями і різними доповненнями (прикраси, пір’я, 

квіти та ін.). Але в епоху модерн капелюшки змінювали форму і поступово 

збільшувалися у розмірах. До 1905 р. поширились капелюхи з великими 

полями і високою тулією, які прикрашали стрічками (іноді оксамитовими), 

тонким шовковим тюлем, короткою чорною вуаллю. Капелюхи були 

справжніми хитромудрими спорудами на потилиці. Дослідники порівнюють їх 

з кошиками для білизни. Влітку жінки носили солом'яні капелюхи, схожі на 

чоловіче канот (канотьє) – елегантний капелюшок з соломи, циліндричної 

форми з невеликими поляки. Атрибутом жіночого костюма канот став на 

початку ХХ ст. Жінки використовували його для захисту від сонця. Носили 

очіпок, прикрашений мереживом, штучними трояндами, пташиним пір’ям 

(іноді й опудалами птахів), особливо цінувалося пір’я страуса. Недолік цих 
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чудернацьких головних уборів у тому, що вони додавали своїй власниці 

років [1-3]. 

Жіночі зачіски були високими і робилися з піднятого догори волосся. 

Такою зачіскою була бандо. У моді висока зачіска з шиньйоном різної форми, 

укладеному на тім’ї і з напуском волосся (валиком) на обличчя [4]. 

Носили витончені прикраси: золотий браслет у формі змійки; біжутерія – 

довгі багатоярусні намиста, ланцюжки, об'ємні браслети. Костюм 

оздоблювався хутром і мереживами, лелітками (блискітками), вишивкою 

рослинних орнаментів: морські водорості, лілії та ін. [1; 5]. 

Як доповнення до костюму носили модні боа з лебединого пуху і пір’я 

страуса; довгі мереживні панталони; торбинки-сумочки на довгому шнурку; 

лорнети (різновид окулярів з ручкою); рукавички; влітку одягали мітенки – 

рукавички без пальців з тюлю і мережива – білі, чорні, кремові; влітку носили 

мереживні парасольки [1; 4-5]. 

Взуття було ознакою соціального становища власника. Аристократи 

носили взуття вузьке у стопі, гостроносе і переважно на невеликих фігурних 

підборах. Побутували шкіряні (чорні і кольорові), замшеві, атласні, шовкові 

туфлі, з пряжками, бантами, розетками, чобітки і високі боти (черевики) на 

шнурках, ґудзиках і гачках [4-5]. 

Безпосередньо на тілі жінки носили дорогу шовкову, мереживну, вишиту 

білизну. Домашній одяг складався з халату з рукавом кімоно і напівдовгого 

вранішнього одягу – матіне і пеньюару. Матіне (з французької – ранкова 

накидка) – тип пеньюару, розкішна напівпрозора мереживна або вишита 

білими нитками накидка. Пеньюар – тонкий домашній халат з шовку, батисту, 

оксамиту і мережива та ін.; вперше з’явився в Італії (Венеції) як одяг для 

ранкового туалету (розчісування і пудрення волосся, нанесення макіяжу 

ін.) [7].  

Українська еліта в одязі дотримувалась тих же тенденцій, які панували у 

Будапешті, Відні, Парижі. Свідченням цьому є виставка «Європа і Україна: 

діалог крізь віки» у Національному музеї історії України (2023), де були 

представлені окремі елементи костюму української еліти Наддніпрянщини. 

Тобто не лише західні регіони України слідували європейській моді. Виставка 

була спрямована на те, щоб наочно продемонструвати, що українська еліта 

навіть будучи у складі росії, орієнтувалася на європейські цінності і носили 

вишукане європейське вбрання. Прикладом цього може бути вбрання Габріелі 

Запольської, актриси родом з Волині; Лесі Ураїнки, Олени Пчілки та ін., в 

гардеробі яких переважав модерний стиль. Європейський одяг київських пань 

описав у повісті «Хмари» І. Нечуй-Левицький [1; 11-12, с. 165; 13;. 16]. 

У той же час, наприкінці ХІХ – на початку ХХ с. в одязі української 

інтелігенції поширюється і національний стиль. Правда, елементи 

традиційного одягу одягали лише на свята та для фотографування [13]. 

Вишиту сорочку поєднував з європейським костюмом Іван Франко [19].  

Як бачимо, в епоху модерн костюм почав позбавлятися від надмірностей, 

ставав більш простим і зручним. Самк в цей час закладені основи сучасного 

європейського одягу. Формувався новий, більш природний, ідеал чоловіка і 

жінки. Основною причиною таких змін стали суспільні зрушення, швидкий 

розвиток промисловості, що спричинило появу нових матеріалів. Чоловічий 

костюм зазнав небагато змін. Він був строго діловим і поділявся на щоденний і 
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офіційний. З чоловічого костюму зникла барвистість, строкаті тканини. Для 

одягу характерна практичність, що виражено, наприклад, у злегка 

розширеному, вільному вбранні. Жіночий одяг змінювався не тільки в 

матеріалах, кольорах, але й нових формах. В цей час з’явився жіночий діловий 

костюм-трійка; гардероб жінки поповнився вбранням для активного 

відпочинку: заняття спортом, плаванням, їздою на велосипеді та ін. Саме в 

епоху модерну з одягу остаточно зник корсет. Українська еліта стежила за 

модними європейськими новинками в моді. В той же час, представники 

національно налаштованої інтелігенції, прагнучи всіляко підкреслити свою 

етнічну належність, носили окремі елементи традиційного вбрання. 
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Світлана Карпук  

(Луцьк, Україна) 

 

МУЗЕЙНА ВИСТАВКА ЯК СПОСІБ ПОПУЛЯРИЗАЦІЇ 

 КУЛЬТУРНОЇ СПАДЩИНИ  

 

Окреслено виклики з якими українські музеї стикнулися та їх діяльність в 

умовах воєнного стану. Проаналізовано відмінність експозиційної та 

виставкової роботи у краєзнавчих музеях. Подано характеристику 

тематичної виставки, створеної науковими співробітниками експозиційного 

відділу давньої, середньовічної та нової історії Волині Волинського 

краєзнавчого музею, як одного зі способів популяризації культурної спадщини. 

На її прикладі показано залучення допоміжних матеріалів та новітніх 

практик до виставкових проєктів. 

Ключові слова: музей, виставка, культура, культурна спадщина, 

популяризація, експозиція, Волинський краєзнавчий музей.  

 

MUSEUM EXHIBITION AS A MEANS OF POPULARIZING  

CULTURAL HERITAGE 

 

Explored the challenges faced by Ukrainian museums and their activities 

during a state of war. Analyzed the differences in exhibition work in local history 

museums. The description of a thematic exhibition created by the scientific staff of 

the exhibition department of ancient, medieval, and modern history of Volyn at the 

Volyn Regional Studies Museum, as one of the ways to popularize the cultural 

heritage. Illustrated the incorporation of supplementary materials and innovative 

practices into exhibition projects using this example 

Key words: museum exhibition, culture, cultural heritage, popularization, 

exhibition, Volyn Regional Studies Museum. 

 

Більшість музейних закладів України сьогодні продовжують свою роботу 

в складних умовах воєнного стану, піклуючись про безпеку колекцій та 

особового складу, застосовуючи доступні форми і методи. Адже суспільні 

запити на пізнання культурної спадщини збільшуються, зросло зацікавлення 

громадськості українською історією, мистецтвом, звичаями, традиціями тощо. 

Українці почали активно використовувати етномотиви в одязі, інтер’єрі, 

аксесуарах, тим самим осучаснюючи та поширюючи національні надбання, 

підкреслюючи власну культурну ідентичність. Про масове зацікавлення 

свідчать популярні запити у пошукових системах, кількість гештегів при 

публікації дописів на різних соціальних платформах, збільшення кількості 

аккаунтів, що досліджують історію, орнаменти, технології, давні поселення, 

документи тощо. Поширення такого контенту свідчить про те, що на 

відповідний продукт є попит. 

Відповідно такий попит впливає на переосмислення ролі музею і на 

зміну його методів роботи. Більшість музеїв активно почали оцифровувати 

фонди, тим самим показуючи громадськості власні колекції. Застосовуючи 

також технології доповненої та віртуальної реальності, розробляють 
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доступний і цікавий контент для сайтів, соціальних мереж. Все це дозволяє 

впроваджувати новітні практики у музейну діяльність.  

Все більше уваги музейна спільнота стала приділяти питанням 

запобігання знищенню, розкраданню та незаконному продажу культурних 

цінностей: знайдених чорнокопами археологічних пам’яток, етнографічних 

предметів, викрадених сімейних реліквій тощо. Ці питання музеї висвітлюють 

своїм відвідувачам на фейсбук-сторінках, виставках та у статтях.  

Музеї, попри складні умови, постали перед викликами зміни підходів до 

роботи з відвідувачами та переосмислення своїх експозицій. Адже 

експозиційно-виставкова робота залишається один з дієвих способів 

популяризації культурної спадщини. Вона є результатом глибоких досліджень, 

формування ідей та розробок концепцій музейних працівників. Через 

експозиційно-виставкову діяльність суспільство знайомиться із музейними 

колекціями, скарбами, історичними артефактами, предметами археології, 

етнографії, природи, мистецтва, науки тощо. Однак, попри спорідненість, 

варто розрізняти експозиційну і виставкову роботу, які з огляду на профіль, 

тематику музею, юридичну приналежність закладу різняться. Наприклад, 

словник-довідник термінології музейництва пояснює виставку, як тимчасову 

музейну експозицію, присвячену певній темі та побудованій на музейних 

експонатах [6, с. 67]. А музейна експозиція інтерпретується як частина 

музейного зібрання, виставлена для огляду, яка є, по-перше, результатом 

наукового опрацювання теми експозиції з урахуванням музейних матеріялів, а 

по-друге – специфічним твором, у якому різними засобами створюється 

експозиційний образ певної тематики [6, с. 67]. Інтернет енциклопедія – 

Вікіпедія, подає визначення виставки та експозиції як однієї події [3]. Можемо 

простежити, що чіткого визначення терміну «музейна виставка» немає, адже 

це є широке поняття.  

Музейна виставка – це організований, публічний показ музейних 

предметів, колекцій та допоміжних засобів, що має визначену тему, чітку 

концепцію, логічну побудову, і спрямований на визначену цільову аудиторію. 

Вона демонструє об’єкти, що мають історичне, художнє, мистецьке, 

етнографічне, археологічне, меморіальне, природниче значення, і які об’єднані 

спільною ідеєю. Виставки є тимчасовими проектами: це можуть бути разові 

заходи, приурочені до якихось подій чи пересувні виставки, короткотривалі.  

Музейна експозиція – це методично класифіковані та підібрані предмети 

певної музейної групи (етнографічні, природничі, археологічні, мистецькі 

тощо), що показують основні аспекти колекцій чи тематики музею, які є 

постійнодіючою частиною музейного простору. За часовими рамками 

експозиція є тривалішою. Більшість вітчизняних музеїв працюють з 

експозиціями, що формувались двадцять, а то й більше років тому і до 

сьогодні мали лише незначні зміни.  

Якщо раніше музеї активно працювали зі своїми експозиціями, то 

сьогодні пріоритет надається виставковим проєктам. Особливо складно 

працювати у даному напрямі краєзнавчим музеям. Їм складно повністю 

змінити існуючі експозиції із застарілим концептом, а здійснити реекспозицію 

для більшості установ є складно як у фінансовому плані, так і у кадровому. Із 

такими труднощами стикнувся і Волинський краєзнавчий музей. Його 

історична експозиція під час воєнного стану зачинена, доступним для 
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відвідування лишається відділ природи Волині. Тож аби не втрачати 

можливості комунікувати з відвідувачами, відповідати на суспільні запити й 

популяризувати культурну спадщину науково-експозиційний відділ давньої, 

середньовічної та нової історії Волині сьогодні працює з виставковими 

проєктами. Однією з останніх виставок цього відділу стала – «Вінтаж. Фото», 

відкрита 14 вересня 2023 р. Вона представляє частину колекції світлин 

Волинського краєзнавчого музею кінця ХІХ – першої половини ХХ ст. Для її 

оформлення використані окремі оригінальні пам’ятки фотомистецтва, які 

передають матеріали, техніку створення знімків, підписи на звороті, авторське 

маркування салонів тощо. Проте, більшість – це виготовлені збільшені копії 

чорно-білих світлин музейної колекції, яка частково була відцифрована. 

Виставка поділена на тематичні блоки, які зображують переважно міське 

і сільське життя волинян, особисті фотопортрети людей, архітектуру Луцька 

XIX–першої половини XX ст. У вітринах демонструються раритетні 

фотоапарати та оригінальні фото з приватної колекції лучанина Віктора 

Літевчука, аксесуари та вбрання тогочасних модниць, фотоальбоми. Для 

відвідувачів облаштовані дві фотозони і створено атмосферу тогочасних 

фотосалонів. Виставка доповнена відповідно підібраним відеоматеріалом із 

музичним супроводом. Крім індивідуального огляду виставка 

супроводжується екскурсійним забезпеченням, де екскурсовод демонструє 

прототип першого фотоапарата – камеру-обскуру. 

Відкриття виставки зацікавило журналістів та громадськість, про що 

свідчать їх повідомлення у «Район. Історія» [10], «Суспільне. Новини» [8], 

інших медіакомпаній, особистих відгуків та постів [2; 7; 9; 11]. Для музею це 

стало гарною нагодою презентувати свою колекцію та популяризувати 

власний продукт. 

Таким чином наукові співробітники експозиційного відділу давньої, 

середньовічної та нової історії Волині в сучасних умовах використовують усі 

можливості для популяризації культурної спадщини, яка зберігається у 

Волинському краєзнавчому музеї, залучаючи оригінальні предмети з 

особистих колекцій та копійні матеріали, створюючи якісний музейний 

продукт.  

У Волинському краєзнавчому музеї подібні виставкові проєкти стали 

основою для комунікації з громадськістю та можливістю виконувати своє 

соціокультурне призначення. 

Важливою складовою стало використання музеями додаткових 

можливостей для втілення виставок, зокрема через залучення муляжів, копій, 

відтворень, родинних раритетів, коли оригінальні пам’ятки музейного фонду 

змушені перебувати у безпечних місцях. До таких прийомів вдається зокрема 

й Державний історико-культурний заповідник м. Дубна [1; 4]. Новий музейний 

простір «Окольний замок» у своїй діяльності активно використовує голограми, 

проекції та віртуальну реальність, як новітні методи роботи із 

відвідувачами [5]. Цей досвід показує, що історію можна презентувати не 

лише оригінальними предметами. В сучасних умовах такі методи 

популяризації є не лише виходом із складних умов, а й новітніми, 

інтерактивними формами, що зацікавлюють музейних відвідувачів.  

Отже, війна позначилась на всіх сферах діяльності, зокрема і на культурі. 

Музеї, як культурні осередки, повинні формувати тренди, заохочувати 
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громадськість до вивчення та дослідження української спадщини. Є безліч ідей 

як замінити оригінальні предмети – фото, проекції, голограми, муляжі, копії 

тощо. Усе це музеї можуть використовувати у виставковій діяльності. Така 

практика дозволяє не лише знайти вихід із складних умов, в які потрапили 

музеї, а й осучаснити методи комунікації із культурними споживачами та 

популяризувати національну спадщину. 
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ГЕНДЕРЛЕКТИ В СУЧАСНОМУ МОВЛЕННІ 

 

У статті охарактеризовано поняття «гендерлект» та основні 

напрямки його інтерпретації. Розглянуто питання «мова – стать» та мовна 

репрезентацію гендеру. Основну увагу приділено особливостям мовлення 

чоловіка та жінки. Звернено увагу на поняття «гендер» у сучасній лінгвістиці. 

Описано особливості жіночого та чоловічого мовлення. Розкрито важливість 

соціокультурного фону, які допомагають виявити відмінності лінгвістичної 

поведінки чоловіків та жінок. 

Ключові слова:, гендер, гендерлект, чоловіки та жінки, гендерна 

рівність, соціокультурний фон. 

 

GENDERLECTS IN MODERN SPEECH 

 

The article describes the concept of "genderlect" and the main directions of its 

interpretation. The issue of "language - gender" and linguistic representation of 

gender is considered. The main attention is paid to the peculiarities of speech of 

men and women. Attention is drawn to the concept of "gender" in modern 

linguistics. Features of female and male speech are described. The importance of 

the sociocultural background, which helps to reveal the differences in the linguistic 

behavior of men and women, is revealed. 

Key words: gender, genderlect, men and women, gender equality, 

sociocultural background. 

 

На сьогодні гендерна рівність та відображення гендерних питань в 

мовленні стали актуальними питаннями сучасного суспільства, що відкриває 

дискусії про гендерлекси та їх роль у мовленні. Ця тема набуває все більшого 

значення в нашому суспільстві, оскільки вона стосується рівності статей та 

відображення гендерних ідентичностей у мові. Для багатьох людей, особливо 

для тих, хто належить до різних гендерних груп, мова може бути інструментом 

включення або виключення, тож розуміння гендерлектів та їх використання 

стає дедалі важливішим. На піку увaги гендерних дocліджeнь знaxoдятьcя 

coцiо-кyльтурнi чинники впливу на пoведiнкy iндивiдiв y зв’язкy з їх 

принaлежнicтю дo певної стaтi, cтеpeoтипнi yявлeння пpo чoлoвіків та жінок. 

Одним із провідних соціо-культурних чинників є мовний аспект чоловічого та 

жіночого спілкування – гендерлект. 

У дослідженнях в проблематиці гeндepних дискусій вивчeнням 

гeндepлeкту зaймaлиcя тaкi вчeннi як: С. Кyшнip, Р. Лaкoфф, К. Шapoв, 

Д. Тaннeн тa інші [1]. Питання особливостей гендерної поведінки 

досліджували такі науковці як: Т. В. Говорун, О. Єсперсен, Ю. П. Маслова, 

Л. І. Ставицька, Д. Таннен, саме ці науковці не лише теоретично, а й 

практично визначили основні гендерні стереотипи та особливості мовлення 

різних статей [2]. 
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Тepмін «гендерлект» бyв yвeдeний y 1960–1970-тi pр. i викopистовyвaвся 

cпочaтку в історії та соціології. Пoняття «гeндeрлeкт», зa aнaлoгiєю спільне з 

пoняттями «дiaлект», «coціолект» i «iдioлект», булo ввeдeно y coцiaльну 

фiлocoфію в oстaннi poки ХХІ століття. Гендерлекти - це слова, вирази або 

фрази, які використовуються для вираження гендерної ідентичності особи. 

Вони включають в себе терміни, які відповідають різним гендерам, а також 

терміни для вираження гендерної різноманітності. Гендерлекти включають в 

себе специфічний словниковий склад та виразні граматичні засоби для 

позначення гендеру та відображення різних гендерних ідентичностей. 

Гендерлекти використовуються для уникнення стереотипного розгляду 

гендерних питань і підтримують рівність і різноманітність гендерних 

ідентичностей у мовленні. У сучасному мовленні спостерігається поступова 

інклюзія гендерлектів у мовний простір та публічну комунікацію, що свідчить 

про зростання усвідомлення гендерних питань [3]. 

Мовлення чоловіків та жінок в контексті формування висловлювань має 

значні відмінності при подачі інформації, її сприйняття за обсягом матеріалу, 

лексичним наповненням, уживання експресивного синтаксису тощо.  

Гендерлекти відіграють важливу роль у мовленні. Вони сприяють 

створенню інклюзивного мовного середовища, де кожна людина може 

використовувати мову для вираження своєї гендерної ідентичності. Це 

особливо важливо для тих, хто належить до гендерних меншин, оскільки вони 

можуть відчувати себе виключеними або непідтриманими у мовленні, де 

відсутні відповідні терміни. Гендерлекти допомагають уникнути 

стереотипного мислення та підтримують різні гендерні ідентичності [4]. 

Звісно, питання використання гендерлектів викликає багато дискусій 

серед суспільства та спротив. Дехто вважає, що вони надмірні або зайві, а інші 

підтримують їх використання. Такі дебати часто базуються на страху перед 

змінами в мовленні та суспільстві загалом. Проте важливо розуміти, що 

гендерлекти не тільки допомагають окремим людям відчувати себе визнаними 

та включеними, але й сприяють створенню більш інклюзивного та 

різноманітного суспільства [5]. 

Істнує думка фeмінiсток К. Тoрні, П. Хeнлі, С. Тpeмель-Плeтц і 

А. Фiшмaн, які заперечують що мoвнa кoмyнікaція базується нa пpинципaх 

чoлoвiчогo дoмiнyвaння i жiнoчогo пiдпоpядкyвaння. Авторки стверджують 

про те, що чoловiки протягом історії poзвитку cycпільства свiдомо 

«кyльтивyвaли» жiнoчу мовy як oдин iз cпоcoбів пiдпоpядкyвaння жiнок, 

вибyдовyючи при цьому свoю влaсну «чoлoвічу мoву» для здiйcнення 

відповідно дoмінyвання [6]. На думку жінок, цe прямий доказ того, щo 

caмооцінкa чoловiків вищa i щo вoни зaхoпили вeсь coціальний пpeстиж, жiнки 

ж oбдiлeні цим i мaють зaнижeну caмооцінкy, пoгoджуючись викoриcтовyвати 

тi мoвнi кoнстpyкції, якi їм штyчно нaв’язaли чoлoвiки протягом багатьох 

років. 

Інша позиція прол бiльш пoмірний xaрактер, xoча теж бaзуєтьcя нa 

пoпеpeдньому. С. Гюнтнeр та Х. Кoттxoфф, вiдзнaчaють, щo зaзнaченe 

кoнстpуювання coцiaльних poлей може бути peлевантним для oкpeмих, aле 

дaлекo нe для вcix кoнтекcтів. Для пiдтримки гeндернoї iєрapхії не пoтрібнo 

щoденнoгo втpyчання i безперервного нaглядy з бoку чoлoвікiв. Нe 

обов’язкoвo кoжен paз, вiд cитyaції дo cитуацiї, штyчно cтворювaти i 
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підтримyвати чoлoвіче дoмінyвaння. Х. Кoттхофф вважає – фeміннicть i 

мaскуліннiсть вxoдять y звичкy бyдь-якого cycпільства [7, c. 381]. 

Питання гендерних процесів є актуальними в суспільстві, яке також не 

оминуло мінливі мовні зміни. В даний час гендер в лінгвістиці сприймається 

як складова колективної та індивідуальної свідомості, яка відображає 

сукупність біологічних характеристик, соціальних ролей, психічних і 

поведінкових особливостей представників певної статі. Вивчення гендерної 

вербальної поведінки базується на лінгвістичних дослідженнях, які не 

розглядають мову як щось абсолютно однорідне та монолітне, коли 

відмінності всередині мовного суспільства ігноруються через вільну варіацію. 

Одне із завдань такого дослідження – довести, що гендерна варіативність аж 

ніяк не є хаотичною, а корелює із системно впорядкованими соціальними 

відмінностями [8, с. 601]. 

Отже, виходячи зі всього вище зазначеного можна зробити висновок, що 

чoлoвiки нaмaгаютьcя cпілкyвaтиcя тaкoю мoвою, якy вoни ввaжaють типoвoю 

для чoловікiв, a жiнки нaмaгаютьcя гoвopити в тaкiй мaнеpi, якy вoни 

poзглядaють як типовy для жінок. Але вiдмiннoсті мiж чoловічoю тa жінoчою 

мoвoю є не значними i в бyдь-якомy кoмунікaтивнoму aктi й не дaють пiдстaв 

стверджувати, щo генepний чинник головний у комунікації. Проте в пeвниx 

cитуаціяx мoвнoго cпілкyвaння вплив гендepy наявний в питанні того, що у 

кoмyнікaнтiв дoмінyють тi чи тi прийoми мoвнoї пoведiнки, які блокyють iншi.  

На нашу думку, гендерлекти в сучасному мовленні відігрвють важливу 

роль у відображенні гендерних питань та підтримці рівності статей. Вони 

допомагають створити мовне середовище, відкритим для всіх. Незважаючи на 

деякий супротив суспільства, використання гендерлектів рухає нас до 

більшого розуміння та прийняття різноманітності гендерних ідентичностей у 

сучасному суспільстві. 
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ЛАНДШАФТНІ РЕСУРСИ ЛУЦЬКОГО РАЙОНУ ВОЛИНСЬКОЇ 

ОБЛАСТІ ЯК ОБ’ЄКТИ КУЛЬТУРНОГО ТУРИЗМУ 

 

Висвітлюється роль ландшафтних ресурсів Луцького району Волинської 

області у культурному туризмі (найвища точка Волинської області – Брани, 

пункти геодезичної дуги Струве та Головний європейський вододіл). 

Аргументовано їх привабливість для культурного туризму. Показано 

залученість об’єктів до туристичних магнітів Волині. Наведено приклади 

актуалізації цих місць та підвищення їх до туристичних маршрутів. 

Наголошено на ролі громад в розвитку туризму. 

Ключові слова: культурний туризм, туристичні ресурси, ландшафтні 

об‘єкти культурної спадщини, туристичні магніти Волині. 

 

LANDSCAPE RESOURCES OF LUTSK DISTRICT VOLYN OBLAST 

AS OBJECTS OF CULTURAL TOURISM 

 

The role of landscape resources of the Lutsk district of the Volyn region in 

cultural tourism is highlighted (the highest point of the Volyn region – Brany? The 

points of the Struve geodetic arc and Main European watershed). Their 

attractiveness for cultural tourism is argued. The involvements of objects in tourism 

magnets of Volyn is shown. Examples of updating these places and promoting them 

to tourist routes are given. The role of communities in the development of tourism is 

emphasized. 

Key words: cultural tourism, tourist resources, landscape objects of cultural 

heritage, tourist magnets of Volyn. 

 

В останні десятиліття культурний туризм стає не тільки все більш 

затребуваним, але й активно розширює коло об’єктів, які входять до його 

сфери. Зважаючи на те, що Закон України «Про охорону культурної 

спадщини» до об’єктів спадщини відносить не тільки пам’ятки культури 

(архітектурні, монументальні та ін.), а й об’єкти історії, археології і 

природи 5. Тому мандрівка з пізнавальною метою в процесі якої турист 

отримує певні знання та враження, вважається культурним туризмом. Варто 

наголосити, що велика кількість об’єктів культурної спадщини (архітектурні, 

історичні, монументальні та ін.) споруджувались та формувались у поєднанні з 

природним ландшафтом. Тому, під час подорожей важливо звертати увагу на 

природні особливості певної місцевості, зазначаючи вплив природних умов на 

створення того чи іншого об’єкта, його зв’язок з природними умовами, тобто з 

природним ландшафтом, який Закон «Про охорону культурної спадщини 

визначає як один з видів об’єктів культурної спадщини 5. Отож, ландшафтні 

об’єкти можна використати не тільки в поєднанні з тими чи іншими 

історичними, архітектурними, містобудівними та ін. пам’ятками, а й як окремі 

об’єкти культурного туризму. 
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Територія Луцького району має два типи рельєфу. На північ від 

населених пунктів Торчин, Уляники, Рокині, Прилуцьке, Звірів, Дерно 

(50°48'10" північної широти) бере початок Поліська низовина 4. Тут 

ландшафт рівнинний, без виражених рельєфних утворень. Південніше 

визначеної лінії розташована Волинська височина, де переважають пагорби, 

що мають відносну висоту, в середньому 30–40 метрів. Саме в цій частині 

району існують ландшафтні утворення, які вже використовуються в 

культурному туризмі, або ж можуть бути включеними до нього. 

У Луцькому району є достатньо ландшафтних ресурсів, які можуть 

використовуватись у сфері культурного туризму. До таких пам’яток належить 

найвища точка Волинської області «Пагорб», розміщений на південний схід 

від села Брани Мар’янівської громади, висота якого 292,5 м. 2. Пагорб є 

природним туристичним ресурсом лише через його статус. Навіть якщо в 

межах всієї України це місце не буде таке визначне, то в межах 

досліджуваного регіону його можна сприйняти як повноцінний об’єкт, на який 

можна легко піднятися або ж під’їхати автомобілем і оглянути навколишні 

території. Об’єкт залучений до туристичних маршрутів Його можна оновити 

шляхом встановлення на вершині пам’ятного знаку, влаштування 

відпочинкової зони та побудови оглядової вежі. Ця місцевість лісиста, тому 

коло огляду від землі обмежене. 

Найвища точка Волинської області входить до п’ятого напрямку 

туристичних магнітів Волині. Разом із пам’ятками Берестечка, музеєм у Баєві 

та підприємствами в Павлівці і Старому Порицьку. Тому оновлення 

туристичної інфраструктури пагорба буде оцінено більшою кількістю туристів 

та приверне увагу громадськості до пам’ятки 1. 

Туристичним ресурсом можуть стати пагорби на вершинах яких 

встановлені пункти Геодезичної дуги Струве. Це мережа тріангуляційних 

пунктів на висотах, які дослідники Фрідріх Вільгельм Струве та Карл Теннер 

встановлювали на меридіані від півдня Одеської області до півночі Норвегії з 

метою виміру окружності Землі. В Україні чотири подібні точки в 

Хмельницькій (села Гвардійське, Катеринівка, Баранівка) та Одеській (село 

Стара Некрасівка) областях внесені до основного списку ЮНЕСКО 3. У 

Луцькому районі такі частково збережені об’єкти є у двох місцях – на 

околицях населених пунктів Торчин та Крупа. Вони не внесені до списку 

ЮНЕСКО, оскільки не мають хорошого стану збереження. На південь від 

Торчина на вершині пагорба встановлена пам’ятна табличка та залишки 

оригінального пункту. З цього місця видно велику кількість сіл, пам’яток 

архітектури та природи (храмів у селах: Великий Окорськ, Смолигів, Озденіж, 

Білостік) Луцького та Володимирського районів. У селі Крупа пункт 

знаходиться в полі між сільськими вулицями. На його місці встановлений 

пам’ятний знак. Звідси відкривається краєвид на Старе місто та центр Луцька. 

Це гарні місця для побудови пунктів огляду, які зводяться у вигляді 

оглядових веж. 

Зазначимо, що практика встановлення веж огляду добре відома у країнах 

Європи. Вежі можуть бути корисними у сфері культурного туризму, адже 

туристи користуються ними як місцем огляду навколишнього ландшафту 6. 

Адже огляду ландшафту на місцевості можуть перешкоджати насадження 

дерев або сільськогосподарських культур. Побудувавши вежу, місцева громада 
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створить додаткову туристичну локацію, на якій відвідувач може затриматись 

довше, ніж біля пам’ятки історії або археології. Спорудження вежі може 

входити в проєкт побудови туристичного маршруту (пішого та велосипедного) 

або створюватись як окрема туристична локація. 

Наступним цікавим ландшафтом Луцького району є територія біля сіл 

Пустомити, Підбереззя, Лемешів та Озерці Горохівської громади, де 

проходить Головний європейський вододіл між Балтійським та Середземним 

морем 4. Його перетинають дві дороги регіонального значення: Горохів – 

Нововолинськ і Горохів – Локачі. Цей ландшафтний об’єкт також можна 

використати у маршрутах культурного туризму, встановивши на відповідних 

пагорбах інформаційні знаки та місця для зупинки транспорту. Ця локація є 

доволі цікавою, оскільки Головний європейський вододіл проходить лише 

крайньою західною частиною України. Про його існування мало хто знає, тому 

таким чином інформація про нього може поширюватись 

Отож, Луцький район, не маючи виражених ландшафтних утворень, 

може застосувати в культурному туризмі наявні ландшафтні пам’ятки. 

Перспективним є встановлення веж огляду для туристів та місцевих жителів. 

Важливим є поєднання ландшафтних об’єктів із пам’ятками історії, 

архітектури та природи. Запорукою успішного використання таких об’єктів є 

створення туристичних велосипедних та піших маршрутів, які не 

обмежуватимуться Луцьким районом. Така діяльність дозволить 

популяризувати маловідомі пам’ятки району та використати їх потенціал у 

сфері культурного туризму. 
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СОЦІОЛЕКТИ У ЖИТТІ СУЧАСНОЇ МОЛОДІ 

 

Робота присвячена дослідженню соціолектів у мовленні сучасної молоді 

та їх роль у формуванні ідентичності. Автор розглядає явище соціолектів як 

важливий аспект мовної практики, що визначається соціокультурним 

контекстом та спільнотними особливостями молодіжної підкультури. 

Робота аналізує типові лінгвістичні особливості, характерні для соціолектів 

молоді, такі як сленгові вирази, новоутворення та специфічний лексико-

граматичний арсенал. Зокрема, досліджується вплив інтернет-комунікації, 

медіа та музичних піджанрів на формування мовної ідентичності молоді. 

Ключові слова: соціолекти, молодь, лексика, жаргон, арго, сленг. 

 

SOCIOELECTS IN THE LIFE OF MODERN YOUTH 

 

This work explores the phenomenon of sociolects in the language of 

contemporary youth and their role in shaping identity. The author considers 

sociolects as a crucial aspect of linguistic practice, determined by socio-cultural 

context and communal characteristics of youth subcultures. The paper analyzes 

typical linguistic features characteristic of youth sociolects, such as slang 

expressions, neologisms, and a specific lexical-grammatical arsenal. Specifically, it 

investigates the influence of internet communication, media, and musical subgenres 

on the formation of the linguistic identity of young people. 

Key words: sociolexicon, youth, lexicon, jargon, argot, slang. 

 

Сучасне мовознавство все ще стикається з нерозв'язаною проблемою 

чіткого визначення термінів «жаргон», «сленг» і «арго». Ці терміни часто 

вважаються синонімами, але мають різні відтінки значень. Українські вчені 

відмовляються від використання терміну «сленг», розглядаючи його 

ідентичним терміну «жаргон», хоча в словниках подаються обидва варіанти 

паралельно. Соціолекти у житті сучасної молоді визначаються не лише 

соціальними чинниками, а й впливом технологій та глобалізації. Спілкування 

молоді часто відбувається в онлайн-просторі, що призводить до виникнення 

нових мовних форм і специфічних виразів. 

Жаргон – це «мова соціальної чи професійної групи, що відрізняється 

використанням специфічних слів і висловів, притаманних цій групі». Арго – 

«умовна, штучна говірка, зрозуміла лише в певному середовищі». Сленг – це 

розмовний варіант професійної мови, який є синонімом жаргону. Також 

сленг – це «жаргонні слова або вислови, характерні для мовлення людей 

певних професій або соціальних прошарків, які, проникаючи в літературну 

мову, набувають помітного емоційно-експресивного забарвлення». За словами 

Л.Ставицької, «жаргонний лексикон - це не просто «холодини» словникових 

значень, а своєрідна картина світу, потужна семіосфера певного часового зрізу 

культури, що відкриває у слові смислову перспективу як концентрат 

соціокультурного, духовного, психологічного клімату епохи» [3, с. 464]. 



 

«Гуманітарний простір науки: досвід та перспективи» 
____________________________________________________________________________ 

 

95 

___________________________ 

Випуск 40 (4 березня 2024 р.) 

У сучасній українській мові особливо виразно виявляються жаргонізми, 

які використовуються в різних молодіжних групах, зокрема, серед студентів та 

старшокласників. Проте багато емоційно забарвлених слів учнівського та 

студентського середовища мають інтержаргонний характер і вживаються в 

різних молодіжних колективах. Це можуть бути жартівливі або зневажливі 

вирази чи характеристики однолітків, товаришів, знайомих, викладачів або 

батьків. Дослідження та групування всіх жаргонізмів за сферами 

використання, такими як оцінювання явищ, характеристики людей, предметів, 

дозвілля та спорту, навчання, побут, захоплення, може допомогти зрозуміти та 

вивчити їхню різноманітність та особливості. Соціолекти, використовувані 

мовцями в розмовному мовленні та стилістично зниженій сфері комунікації, 

виявляють особливий вплив на студентський жаргон. Поява цього жаргону 

може бути пояснена бажанням студентів виразити свою самостійність та 

продемонструвати свою приналежність до конкретного угрупування. 

Узагальнено можна сказати, що жаргонізми роблять мовлення студентів більш 

виразним і колоритним [1, c. 30]. 

Однак важливо відзначити, що грубі вислови в студентському жаргоні 

можуть бути розглянуті як прояв насильства на мовленнєвому рівні. Відмінно 

від дорослих, які можуть використовувати грубі слова для емоційної розрядки, 

підлітки, у тому числі студенти, часто вживають жаргонізми з метою вразити 

своїх однолітків чи одногрупників. 

Молодь переконана, що причини вживання жаргонізмів полягають у 

впливі оточення та друзів, а також в звичці. Більшість молоді постійно 

використовує жаргонізми у своєму мовленні, вважаючи це нормою, тоді як 

лише невелика частина респондентів визнає, що не користується ними зовсім. 

Завдяки цьому дослідженню можна ліпше зрозуміти мотивації та динаміку 

використання жаргонів серед студентської аудиторії та визначити шляхи 

протидії вживанню грубих слів у мовленні. Спостереження за оточенням 

людей, чиє професійне зростання пов'язане з використанням комп'ютерів та, 

зокрема, Інтернету, свідчать про те, що саме в цій сфері народжується 

найактивніше формування нових слів - неологізмів, а разом з ними і 

різноманітні граматичні, фонетичні та графічні інновації. За словами Ірини 

Щур, така «мова» виникає завдяки її надзвичайній компактності, коли 

кількома специфічними словами можна передати великий обсяг технічного 

тексту [4, c. 20]. 

Комп’ютерний жаргон виражає навіть певні емоції, які в сухій та 

лаконічній реальності мережі важко виразити. Суспільно-політичний розвиток 

призводить до постійного розширення простору сленгу. Нові розробки в галузі 

комп'ютерів призводять до активного використання словника комп'ютерного 

сленгу, що надає звичайному користувачеві уявлення про значення деяких 

слів, що зустрічаються в мережі. Цей словник щодня поповнюється новими 

виразами і вже стає схожим на окрему мову, а не просто на сленг [2, c. 74]. 

Соціолекти та сленг розглядаються як субстандартні елементи мовлення і 

займають чільне місце на сучасному етапі розвитку мови. Лінгвістичні 

дослідження досліджують елементи мовлення, які стають ідентифікаційним 

маркером репрезентації різних соціальних груп, дають підстави для вивчення 

зазначеного шару лексики на міждисциплінарному рівні, а також для 

висвітлення актуальних мовних процесів у різних шарах суспільства з’ясувати 
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аксіологічні, інтелектуальні, світоглядні та комунікативні особливості 

мовців [5, с. 590]. 

Отже, мовний процес кінця сучасності визначається посиленням ролі 

неформальних, нелітературних елементів у мовленні. Це проявляється не лише 

в нестандартизації розмовної мови, але і в проникненні сленгу до різних 

стилістичних рівнів - в мові засобів масової інформації та художній літературі. 

Сучасне формування сленгу в Україні характеризується тенденцією до 

створення загальнонаціонального сленгу – сукупності узвичаєних 

експресивних лексичних і фразеологічних одиниць зниженого стилю. 

Cоціолекти у житті сучасної молоді є важливим аспектом їхнього соціального 

взаємодії та самовизначення. Це специфічний мовний код, що відображає 

динамічний характер молодіжних культур, їхні цінності та спосіб сприйняття 

світу. 
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УДК 338.483.12 

Оксана Саковець, Людмила Мірошниченко-Гусак 

(Луцьк, Україна) 

 

НЕМАТЕРІАЛЬНА КУЛЬТУРНА СПАДЩИНА ЯК ТУРИСТИЧНИЙ 

РЕСУРС МІСЦЕВИХ ГРОМАД ВОЛИНСЬКОЇ ОБЛАСТІ 

 

У статті розкрито значення місцевих громад у процесі виявлення 

об’єктів нематеріальної культурної спадщини та їх поширенні. 

Розглядається також роль елементів нематеріальної культурної спадщини у 

популяризації туризму в місцевих громадах Волинської області та 

використання різних форм їх актуалізації, таких як фольклорні фестивалі, 

мистецькі свята та обрядодійства, щоб привернути увагу туристів до 

«живої спадщини». Окремий акцент зроблено на досвіді залучення кулінарної 

спадщини, яка користується особливою увагою у туристів. 

Ключові слова: нематеріальна культурна спадщина, туризм, 

туристичний ресурс, культура, територіальні громади. 

 

INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE AS A TOURIST RESOURCE 

OF LOCAL COMMUNITIES OF VOLYN REGION 

 

The article reveals the importance of local communities in the process of 

identifying and disseminating objects of intangible cultural heritage. The role of 

elements of intangible cultural heritage in the promotion of tourism in local 

communities of the Volyn region and the use of various forms of their actualization, 

such as folklore festivals, art festivals and rituals, in order to draw the attention of 

tourists to «living heritage» are also considered. Special emphasis is placed on the 

experience of attracting culinary heritage, which enjoys special attention among 

tourists. 

Key words: intangible cultural heritage, tourism, tourist resource, culture, 

territorial communities. 

 

Розвиток країни є складним та багатоплановим процесом, який потребує 

координації зусиль уряду, бізнесу, громадськості та міжнародних партнерів з 

метою досягнення сталого та різнопланового розвитку. Він включає в себе 

постійне поліпшення економіки, соціальної сфери, інфраструктури, культури, 

освіти та інших аспектів життя суспільства з метою підвищення якості життя 

громадян. Суттєвим фактором у загальному розвитку та покращенні якості 

життя місцевих громад може бути туризм. Для цього громади працюють над 

визначенням та розвитком свого туристичного потенціалу: залучають 

експертів та консультантів, розробляють маркетингові стратегії та просування 

туристичних послуг, налагоджують співпрацю з місцевими стейкхолдерами, 

проводять аналіз природних ресурсів, історичних пам’яток, культурних 

традицій, мистецьких об’єктів тощо. Досить часто громади вносять до 

стратегій свого розвитку й об’єкти нематеріальної культурної спадщини, 

розглядаючи їх як важливий туристичний ресурс, оскільки він пропонує 

унікальні можливості для відпочинку та освіти, приваблюючи як внутрішніх, 

так і зарубіжних туристів. 
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В Україні формується культурна політика, яка передбачає передачу 

політичних повноважень з питань нематеріальної культурної спадщини у 

регіони, коли за центральними органами влади залишається загальна 

координація, а решта прав передано місцевій владі та громадянському 

суспільству, тобто, розробка політики у сфері нематеріальної культурної 

спадщини на зразок Іспанії, де ефективно втілений принцип вертикальної та 

горизонтальної децентралізації [3, с. 167].  

Відповідно, місцеві громади сьогодні проводять роботу над виявленням, 

дослідженням та формуванням реєстру елементів нематеріальної культурної 

спадщини на місцевому, обласному рівні, з перспективою включення окремих 

позицій до Національного реєстру. При цьому вони використовують 

загальноприйняту класифікація цих об’єктів: усна народна творчість (казки, 

епічні пісні, епічні сказання, билини, фольклорна проза, ін.); виконавські 

мистецтва (пісенне мистецтво, танцювальне мистецтво, музично-

інструментальне мистецтво, театральне мистецтво (народний театр, народний 

цирк і т. п.), ін.); святково-обрядова культура (свята, обряди, ритуали, ін.); 

техніки і технології (пов’язані з традиційними ремеслами, народними 

музичними інструментами, традиційним народним костюмом, традиційної 

господарської та побутовою культурою, ін.) [5]. Такий напрям роботи 

впроваджується на місцях за допомогою науково-методичного супроводу 

Українського центру культурних досліджень та Обласних науково-методичних 

центрів культури.  

У Волинській області в результаті тісної та успішної співпраці 

Волинського обласного науково-методичного центру культури з 

представниками гуманітарних відділів, ініціативних груп місцевих громад та 

носіями-практиками напрацьовано матеріали й сформовано обласний реєстр з 

п’ятнадцяти елементів нематеріальної культурної спадщини (на сьогодні). До 

нього увійшли: «Традиції та обряди під час збирання чорниць», «Вишивка 

занизування», «Чорнодимлена кераміка», «Біління полотна», «Художнє 

ткацтво Волинського Полісся», «Гончарство Рокитівського осередку 

чорнодимленої кераміки», «Ягідні пісні Волинського Полісся», «Традиція 

соломоплетіння у Турійській громаді Волинської області», «Традиція 

приготування мандричок», «Одспівування сиру», «Смідинська капуста», 

«Бортництво. Глядіння пчіл по-Баївськи», «Ткацтво Камінь-Каширської 

громади», «Приготування української традиційної страви «Голубці» (Культура 

приготування і споживання голубців), Весільний обряд «Читання корони» [6]. 

Збереження та просування цих об’єктів нематеріальної культурної спадщини 

може допомогти розвивати туризм у регіоні. 

Елементи нематеріальної культурної спадщини місцеві громади 

популяризують і використовують як туристичний ресурс обираючи власні 

форми, зокрема й під час проведення фольклорних фестивалів, мистецьких 

свят, обрядодійств, включенні їх до туристичних маршрутів та інших подій, 

які репрезентують місцеву культурну спадщину.  

Розуміючи, що кулінарна спадщина може бути привабливою для 

гурманів і любителів кулінарних вражень, у громадах розробляють і 

пропонують екскурсії з дегустаціями страв до місцевих господинь, кулінарні 

майстер-класи та промоційні відеосюжети. Так, Боратинська територіальна 

громада організувала й провела обрядове дійство «Палітра баївських 
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бджолярів» під час якого відвідувачам були запропоновані екскурсія 

«Таємниця старої борті» й дегустація «Посмакуймо кухлем меду» [1]. Ця ж 

громада розробила й презентувала новий туристичний маршрут до якого 

включила відвідування клубу-музею історії села Баїв та Волинського 

бджільництва і майстер-клас з бджолярства [7].  

Смідинська сільська територіальна громада створила в раках грантового 

проєкту «ЗD-подорож кулінарною спадщиною «Смідинська капуста» та 

розробила дегустаційні набори до яких увійшли також рецепт страви та 

інформаційний буклет з детальним описом гастрономічної культурної 

спадщини «Смідинська капуста» [8]. 

Камінь-Каширська міська громада в рамках реалізації проєкту Кластер 

сільського зеленого туризму «Водні плеса Камінь-Каширщини» створила 

промоційні відеоролики «Поліська старовинна страва «Мандрички» й 

«Гастроспадщина Полісся. Смакуйте разом з нами: мациком чи каврухом» [4]. 

Привабливими для туристів, які цікавляться унікальними сувенірами та 

виробами ручної роботи, є місцеві мистецькі традиції. Адже вони 

відображають культурну спадщину та ідентичність конкретного регіону. 

Вироби місцевих майстрів мають свою оригінальність, тому вони цінуються як 

унікальні сувеніри. Використанням традиційних методів та матеріалів, під час 

практичних занять чи майстер-класів допомагають створити цінні враження та 

спогади від подорожі та сформувати уявлення про місцеву культуру та 

мистецтво. Придбання виробів у майстрів народного мистецтва сприяє 

збереженню традицій та розвитку місцевої економіки. Тож ручна робота та 

місцеві мистецькі традиції можуть стати значним туристичним ресурсом, що 

привертає увагу гостей своєю унікальністю, автентичністю та можливістю 

взаємодії з місцевими спільнотами. 

Досвід у такій взаємодії мають Турійська та Рокитівська громади 

Волинської області. Про мистецький осередок соломоплетіння, що діє в селах 

Купичів, Туличів та смт Турійськ знають не лише місцеві жителі, а й за 

межами України [9]. До відомих майстринь соломкарок приїжджають туристи 

для ознайомлення з технологією створення виробів із соломки та купівлі 

сувенірів, капелюхів, традиційних різдвяних атрибутів – «Дідух» й «Павук» та 

ін.  

Про «сиву», «чорну», «димлену» кераміку можна багато дізнатися у 

Дубечненській територіальній громаді [2]. Саме тут знайшла продовження 

традиція гончарства Рокитівського осередку чорнодимленої кераміки, яка 

випалюється за давньою технологією у земляній печі. Горн має міцну 

конструкцію, що витримує високий тиск та температуру за яких посуд 

задимлюється без доступу повітря, набуваючи при цьому чорного кольору. 

Місцеві майстри проводять захоплюючі майстер-класи для туристів, які мають 

можливість власноруч створити виріб та придбати традиційну кераміку, що 

відображає гончарні традиції регіону.  

Окремі громади презентують елементи нематеріальної культурної 

спадщини через діяльність музейних закладів, зокрема: «Клуб-музей історії 

села Баїв та Волинського бджільництва» – «Бортництво. Глядіння пчіл по-

Баївськи»; «Музей солом’яного мистецтва «Солом’яне диво» у с. Купичів 

Ковельського району – «Традиція соломоплетіння у Турійській громаді 

Волинської області»; Камінь-Каширський народний краєзнавчий музей – 
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«Ткацтво Камінь-Каширської громади» та «Художнє ткацтво Волинського 

Полісся». 

Отже, фольклор, народні традиції, кулінарна спадщина, мистецтво, 

ремесла, обряди, свята можуть використовуватися місцевими громадами як 

важливий туристичний ресурс. У Волинській області окремі громади досить 

позитивно використовують свій досвід роботи у цьому напрямі для власного 

збагачення й розвитку. Вони активно включилися у процес виявлення 

елементів нематеріальної культурної спадщини, їх збереження та 

популяризації. Використовуючи різні форми презентації культурної спадщини, 

громади репрезентують власну культурну самобутність, використовують 

наявний потенціал та сприяють розвитку туристичної галузі.  
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ГЕНДЕРНІ СТЕРЕОТИПИ МОЛОДІ В УКРАЇНІ 

 

Дослідження спрямоване на вивчення та аналіз уявлень, поглядів та 

установок молоді в Україні щодо ролей чоловіків та жінок у сучасному 

суспільстві. Основна увага приділяється виявленню гендерних стереотипів, 

які впливають на життя молоді, формують їхні очікування та можливості у 

різних сферах, таких як освіта, праця та особисті відносини.  

Ключові слова: гендерні стереотипи, молодь, ролі чоловіків і жінок, 

суспільство, освіта, праця, особисті відносини, гендерна політика, рівність. 

 

GENDER STEREOTYPES AMONG YOUNG PEOPLE IN UKRAINE 

 

The study is focused on exploring and analyzing the perceptions, views, and 

attitudes of youth in Ukraine regarding the roles of men and women in 

contemporary society. The primary emphasis is placed on identifying gender 

stereotypes that impact the lives of young individuals, shaping their expectations 

and opportunities in various spheres such as education, employment, and personal 

relationships. 

Key words: gender stereotypes, youth, roles of men and women, society, 

education, employment, personal relationships, gender policy, equality. 

 

Питання гендерних стереотипів і їх актуальність завжди залишаються 

важливими для суспільства. Україна не виняток, і гендерні стереотипи в 

українському суспільстві також мають значення.  

Молодь є ключовою групою для формування нових поглядів та 

розбудови сучасного гендерно рівного суспільства. Діти та підлітки вчаться 

статевим ролям та стереотипам з раннього віку, і це впливає на їхні уявлення 

про світ і самореалізацію. Тому важливо проводити освіту і популяризацію 

гендерної рівності серед молоді, допомагаючи їм розуміти шкідливий вплив 

стереотипів та сприяючи формуванню більш об'єктивних та сучасних уявлень 

про стать та гендер. 

Проблема гендерних стереотипів серед молоді в Україні є серйозною і 

має важливе соціокультурне значення. Ця проблема виникає з низки факторів і 

має наступні основні аспекти: обмеження можливостей, насильство та 

дискримінація, статева нерівність, порушення прав людини, емоційний і 

психологічний тиск. 

Завдяки активній роботі громадських організацій, активістів і урядових 

ініціатив, українське суспільство може подолати гендерні стереотипи та 

сприяти створенню більш справедливого та вільного суспільства для всіх його 

членів. 

Гендерні стереотипи в Україні, як і в багатьох інших країнах, впливають 

на сприйняття та роль різних статей у суспільстві, включаючи молодь [1, с.46]. 

Нижче наведено деякі загальні гендерні стереотипи, які можуть існувати серед 

молоді в Україні. 
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Традиційні ролі статей. Українське суспільство може мати стереотипне 

уявлення про те, які ролі підходять жінкам і чоловікам. Ці стереотипи 

відображають історично сформовані уявлення про гендерні функції та 

відповідальності, і часто вони можуть бути обмежуючими та шкідливими для 

індивідів та суспільства в цілому. 

Серед гендерних стереотипів, які існують в Україні, виділяються такі 

ключові аспекти: українське суспільство може мати уявлення про традиційні 

статеві ролі, де чоловік вважається головним годувальником сім'ї, провідним і 

джерелом сімейних доходів, а жінка – виключно відповідальною за 

господарство та дитяче виховання; нерівномірний розподіл обов'язків в сім'ї, 

де чоловік зазвичай виконує зовнішні функції, а жінка – внутрішні, 

домогосподарські обов'язки; стереотипи про красу та зовнішність також 

важливі в українському суспільстві. Часто молоді жінки можуть стикатися з 

тиском бути відповідними стандартам краси, що може впливати на їх 

самоповагу та психологічний стан; українське суспільство може ставити 

обмеження на професійний вибір молоді на підставі статі. Наприклад, деякі 

професії можуть сприйматися як «чоловічі» або «жіночі», що обмежує 

можливості розвитку і кар'єрного зростання. Стереотипи щодо зовнішності 

мають великий вплив на молодь, особливо на дівчат, і ця проблема стає все 

актуальнішою в сучасному українському суспільстві. Уявлення про «ідеальну» 

зовнішність і загальноприйняті стандарти краси можуть створювати значний 

тиск на молодих людей, особливо на дівчат [2, с. 82]. 

Стереотипи краси також можуть впливати на соціальну інтеграцію 

молодих людей. Ті, які відчувають, що не відповідають цим стандартам, 

можуть відчувати себе відторгнутими або менш цінними в суспільстві. 

Для розв'язання цієї проблеми важливо підтримувати ініціативи, 

спрямовані на розносторонню репрезентацію різних типів краси у ЗМІ і 

рекламі. Освіта щодо самоприйняття, самоповаги та розуміння того, що 

справжня краса має різноманітні прояви, також є важливою. Національні та 

місцеві ініціативи можуть сприяти зміні загальноприйнятих стандартів краси 

та розвитку більш толерантного та дружнього середовища для молоді, де 

кожен може відчувати себе комфортно і прийнятим [5, с. 143]. 

Молоді жінки і чоловіки можуть стикатися з гендерними стереотипами, 

коли розглядають вибір професії. Ця проблема може бути особливо 

актуальною в Україні, де історично склалося уявлення про те, які професії 

«підходять» для жінок і чоловіків. 

Молодь також може бути під впливом стереотипів стосовно сексуальної 

поведінки і орієнтації. В Україні існують певні консервативні уявлення про 

статеві стосунки, які можуть створювати стереотипи і обмеження для молоді. 

Стереотипи щодо статевого насильства і ставлення до нього можуть мати 

серйозний вплив на молодь і їхню позицію стосовно цієї проблеми. Справа в 

тому, що такі стереотипи можуть формувати невірні уявлення про статеве 

насильство і його жертв. 

Ось декілька ключових аспектів цієї проблеми [4, с. 115]. 

1) Винищування жертв. Стереотипи можуть сприяти ідеї, що жертви статевого 

насильства «заслужили» або «спровокували» напад. Це може призводити до 

винищування жертв та відмови співчуття чи підтримки. 2) Мовчання та 

стигма. Стереотипи також можуть спонукати жертв мовчати про насильство 
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через страх перед стигмою або відсутність підтримки від спільноти. Молодь 

може не завжди вірити жертвам через неправильні переконання стосовно того, 

як поводитися в подібних ситуаціях. 3) Недостатня усвідомленість. стереотипи 

можуть впливати на рівень усвідомленості молоді щодо статевого насильства. 

Якщо це сприймається як «приватна справа» або «нестосовно до мене», то 

молодь може не бачити важливості виходу з цього ставлення і підтримки 

жертв. 

Для подолання цих стереотипів важливо проводити освітні кампанії про 

статеве насильство, його наслідки і способи підтримки жертв. Національні та 

місцеві органи влади, громадські організації та школи можуть грати ключову 

роль у зміні уявлень та вихованні молоді щодо поваги до всіх людей та 

важливості боротьби зі статевим насильством [3, с. 55]. 

Гендерна освіта продовжує набувати істотних змін і нових рис. Її 

розвиток не позбавлений труднощів та протиріч, але головне з них – тенденція 

до динамічності та оптимізації. Спостерігаються зміни у структурі наукових 

знань, невід'ємною частиною яких стає гендерний компонент. Йде активний 

пошук оптимальних способів відтворення гендерної культури та формування її 

активних суб'єктів у процесі освіти та навчання. У той самий час сучасна 

педагогіка стикається з іншим розумінням соціокультурних чинників, які 

впливають умови та прояви гендерної соціалізації [6]. 

Важливо створити безпечні механізми для звернень і підтримки жертв, 

щоб сприяти розвитку співчуття та ефективної боротьби з цією проблемою. 

Важливо розуміти, що гендерні стереотипи можуть бути шкідливими і 

обмежуючими, і вони можуть призводити до дискримінації та нерівності. 

Суспільна освіта і робота з молоддю можуть допомогти зменшити вплив цих 

стереотипів і сприяти більшій рівності між статями в українському 

суспільстві. 

У цілому, гендерні стереотипи в Україні мають серйозний вплив на 

молодь і суспільство в цілому. Ці стереотипи обмежують можливості молодих 

жінок і чоловіків у виборі професії, розподілі обов'язків у сім'ї та їхній 

сприйняття статевого насильства. Зміна гендерних стереотипів в Україні 

вимагає спільних зусиль уряду, громадських організацій, освітніх закладів та 

суспільства загалом. Важливо просувати рівність статей, підвищувати 

усвідомленість та підтримку для всіх молодих людей, незалежно від статі, щоб 

створити справедливе і рівноправне суспільство. 
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ОСОБЛИВОСТІ ВИКОРИСТАННЯ ІННОВАЦІЙНИХ ТЕХНОЛОГІЙ В 

РОЗВИТКУ ОСВІТИ 

 

У статті розглянуто значущість та впровадження штучного 

інтелекту в освіті та зокрема в медицині та його вплив на навчальний процес 

та майбутніх медиків. Автори аналізують, як штучний інтелект 

трансформує навчання та допомагає майбутнім медичним фахівцям 

набувати нові навички та знання. Стаття розпочинається оглядом сучасних 

викликів у медичній освіті та необхідності актуалізувати навчальні плани та 

методики. Окреслюються різні аспекти використання штучного інтелекту, 

включаючи віртуальні лабораторії, симуляційні моделі та персоналізоване 

навчання, які допомагають студентам медичних факультетів отримувати 

практичні навички та досліджувати клінічні сценарії. 

Ключові слова: штучний інтелект, програмне забезпечення, 

діджиталізація, освіта та медицина, автоматизована діагностика. 

 

FEATURES OF THE USE OF INNOVATIVE TECHNOLOGIES IN THE 

DEVELOPMENT OF EDUCATION 

 

The presented article examines the importance and implementation of 

artificial intelligence in education, and in particular in medicine, and its impact on 

the educational process and future doctors. The authors analyze how artificial 

intelligence is transforming education and helping future medical professionals 

acquire new skills and knowledge. The article begins with an overview of modern 

challenges in medical education and the need to update curricula and methods. 

Various aspects of the use of artificial intelligence, including virtual laboratories, 

simulation models, and personalized learning, are outlined to help medical students 

acquire practical skills and explore clinical scenarios. 

Key words: artificial intelligence, software, digitization, education and 

medicine, automated diagnostics. 

 

Вступ. Впровадження штучного інтелекту (ШІ) в сфері освіти 

перетворює традиційне навчання і дає можливість студентам і наставникам 

досліджувати нові горизонти навчання. Цей інноваційний підхід до освіти 

обіцяє багато переваг, включаючи індивідуальні заняття, підвищену 

доступність та збільшення рівня засвоєння знань. В Україні є численні наукові 

інститути, університети та дослідницькі лабораторії, які активно займаються 

розвитком ШІ [1-2]. Україна також має активну громаду стартапів і 

технологічних компаній, які розробляють продукти та рішення на базі 

штучного інтелекту. Ці компанії займаються розробкою програмного 

забезпечення, ботів, інтелектуальних систем аналізу даних та інших 

інноваційних технологій. В Україні ШІ використовується для аналізу 

МЕДИЦИНА 



 

«Гуманітарний простір науки: досвід та перспективи» 
____________________________________________________________________________ 

 

106 

___________________________ 

Випуск 40 (4 березня 2024 р.) 

медичних зображень, діагностики та прогнозу захворювань. Це допомагає 

лікарям у роботі та полегшує надання медичної допомоги. 

Застосування ШІ в освіті не позбавляє викладачів їхньої ролі, але дещо 

перетворює її. Такі викладачі стають наставниками, які допомагають 

студентам розвивати критичне мислення, аналізувати інформацію та розвивати 

навички, які необхідні для успішної майбутньої кар'єри. Вони спрямовують 

навчання, надають підтримку та створюють збалансоване навчальне 

середовище, де ШІ доповнює, а не замінює роль викладача. Завдяки ШІ, освіта 

стає більш доступною [3]. Віртуальні асистенти та онлайн-платформи можуть 

надавати уроки і допомагати в навчанні в будь-якому куточку світу. Це 

особливо корисно для студентів, які мають обмежені можливості або живуть у 

віддалених регіонах. ШІ в освіті дозволяє зробити знання доступними всім, 

незалежно від їхнього місця проживання. ШІ може аналізувати великі обсяги 

даних та формувати індивідуальні підходи до навчання. Він може виділяти 

прогалини в знаннях студентів і пропонувати додаткові матеріали або вправи 

для поліпшення розуміння. ШІ також може надавати зворотний зв'язок 

стосовно продуктивності студентів та підказки щодо того, як поліпшити їхнє 

навчання [4-5]. 

ШІ став незаперечною частиною сучасної медицини, відкривши 

безмежні можливості для покращення діагностики, лікування та обліку 

здоров'я пацієнтів. Однією з ключових сфер застосування ШІ в медицині є 

діагностика. Алгоритми машинного навчання можуть аналізувати величезні 

обсяги медичних даних, такі як зображення КТ, МРТ та рентген-зображень, 

для виявлення аномалій та захворювань. Наприклад, системи ШІ можуть рано 

виявляти ознаки онкологічних процесів на зображеннях, що допомагає лікарям 

почати лікування на ранніх стадіях. 

Завдяки аналізу генетичних даних, ШІ допомагає в прогнозуванні 

схильності до різних захворювань та підборі ефективного лікування. Також, 

використання ШІ у реалізації телемедицини робить медичну діагностику 

доступною для пацієнтів у віддалених районах [6-7]. Медицина вимагає 

точних та правильних рішень, і в даному випадку ШІ стає незамінним 

помічником для лікарів. Системи, що використовують ШІ, можуть аналізувати 

історії хвороб пацієнтів, наукові дослідження та клінічні протоколи, щоб 

надавати рекомендації щодо лікування та діагностики. Це допомагає лікарям 

приймати інформовані рішення та підвищує якість медичної допомоги [8-9]. 

Роботи та автономні системи на базі ШІ вже застосовуються в хірургії, аналізі 

лабораторних зразків, та навіть у розробці ліків. Хірургічні роботи, 

контрольовані ШІ, дозволяють точніше та менш інвазивно виконувати 

операції, зменшуючи ризик для пацієнтів. Автономні системи допомагають у 

виробництві ліків та виявленні нових потенційних лікарських засобів. ШІ 

також допомагає зменшити витрати у медицині та підвищити ефективність 

лікування. З автоматизацією адміністративних завдань, оптимізацією процесів 

та плануванням лікування, медичні установи можуть скоротити витрати та 

покращити обслуговування пацієнтів. У результаті, медична допомога стає 

більш доступною та якісною [10]. Зростаюча роль ШІ в медицині постає перед 

низкою етичних та юридичних питань. Спроби застосовувати ШІ у медицині 

повинні бути добре збалансовані з охороною приватності пацієнтів, 

забезпеченням надійності та безпеки медичних систем. Питання автономності 
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системи в хірургічних роботах також вимагають ретельного вивчення. ШІ 

революціонізує навчання, змінюючи підхід до освіти та надаючи можливості 

навчатися унікальним та ефективним способом [11-12]. Однією з ключових 

переваг використання ШІ в навчанні є можливість персоналізації навчання. 

Системи ШІ можуть аналізувати здібності, інтереси та потреби кожного 

студента та створювати індивідуальні навчальні програми. Це допомагає 

кожному учневі навчатися власним темпом та відповідно до власних потреб. 

ШІ вже знаходить широке застосування в галузі освіти. Системи, які 

використовують аналіз даних та алгоритми машинного навчання, щоб зробити 

навчання особливим та ефективним для кожного студента і викладача. 

Приклади таких систем включають Khan Academy, Coursera, edX [13]. 

Використання віртуальних асистентів, таких як ChatGPT, для відповіді на 

питання стосовно навчального матеріалу та надання допомоги студентам. 

Системи автоматичної оцінки, які використовують нейронні мережі для оцінки 

різних видів завдань, включаючи тестові завдання та письмові роботи. 

Використання чат-ботів для спілкування з студентами, відповіді на їхні 

запитання та надання інформації про навчальний матеріал [14]. 

Використання аналітики та передбачувальних моделей для ідентифікації 

ризикованих студентів та вдосконалення навчального процесу. Використання 

програм VR та AR для створення інтерактивних навчальних середовищ та 

іммерсивного навчання. Системи, які надають індивідуальну підтримку 

студентам та допомагають їм вирішувати проблеми в навчанні. Існує безліч 

систем ШІ, які застосовуються в різних галузях. Наприклад, системи 

комп'ютерного зору: OpenCV, YOLO (You Only Look Once), TensorFlow Object 

Detection API. Системи машинного навчання та глибокого навчання: 

TensorFlow (від Google), PyTorch (від Facebook), Keras, scikit-learn [15]. 

Системи медичної діагностики та аналізу зображень: IBM Watson for 

Oncology, Google Health (зокрема, системи для аналізу медичних зображень). 

Системи в галузі освіти: платформи навчання, як Khan Academy, Coursera, edX, 

інтелектуальні тьютори та системи автоматичної оцінки завдань. 

Висновки. Отже, існує проблема штучного інтелекту і вона є дуже 

обширною. Стрімкий розвиток штучного інтелекту викликає ряд етичних 

питань і питань безпеки. Дослідники зосереджуються на створенні алгоритмів 

і методів, які забезпечують етичну поведінку штучних систем і запобігають 

можливим ризикам для суспільства. 
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(Чернівці, Україна) 

 

РОЛЬ ШТУЧНОГО ІНТЕЛЕКТУ В СУЧАСНІЙ ОСВІТІ 

 

У роботі основна увага приділяється також перевагам штучного 

інтелекту в медичній освіті, таким як зменшення ризику помилок, покращення 

діагностики та прогнозування, а також підвищення доступності навчальних 

ресурсів. Автори розглядають можливості взаємодії між системами 

штучного інтелекту та викладачами медичного профілю для досягнення 

найкращих результатів. Завершуючи статтю, автори підкреслюють 

важливість інтеграції штучного інтелекту в медичну освіту, як засіб 

підготовки компетентних медичних фахівців майбутнього, здатних 

ефективно працювати у медичному ландшафті, що швидко змінюється та 

надавати високоякісну медичну допомогу пацієнтам. 

Ключові слова: штучний інтелект, програмне забезпечення, 

діджиталізація, освіта та медицина, автоматизована діагностика. 

 

THE ROLE OF ARTIFICIAL INTELLIGENCE IN MODERN EDUCATION 

 

The work also focuses on the benefits of artificial intelligence in medical 

education, such as reducing the risk of errors, improving diagnosis and prognosis, 

and increasing the availability of educational resources. The authors consider the 

possibilities of interaction between artificial intelligence systems and medical 

teachers to achieve the best results. Concluding the article, the authors emphasize 

the importance of integrating artificial intelligence into medical education as a 

means of training competent medical professionals of the future, able to work 

effectively in a rapidly changing medical landscape and provide high-quality 

medical care to patients. 

Key words: artificial intelligence, software, digitization, education and 

medicine, automated diagnostics. 

 

Вступ. В Україні ШІ знаходиться на активному етапі розвитку і 

використовується в різних галузях, включаючи бізнес, науку, освіту та 

медицину [1-2]. Українські вчені та інженери активно займаються 

дослідженнями у галузі ШІ, включаючи роботу з нейромережами, машинним 

навчанням, обробкою природної мови і багатьма іншими аспектами. В Україні 

є численні наукові інститути, університети та дослідницькі лабораторії, які 

активно займаються розвитком ШІ [3-4]. Україна також має активну громаду 

стартапів і технологічних компаній, які розробляють продукти та рішення на 

базі штучного інтелекту. 

Завдяки аналізу генетичних даних, ШІ допомагає в прогнозуванні 

схильності до різних захворювань та підборі ефективного лікування. Також, 

використання ШІ у реалізації телемедицини робить медичну діагностику 

доступною для пацієнтів у віддалених районах [9-10]. Медицина вимагає 

точних та правильних рішень, і в даному випадку ШІ стає незамінним 

помічником для лікарів. Системи, що використовують ШІ, можуть аналізувати 
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історії хвороб пацієнтів, наукові дослідження та клінічні протоколи, щоб 

надавати рекомендації щодо лікування та діагностики. Це допомагає лікарям 

приймати інформовані рішення та підвищує якість медичної допомоги [5-6]. 

Роботи та автономні системи на базі ШІ вже застосовуються в хірургії, аналізі 

лабораторних зразків, та навіть у розробці ліків. Хірургічні роботи, 

контрольовані ШІ, дозволяють точніше та менш інвазивно виконувати 

операції, зменшуючи ризик для пацієнтів. Автономні системи допомагають у 

виробництві ліків та виявленні нових потенційних лікарських засобів. ШІ 

також допомагає зменшити витрати у медицині та підвищити ефективність 

лікування. З автоматизацією адміністративних завдань, оптимізацією процесів 

та плануванням лікування, медичні установи можуть скоротити витрати та 

покращити обслуговування пацієнтів. В результаті, медична допомога стає 

більш доступною та якісною [7-8]. Зростаюча роль ШІ в медицині постає 

перед низкою етичних та юридичних питань. Спроби застосовувати ШІ у 

медицині повинні бути добре збалансовані з охороною приватності пацієнтів, 

забезпеченням надійності та безпеки медичних систем. Питання автономності 

системи в хірургічних роботах також вимагають ретельного вивчення. ШІ 

революціонізує навчання, змінюючи підхід до освіти та надаючи можливості 

навчатися унікальним та ефективним способом [9]. Однією з ключових 

переваг використання ШІ в навчанні є можливість персоналізації навчання. 

Системи ШІ можуть аналізувати здібності, інтереси та потреби кожного 

студента та створювати індивідуальні навчальні програми. Це допомагає 

кожному учневі навчатися власним темпом та відповідно до власних потреб. 

ШІ може бути використаний для автоматизації процесів оцінки та навчання 

[10-11]. Автоматизовані системи можуть оцінювати завдання та відповіді 

студентів, забезпечуючи об'єктивну та конструктивну зворотню інформацію. 

Це допомагає викладачам і студентам зосередитися на процесі навчання, а не 

на оцінках. ШІ сприяє розвитку дослідницького мислення та творчості серед 

студентів [12-13]. Він може створювати симуляції та віртуальні лабораторії, 

які дозволяють студентам вивчати безліч медичних предметів у віртуальному 

середовищі. 

ШІ вже знаходить широке застосування в галузі освіти.Системи, які 

використовують аналіз даних та алгоритми машинного навчання, щоб зробити 

навчання особливим та ефективним для кожного студента і викладача. 

Приклади таких систем включають Khan Academy, Coursera, edX [14-15]. 

Використання віртуальних асистентів, таких як ChatGPT, для відповіді на 

питання стосовно навчального матеріалу та надання допомоги студентам. 

Системи автоматичної оцінки, які використовують нейронні мережі для оцінки 

різних видів завдань, включаючи тестові завдання та письмові роботи. 

Використання чат-ботів для спілкування з студентами, відповіді на їхні 

запитання та надання інформації про навчальний матеріал [16]. Використання 

аналітики та передбачувальних моделей для ідентифікації ризикованих 

студентів та вдосконалення навчального процесу. Використання програм VR 

та AR для створення інтерактивних навчальних середовищ та іммерсивного 

навчання. Системи, які надають індивідуальну підтримку студентам та 

допомагають їм вирішувати проблеми в навчанні. Існує безліч систем ШІ, які 

застосовуються в різних галузях. Наприклад, системи комп'ютерного зору: 

OpenCV, YOLO (You Only Look Once), TensorFlow Object Detection API. 



 

«Гуманітарний простір науки: досвід та перспективи» 
____________________________________________________________________________ 

 

111 

___________________________ 

Випуск 40 (4 березня 2024 р.) 

Висновки. У цілому, штучний інтелект має великий потенціал для 

покращення життя та розвитку різних галузей. Проте важливо 

використовувати його відповідально та ураховувати можливі ризики, щоб 

забезпечити, що ці технології сприяють загальному добру і сталися 

доступними для всіх. Отже, штучний інтелект перетворює навчання в 

інноваційний та персоналізований процес. Він надає студентам нові 

можливості для розвитку та допомагає зробити освіту більш доступною. 

Однак використання систем штучного інтелекту в освіті вимагає уваги до 

етичних та юридичних питань, щоб забезпечити безпеку та конфіденційність 

даних учнів. 
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ПЕРЕЖИВАННЯ ТРАВМАТИЧНОГО ДОСВІДУ ДІТЬМИ: 

РЕСУРС АРТ-ТЕРАПІЇ 

 

У статті виділено симптоми, які іноді спостерігаються у дітей після 

пережитої травматичної події. Відмічено, що названі симптоми можуть 

бути ознакою того, що дитина потребує психологічної підтримки та 

можливо професійної терапії для подолання травматичного досвіду і 

відновлення психічного здоров'я. Наголошено, використання методу арт-

терапії у роботі з дітьми, які мають травматичний досвід – це безпечний 

простір для вираження травматичних переживань; ресурсність; можливість 

виразити свої почуття мовою символів; звільнення від почуттів, які протягом 

тривалого часу приховувались; допомога в пошуку нових стратегій поведінки.  

Ключові слова: діти, травматичний досвід, травматична подія, арт-

терапія. 

 

CHILDREN'S EXPERIENCE OF TRAUMATIC EXPERIENCES: 

AN ART THERAPY RESOURCE 

 

The article highlights the symptoms that are sometimes observed in children 

after a traumatic event. It is noted that these symptoms may be a sign that a child 

needs psychological support and possibly professional therapy to overcome 

traumatic experiences and restore mental health. It is emphasized that the use of art 

therapy in working with children with traumatic experiences is a safe space for 

expressing traumatic experiences; resourcefulness; the ability to express their 

feelings in the language of symbols; release from feelings that have been hidden for 

a long time; help in finding new behavioral strategies.  

Key words: children, traumatic experience, traumatic event, art therapy. 

 

Діти є однією із найбільш вразливих категорій населення, яка підпадає 

під вплив психотравмуючих подій. Травматичний досвід спричинюється 

різними факторами, а саме: війна, насильство, розлучення батьків, природні 

катастрофи, або інші драматичні події. Діти, які зіштовхуються з такими 

ситуаціями, можуть відчувати страх, тривогу, сум, переживати негативні 

емоції, що позначається на їх емоційному та психічному станах. Травматичний 

досвід дітей, позначається на їх загальному розвитку. У результаті 

психологічної травми особистість втрачає довіру до оточуючих людей, світу, 

позитивну перспективу на майбутнє. 

У цілому, дослідники сходяться в думці, що травматична подія це 

ситуація, яка несе в собі надзвичайних ризик для життя, часто є неочікуваною, 

а також те, що зіткнувшись із травматичною подією, людина може бути як її 

свідком, так і безпосереднім учасником. 

ПСИХОЛОГІЯ 
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Симптоми, які іноді спостерігаються у дітей після пережитої 

травматичної події: 

• почуття страх або тривогу, пов'язану зі спогадами про травматичну 

подію, або відчуття небезпеки навіть у відсутності актуальної загрози; 

• повторні спогади, кошмари, ізоляція від інших; 

• постійна пригніченість, втрата інтересу до звичних занять, втрата 

апетиту, проблеми зі сном тощо. 

• нездатність розмовляти; 

• розігрування страшної події під час гри; 

• незвичне «прилипання» до батьків або інших дорослих; 

• прояв фізичних симптомів, таких як болі у животі, головні болі, 

м'язові напруги тощо, які не мають медичного пояснення; 

• звинувачення себе за травматичну подію або за те, що не змогли 

убезпечити себе або інших; 

• прояв агресивності, нервовості, відмова від участі у звичних заняттях, 

втрата інтересу до соціальних взаємин; 

• руйнівна або деструктивна поведінка; 

• труднощі з концентрацією, пам'яттю або навіть з виконанням 

звичайних навчальних завдань. 

Виділені симптоми можуть бути ознакою того, що дитина потребує 

психологічної підтримки та можливо професійної терапії для подолання 

травматичного досвіду і відновлення психічного здоров’я. 

Олена Вознесенська, Марина Сидоркіна стверджують, що робота з 

травмою пов’язана з тим, що психічна травма завжди містить і великі ресурси 

розвитку особистості, насамперед, – ресурси подолання [3]. 

Шон Мак-Ніф вважав, що через творчість можливе відновлення власних 

ресурсів, упевненості, налагодження контактів із іншими, подолання 

психічних травм [4]. 

Погоджуємось із кандидаткою психологічних наук, керівницею відділу 

психічного здоров'я та психосоціальної підтримки організації «Людина у біді», 

Словаччина Людмилою Балецькою, яка наголошує про те, що важливо щоб у 

травмованої дитини не залишилось пережите у підсвідомості, а навпаки вона 

прожила це знову думками і словами – у безпечному просторі, із підтримкою 

фахівця. 

Переживання травматичного досвіду дітьми може мати серйозні наслідки 

для їхнього психічного та емоційного стану. Мистецтво – це важливий ресурс 

у роботі з психічною травмою та її наслідками. 

Арт-терапiя – це найбiльш м'який метод роботи з важкими проблемами. 

Арт-терапія пропонує дитині висловити свої емоції, почуття за допомогою 

ліплення малювання, конструювання, вигадування казки тощо. Мистецтво 

допомагає дітям виразити свої почуття, знайти способи впоратися з травмою 

та звільнитися від негативних емоцій. Арт-терапія метод, який допоможе 

дитині розповісти про те, що вона пережила.  

Так, психологиня, засновниця та директорка центру арт-терапії Emerald 

Sketch, президентка Нью-Йоркської асоціації з арт-терапії Ніколь Портер 

Віллікокс відмічає, що арт-терапія надає допомогу дітям, які пережили 
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травматичну подію у вираженні власних почуттів. «Техніки арт-терапії 

допомагають трансформувати почуття, які застрягли в тілі, а відтак зцілитися». 

Аналіз наукового матеріалу, власний досвід роботи з дітьми, що зазнали 

травми, дає підстави стверджувати, що арт-терапія дієвий метод допомоги 

малечі. Наші спостереження дають підстави стверджувати, що арт-терапія несе 

позитивний емоційний заряд, і, таким чином, формує у дитини віру у власні 

сили, що надважливо у ситуації подолання психічної травми. Арт-терапія 

сприяє вираженню думок, почуттів, емоцій, потреб, як і будь-яка творчість, 

формує впевненість у своїх силах [1].  

Так, ефективною у подоланні дітьми тривоги в час війни є арт-

терапевтечна техніка, розроблена Вікторією Назаревич. Це особлива метафора 

для структурування, систематизації і спокою в кризових ситуаціях. Усі три 

компоненти метафори – потужні структури: слон – символ сили, мудрості, 

розсудливості, охоронця країн світу; клітинка – психогеометрична структура 

балансу; колір – прояв емоційного стану. Поєднання цих структур в одній 

метафорі сприяє позитивному ефекту. Для прикладу нижче подаємо роботи 

дітей (рис. 1-6). 

 

  

  
Рис. 1-6. Фото із архіву засідання психологічної студії «Шлях до успіху» 

(арт-терапевтична техніка «Різнокольоровий слон в клітинку»), 2023 р. 
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Використання арт-терапії у роботі з дітьми у військовий час – це 

можливість допомогти малечі вирішити психологічні проблеми, а саме: 

знизити рівень тривожності, гармонізувати психічний стан, зняти 

психосоматичну напругу, подолати дитячі страхи, тривогу та інші труднощі [2, 

с. 252].  

Переваги використання методу арт-терапії у роботі з дітьми, які мають 

травматичний досвід – це безпечний простір для вираження травматичних 

переживань; ресурсність; можливість виразити свої почуття мовою символів; 

звільнення від почуттів, які протягом тривалого часу приховувались; допомога 

в пошуку нових стратегій поведінки.  
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ПСИХОСОЦІАЛЬНІ ПРЕДИКТОРИ СУБ’ЄКТИВНОГО 

БЛАГОПОЛУЧЧЯ ВИМУШЕНИХ ПЕРЕСЕЛЕНЦІВ 

 

Розкрито та здійснено аналіз психосоціальних предикторів, які 

впливають на суб’єктивне благополуччя вимушених переселенців. Визначено 

ключові аспекти, які впливають на психічне та емоційне самопочуття цієї 

вразливої групи населення. Обґрунтовано комплексний підхід до вивчення 

суб’єктивного благополуччя переселенців. Досліджено предиктори 

суб’єктивного благополуччя вимушених переселенців. 

Ключові слова: психосоціальні предикатори, суб’єктивне благополуччя, 

психологічне благополуччя, вимушені переселенці. 

 

PSYCHOSOCIAL PREDICTORS OF SUBJECTIVE WELL-BEING  

AMONG FORCED MIGRANTS 

 

The analysis of psychosocial predictors that affect the subjective well-being of 

forcibly displaced people has been revealed and carried out. The key aspects that 

affect the mental and emotional well-being of this vulnerable population group have 

been identified. A comprehensive approach to the study of the subjective well-being 

of immigrants is substantiated. The predictors of the subjective well-being of forced 

migrants were studied. 

Key words: psychosocial predictors, subjective well-being, psychological well-

being, forced migrants. 

 

У сучасному світі вимушена міграція стала актуальною та неуникненною 

реальністю, що суттєво впливає на життя та психічне благополуччя тисяч 

людей. Однією з ключових груп мігрантів є вимушені переселенці, які, 

зазнавши військових конфліктів, природних катастроф чи інших внутрішніх 

труднощів, змушені залишити свої домівки та шукати притулку в інших 

регіонах чи країнах. 

Одним із важливих аспектів їхнього життя, який потребує уваги та 

вивчення, є суб’єктивне благополуччя, яке визначається не лише 

матеріальними умовами, але й психосоціальними факторами. Ці 

психосоціальні предиктори відіграють ключову роль у формуванні та 

збереженні психічного комфорту та стабільності в умовах вимушеної міграції. 

Психологічне благополуччя – складний конструкт, який відображає 

прагнення особистості до внутрішньої гармонії та цілісності. Досягається 

шляхом збереження психічного здоров’я, тобто злагодженості психічних 

функцій і процесів. Психологічне благополуччя дозволяє особистості 

сформувати позитивне уявлення про себе і будувати відповідні стосунки з 

оточенням. 

Термін «суб’єктивне благополуччя» був запропонований Е. Дінером, 

спираючись на теорію Н. Брендбурна. Вважається, що терміни суб’єктивне 
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благополуччя та психологічне благополуччя – різні, але вони 

взаємодоповнюють один одного та не можуть існувати окремо [6-7].  

На думку Р. Лукаса є такі чинники суб’єктивного благополуччя: 

позитивний афект, відсутність негативного афекту, задоволеність життям. 

Також є два типи факторів, які впливають на благополуччя особистості: 

внутрішні та зовнішні [3].  

Ресурси психологічного благополуччя – це всі ті життєві опори, які є в 

розпорядженні людини й дають їй змогу забезпечувати свої основні потреби: 

виживання, фізичний комфорт, безпеку, залученість у соціум, повагу з боку 

соціуму, самореалізацію в соціумі. Ресурси орієнтовно можна поділити на 

чотири групи, а саме фізіологічні характеристики, психологічні риси, 

когнітивні властивості, соціальна підтримка та фінансове благополуччя [5].  

На думку С. Хобфолл є дві категорії ресурсів: середовищні та 

особистісні. До середовищних ресурсів належать матеріальні об’єкти, які 

включають дохід, житло, транспорт тощо, а також нематеріальні ресурси, такі 

як бажання та цілі. Особистісні ресурси включають зовнішні фактори, які 

надають підтримку, такі як соціальна підтримка, статус, друзі, робота, а також 

внутрішні ресурси, такі як самоповага, професійні навики, оптимізм, життєві 

цінності та віра [2].  

Вимушена міграція пов’язана з різними негативними чинниками, які 

становлять загрозу для життя і здоров’я людини. Серед цих чинників можуть 

бути війна, воєнні конфлікти, а також численні соціальні та побутові 

проблеми, такі як втрата майна, роботи, стійкого доходу і звичайного 

соціального середовища. Всі ці фактори негативно впливають на людей, 

спричинюючи зміни у їх ціннісно-мотиваційній сфері, системі норм та 

відносин. Це може викликати втрату впевненості, почуття тривоги, 

розгубленості, психологічного дискомфорту і відчуття дезорієнтації у 

навколишньому світі [4]. 

Задоволеність соціальними, матеріальними, духовними та фізичними 

умовами має важливий вплив на формування психологічного (суб’єктивного) 

благополуччя особистості. Цей стан благополуччя сприяє цілеспрямованій 

поведінці та успішній діяльності і створює сприятливі умови для реінтеграції 

вимушено переміщених осіб у соціум. 

Непередбачені зміни можуть призвести до тривалої травматизації з 

негативними психологічними наслідками. Проте такий травматичний досвід 

також може мати позитивні наслідки, такі, як переосмислення сенсу життя, 

виявлення власних сильних сторін, та зміцнення відносин. 

Криза соціальної ідентичності, яка зустрічається у вимушених 

переселенців, може бути надзвичайно важкою для особистості і вимагає 

розв'язання, яке полягає у переосмисленні та зміні власної ідентичності для 

подолання негативних переживань і відновлення самоповаги [1]. 

Самоповага та оптимізм відіграють важливу роль у процесі адаптації до 

вимушеної міграції.  

Суб’єктивне благополуччя досить складний феномен із складністю вияву 

та емпіричними показниками, тому для дослідження варто використовувати 

комплексні методики, які дозволяють провести системне дослідження: 

анкетування; методика «Шкала психологічного благополуччя» (за К. Ріфф, 

адаптація Н. Н. Лепешинського); методика «Шкала базисних переконань» 
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(World Assumptions Scale, WAS); методика «Тест життєстійкості С. Мадді»; 

методика «Копінг-тест Лазаруса»; методика «Скорочений п’ятифакторний 

опитувальник особистості» (TIPI, Ten-Item Personality Inventory). 

Названі методики відповідають вимогам стандартизації, валідності, 

надійності та співвідносяться з метою роботи та завданнями дослідження. 

Провівши емпіричне дослідження особливостей суб’єктивного 

благополуччя вимушених переселенців з використанням вказаних вище 

методик дало можливість здійснити наступні узагальнення. 

За допомогою анкетування та аналізу отриманих даних, отримали 

відомості про те, як переміщені особи сприймають та взаємодіють із своєю 

новою реальністю. Наші досліджувані складали дві вибірки, одна – це 

вимушені переселенці на території України, інша – це вимушені переселенці 

поза межами України. Ці вибірки сформували за допомогою анкетування.  

За результатами нашого дослідження різниці у психологічному 

благополуччі вимушених переселенців з двох вибірок немає. Є різні критерії, 

які варіюють один між одним. Так, у вибірці досліджуваних які знаходяться на 

території України, домінує такий критерій, як «Позитивні відносини» – 

задовільні та довірливі стосунки з оточуючими. Більш активно проявляється 

турбота про інших, досліджувані відчувають співпереживання, характерне 

розуміння, що між людьми взаємодія ґрунтується на взаємних уступках. 

Здійснений кореляційний аналіз даних дозволив виявити взаємозв’язок 

різних складових суб’єктивного благополуччя особистості.  

Емпіричне дослідження показує значущий позитивний зв’язок між 

управлінням середовищем та рівнем контролю над власним життям як для 

внутрішньої, так і для вибірки за кордоном. Особливо відзначено сильний 

позитивний зв’язок між управлінням середовищем та психологічним 

благополуччям особистості. 

Дослідження підтверджує значущий позитивний зв’язок зі шкалою 

«Психологічного благополуччя» та «Контролем» як для внутрішньої, так і для 

вибірки за кордоном. Люди з вищим рівнем психологічного благополуччя 

виявляють більший контроль над своїм життям. 

Дана тема залишається актуальною через викликану війною в Україні 

велику кількість вимушених переселенців. Перспективи подальших розвідок у 

напрямку дослідження психосоціальних чинників суб’єктивного благополуччя 

вимушених переселенців вбачаємо у розробці за результатами дослідження 

комплексної психологічної допомоги таким особам. 
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РОЗВИТОК БІОЛОГІЗАЦІЇ ТЕХНОЛОГІЙ ВИРОЩУВАННЯ 

КОНКУРЕНТОСПРОМОЖНИХ СОРТІВ ПШЕНИЦІ ОЗИМОЇ У 

РІЗНИХ ҐРУНТОВО-КЛІМАТИЧНИХ УМОВАХ УКРАЇНИ 

 

Встановлено, що вирішальна роль у забезпеченні стабільного зростання 

виробництва продовольчого зерна належить створенню нових сортів пшениці 

озимої з високим генетичним потенціалом продуктивності та якості, 

стійкістю до хвороб і шкідників, а також несприятливих чинників довкілля. 

Вагоме значення для підвищення якості продовольчого зерна відіграє 

біологізація технологій вирощування конкурентоспроможних сортів пшениці 

озимої, що забезпечує стабільне і розширене відтворення родючості ґрунтів у 

різних ґрунтово-кліматичних умовах України. Такі технології включають 

застосування екологічно збалансованих сівозмін з ефективним насиченням, 

розміщенням та співвідношенням культур з різних біологічних груп. Вони 

забезпечують використання оптимальних норм внесення органічних та 

мінеральних добрив, сидератів, післяжнивних і післяукісних посівів, 

застосування раціонального обробітку ґрунту із врахуванням ґрунтово-

кліматичних умов і спеціалізації аграрних підприємств. 

Ключові слова: розвиток, біологізація, технології вирощування, 

конкурентоспроможні сорти, екологічно збалансовані сівозміни, пшениця 

озима. 

 

DEVELOPMENT OF BIOLOGIZATION OF GROWING TECHNOLOGIES 

COMPETITIVE WINTER WHEAT VARIETIES IN DIFFERENT SOIL-

CLIMATE CONDITIONS OF UKRAINE 

 

It has been established that a decisive role in ensuring the stable growth of 

food grain production belongs to the creation of new winter wheat varieties with 

high genetic potential for productivity and quality, resistance to diseases and pests, 

as well as adverse environmental factors. Biologization of technologies for growing 

competitive varieties of winter wheat plays a significant role in improving the 

quality of food grain, which ensures stable and extended reproduction of soil 

fertility in different soil-climatic conditions of Ukraine. Such technologies include 

the use of ecologically balanced crop rotations with effective saturation, placement 

and ratio of crops from different biological groups. They ensure the use of optimal 

rates of application of organic and mineral fertilizers, siderates, post-harvest and 

post-mowing crops, the use of rational tillage taking into account soil-climatic 

conditions and the specialization of agricultural enterprises. 

Key words: development, biologization, growing technologies, competitive 

varieties, ecologically balanced crop rotations, winter wheat. 
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Нині, через негативний вплив глобальних викликів та загроз, важливим є 

розвиток біологізації технологій вирощування конкурентоспроможних сортів 

пшениці озимої, що сприятиме стабілізації та розширеному відтворенню 

родючості ґрунтів у різних ґрунтово-кліматичних умовах України, 

перспективному формуванню стійких до стресових факторів генотипів, 

підвищенню структурно-функціональної організації та адаптивного 

потенціалу, особливо в умовах кліматичних змін [1, с. 167]. Завдяки розвитку 

біологізації технологій і покращенню умов вирощування сортів пшениці 

озимої підвищуватиметься урожайність, якість зернової продукції, стійкість 

проти хвороб, шкідників та інших стресових факторів [2, с. 41-42]. 

Вагоме значення для забезпечення стабільного і розширеного 

відтворення виробництва зерна має біологізація технологій вирощування 

однієї із стратегічно важливих зернових культур України – пшениці озимої 

[3, c. 437]. Адже, через збільшення населення планети, зростають продовольчі 

потреби, що потребують подальшого підвищення урожайності та якості 

зернової продукції [1, c. 6]. У виконанні цього завдання вирішальна роль 

належить створенню нових сортів пшениці озимої з високим генетичним 

потенціалом продуктивності та якості, стабільною стійкістю до хвороб, 

шкідників, несприятливих чинників навколишнього середовища [4, c. 112]. 

Великого значення набуває застосування екологічно збалансованих сівозмін з 

ефективним насиченням, розміщенням та співвідношенням культур із 

врахуванням ґрунтово-кліматичних умов і спеціалізації господарств [5-7]. 

Вони забезпечують використання оптимальних норм внесення органічних та 

мінеральних добрив, сидератів, післяжнивних і післяукісних посівів, а також 

застосування раціонального обробітку ґрунту [8, c. 332]. Зазначене 

дослідження актуалізується в умовах глобальних змін клімату та у зв’язку із 

повномасштабним нападом рф на Україну. 

Поглиблене дослідження цього важливого науково-технологічного 

напряму у період поширення зазначених загроз сьогодення всебічно не 

виконували, хоча низка публікацій присвячена деяким його аспектам. Зокрема, 

інноваційні розроблення та наукові досягнення у напрямі генетичного 

поліпшення пшениці озимої наведено у наукових публікаціях В. В. Моргуна, 

О. І. Рибалки, О. В. Дубровної [4; 9; 10]. Інформація про ефективне 

вирощування пшениці озимої у сівозмінах, застосування науково 

обґрунтованих систем землеробства наводиться у монографіях 

О. В. Демиденка, П. І. Бойка, М. І. Блащука, І. С. Шаповала, 

Н. П. Коваленко [3; 8]; Є. О. Юркевича, П. І. Бойка, Н. П. Коваленко, 

Н. О. Валентюк [1]. Водночас, особливості розвитку біологізації технологій 

вирощування конкурентоспроможних сортів пшениці озимої в умовах 

кліматичних змін та воєнних дій рф потребують подальшого дослідження та 

аналізування. 

Мета дослідження полягає у встановленні, узагальненні та систематизації 

природних заходів для розвитку біологізації технологій вирощування 

конкурентоспроможних сортів пшениці озимої у різних ґрунтово-кліматичних 

умовах України – Степу, Лісостепу та Поліссі України. Зокрема, екологічно 

збалансованих сівозмін з вирощуванням культур з різних біологічних груп, де 

велике значення надається використанню зернобобових культур, багаторічних 

бобових трав, сидератів, післяжнивних і післяукісних посівів. 
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Методологічною основою є принципи достовірності та об’єктивності. 

Для досягнення мети використано загальнонаукові і міждисциплінарні методи 

дослідження. Із застосуванням порівняльного аналізу та розрахунково-

конструктивного методу виявлено напрями розвитку біологізації технологій 

вирощування конкурентоспроможних сортів пшениці озимої у різних 

ґрунтово-кліматичних умовах України для ефективного виробництва зерна в 

умовах зміни клімату. Завдяки використанню абстрактно-логічного методу 

сформульовано висновки та запропоновано низку адаптаційних заходів щодо 

подолання негативного впливу кліматичних змін та інших стресових факторів. 

Селекція і насінництво є напрямами сільського господарства, які мають 

єдиний об’єкт дослідження – сорти та гібриди сільськогосподарських культур. 

Створення та впровадження конкурентоспроможних сортів та гібридів сприяє 

вирішенню комплексу наукових та практичних проблем щодо забезпечення 

сталого зростання урожайності сільськогосподарських культур і якості 

аграрної продукції. 

В Інституті фізіології рослин і генетики НАН України створено та 

зареєстровано понад 200 сортів і гібридів сільськогосподарських культур, які 

упродовж майже пів століття щороку висівають у полях України та за її 

межами на площі до 5,5 млн га. Для перспективного вирощування у різних 

ґрунтово-кліматичних зонах України можна рекомендувати 

конкурентоспроможні сорти пшениці озимої селекції ІФРГ НАН України [11]: 

у Степу – Астарта, Богдана, Борія, Городниця, Джамала, Донор Київський, 

Здоба Київська, Зимоярка, Золото України, Золотоколоса, Київська 19, 

Краснопілка, Малинівка, Новосмуглянка, Подолянка, Січеслава, Смуглянка, 

Софія Київська, Степова криниця, Щедрівка Київська; у Лісостепу – Астарта, 

Богдана, Борія, Городниця, Даринка Київська, Джамала, Донор Київський, 

Здоба Київська, Зимоярка, Золото України, Золотоколоса, Київська 17, 

Київська 19, Краснопілка, Малинівка, Новосмуглянка, Перлина Поділля, 

Подолянка, Січеслава, Смуглянка, Софія Київська, Степова криниця, 

Щедрівка Київська; у Поліссі – Борія, Городниця, Даринка Київська, 

Зимоярка, Київська 17, Київська 19, Перлина Поділля, Софія Київська, 

Степова криниця, Щедрівка Київська. 

Важливим природним заходом для розвитку біологізації технологій 

вирощування конкурентоспроможних сортів пшениці озимої є оптимізація 

структури посівних площ і застосування екологічно збалансованих 

сівозмін [12, с. 65]. Зокрема, у Степу – зерновим та зернобобовим культурам 

необхідно відводити 40–82%, технічним – 5–35% (у т. ч. ріпаку – 5–10%, 

соняшнику – 10–15%), картоплі та овоче-баштанним – 5–20%, кормовим – 10–

60% (у т. ч. травам багаторічним – 10–25%), а також пару чорному – 5–20% 

сівозмінної площі; у Лісостепу – відповідно 25–95%, 5–30% (3–5%, 5–9%), 3–

5%, 10–75% (10–50%); у Поліссі – відповідно 35–80%, 3–25% (0,5–4,0%, 0,5%), 

8–25%, 20–60% (5–20%). 

При виборі попередників у екологічно збалансованих сівозмінах для 

виробництва насіння пшениці озимої, поряд із вирощуванням посівного 

матеріалу з високими урожайними властивостями, необхідно дотримуватись 

низки науково обґрунтованих вимог [13, с. 192-194]. Зокрема, при розміщенні 

насінницьких посівів пшениці озимої, необхідно враховувати вимоги цієї 

культури до родючості, вологозабезпеченості, засміченості, механічного 
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складу ґрунту. При складанні схеми чергування культур у сівозмінах, 

необхідно враховувати, що кожна культура повинна забезпечити високу та 

стійку урожайність і якість насіння [3, с. 244]. Адже попередники впливають 

на урожайність та якість насіння пшениці озимої залежно від того, на скільки 

вони висушують ґрунт і використовують запаси поживних речовин. 

Сільськогосподарські культури необхідно не лише розміщувати після 

кращих попередників, але й дотримуватись науково обґрунтованих періодів їх 

повернення на попереднє місце вирощування у сівозміні: для жита і ячменю 

озимих, ячменю ярого, вівса, гречки – не менше ніж через 1 рік; для пшениці 

озимої, проса, картоплі – не менше, ніж через 2 роки; для кукурудзи у 

сівозміні або на тимчасово виведеному із сівозміни полі – можливість 

вирощування упродовж 2–3 років поспіль; для багаторічних бобових трав, 

зернобобових культур (крім люпину), буряків цукрових та кормових, ріпаку 

озимого і ярого – не менше, ніж через 3 роки; для льону – не менше, ніж через 

5 років; для люпину, капусти – не менше, ніж через 6 років; для соняшника – 

не менше, ніж через 7 років [1, с. 176]. 

Важливим є збереження сортів пшениці озимої від біологічного та 

механічного засмічення, що є одним із найважливіших завдань насінництва. 

Для збереження чистосортності насінницьких посівів забороняється 

розміщувати пшеницю озиму після попередників, падалиця яких може 

засмітити її сорт. Крім того, необхідно виключити можливість зараження 

насінницьких посівів хворобами і шкідниками, які передаються вітром, водою, 

а також через ґрунт, насіння, рослинні рештки тощо. Особливо важливим є 

врахування засміченості посівів бур’янами, насіння яких важко відділяється 

від зерна: вівсюга у посівах вівса, пелюшки у посівах гороху, редьки дикої у 

посівах пшениці та ячменю [1, с. 216]. 

Встановлено основні вимоги до впровадження екологічно збалансованих 

сівозмін: неможливість розміщувати пшеницю озиму після жита озимого, 

тритикале, ячменю; ярі колосові – після озимих культур; ячмінь – після 

пшениці та вівса, овес – після ячменю, пшеницю м’яку – після твердої і 

навпаки [14, с. 36]. Не допускається повторне розміщення цих культур у 

одному й тому ж полі упродовж двох років. Велику увагу надають створенню 

просторової ізоляції між насінницькими і сумісними посівами та між посівами 

різних сортів і репродукцій, адже насіння зберігає схожість декілька 

років [8, с. 202-203]. 

Таким чином, для отримання високоякісного насіння зернових культур 

варто впроваджувати науково обґрунтовані екологічно збалансовані сівозміни 

у різних ґрунтово-кліматичних умовах України. Вирощування насіння в 

екологічно збалансованих сівозмінах необхідно здійснювати з дотриманням 

науково обґрунтованих систем обробітку ґрунту, удобрення, захисту рослин і 

сортової агротехніки. Для запобігання механічного та біологічного засмічення 

потрібно розташовувати посіви за сортами, категоріями, генераціями; 

дотримуватись просторової ізоляції; документування; планування маршрутів 

руху посівних агрегатів, ретельного їх очищення [15]. Необхідно виконувати 

сортове, видове та фітосанітарне прополювання; польове, комірне та 

лабораторне інспектування. 

Можна зробити висновок, що у різних ґрунтово-кліматичних умовах 

України до кращих попередників у сівозмінах для виробництва насіння 
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конкурентоспроможних сортів пшениці озимої відносяться: пар чорний, трави 

багаторічні, просапні, бобові та інші культури. Їх вибір залежить від ґрунтів, 

клімату, довжини вегетаційного періоду, особливостей культури і сорту, вимог 

отримання чистосортного насіннєвого матеріалу. Обов’язковою умовою в 

степових і лісостепових районах України в екологічно збалансованих 

сівозмінах повинно бути поле пару чорного, у Поліссі – пару люпинового, як 

кращих попередників для вирощування чистосортного насіння пшениці 

озимої. 
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Марія Пістова  

(Дніпро, Україна) 

 

ДІЯЛЬНІСТЬ СУЧАСНИХ ЦЕНТРІВ СОЦІОЛОГІЧНИХ 

ДОСЛІДЖЕНЬ В УКРАЇНІ 

 

У статті розглядаються важливі аспекти діяльності сучасних центрів 

соціологічних досліджень в Україні, зокрема ГО «Український інститут 

соціальних досліджень імені Олександра Яременка» та Центру SOCIS. 

Автори приділили увагу питанням їх внеску в розвиток науки і суспільства, 

розкривши сутність проблем, які вони вирішують. У статті звертається 

увага на ключові аспекти їхньої роботи, описуються основні питання, які вони 

досліджують, і висвітлюються актуальні проблеми, які їм вдається 

вирішувати. 

Ключові слова: соціологічні дослідження, Україна, ГО «Український 

інститут соціальних досліджень імені Олександра Яременка», центр SOCIS, 

розвиток науки, суспільство. 

 

ACTIVITIES OF MODERN SOCIOLOGICAL RESEARCH  

CENTERS IN UKRAINE 

 

The article examines important aspects of the activity of modern centers of 

sociological research in Ukraine, in particular, the NGO "Ukrainian Institute of 

Social Research named after Oleksandr Yaremenko" and the SOCIS Center. The 

authors paid attention to the issues of their contribution to the development of 

science and society, revealing the essence of the problems they solve. The article 

draws attention to key aspects of their work, describing the main questions they 

investigate and highlighting the current problems they manage to solve. 

Key words: sociological research, Ukraine, NGO "Ukrainian Institute of 

Social Research named after Oleksandr Yaremenko", SOCIS Center, development of 

science, society. 

 

Сучасні центри соціологічних досліджень в Україні відіграють важливу 

роль у розвитку науки та суспільства, надаючи можливість здійснювати 

комплексні аналізи соціокультурних явищ і тенденцій в країні. Їх діяльність 

орієнтована на розуміння сучасних викликів і проблем, які стоять перед 

українським суспільством, та надає важливі дані для прийняття управлінських 

рішень і розробки стратегій розвитку. 

Громадська організація «Український інститут соціальних досліджень 

імені Олександра Яременка» є важливим учасником соціологічної спільноти 

України. Заснована у 1991 році групою видатних вчених, вона стала 

прикладом незалежної науково-дослідної організації, яка присвячена 

вивченню сучасного українського суспільства та його важливих аспектів. 

Інститут є членом Соціологічної асоціації України і має акредитацію як 

дослідницька соціологічна організація. Ця організація визначила свою місію у 
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проведенні об'єктивних та докладних досліджень, що допомагають 

суспільству розуміти свої власні потреби та вирішувати актуальні питання [1]. 

У теперішній час «Український інститут соціальних досліджень 

ім. О. Яременка» вважається одним із лідерів ринку соціологічних досліджень 

в Україні. Їхнім постійним партнером є Центр «Соціальний моніторинг», з 

яким вони спільно реалізують проекти з моніторингу громадської думки та 

багато інших важливих завдань [2]. ГО «Український інститут соціальних 

досліджень ім. О. Яременка» пишається своєю співпрацею з провідними 

державними, приватними, іноземними та міжнародними організаціями та 

установами. Вони також вітають у своїй діяльності вітчизняних і іноземних 

вчених, які долучають свою експертну думку та досвід до розвитку науки та 

суспільства в Україні [2]. 

Основні напрями діяльності інституту включають проведення 

фундаментальних та пошукових наукових соціологічних та соціальних 

досліджень на актуальні теми. Це охоплює інтереси, настрої, ціннісні 

орієнтації, потреби та рівень життя населення, а також важливі питання 

соціальної політики, міграційних процесів, гендерної політики, ринку праці та 

багато інших аспектів суспільства. Інститут активно застосовує новітні методи 

досліджень, такі як RDS (respondent-driven sampling – вибірка, що 

направляється і реалізується самими респондентами), TLS (time-location 

sampling – вибірка за місцем та часом), щоб отримати найбільш об'єктивні 

результати. Окрім того, інститут проводить маркетингові дослідження та 

організовує навчальні заходи, такі як семінари та тренінги [1]. 

Центр SOCIS – це визнана соціологічна компанія в Україні, яка 

спеціалізується на проведенні соціально-політичних та маркетингових 

досліджень. Цей центр володіє вражаючими досягненнями та репутацією як 

дослідника громадської думки та соціальних явищ в Україні. 

Основні аспекти діяльності Центру SOCIS включають. 1. Соціально-

політичні дослідження. Центр проводить об’єктивні та надійні дослідження на 

політичні теми, включаючи вибори, громадянські права, політичні погляди та 

настрої населення. Їхні дослідження грають важливу роль у формуванні 

політичної стратегії та прийнятті управлінських рішень. 2. Маркетингові 

дослідження. Центр допомагає бізнесам та компаніям зрозуміти їхніх клієнтів, 

ринок та конкурентне середовище. Вони аналізують споживчі попити, 

маркетингові стратегії та ефективність рекламних кампаній [3]. 

Центр SOCIS є колективним членом Соціологічної асоціації України, що 

підкреслює їхню згуртованість і прив'язаність до високих стандартів 

професійної етики та якості досліджень. Додатково, вони є членами 

міжнародної дослідницької мережі WORLD DRIVES association. Eastern 

European Network. Центр SOCIS не обмежує свою діяльність лише Україною. 

Вони є активними учасниками світової спільноти дослідників громадської 

думки, представлені у щорічному директорії членів Всесвітньої Асоціації 

дослідників громадської думки (WAPOR) і Американської Асоціації 

дослідників громадської думки (AAPOR) «Blue Book» [4]. 

Основні функції та напрями діяльності сучасних центрів соціологічних 

досліджень в Україні включають такі дослідження. 1) Проводять опитування 

та аналізують відношення громадян до політичних, економічних, соціальних і 

культурних питань. Це допомагає політикам та рішінням уряду враховувати 
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думку громадськості при формуванні стратегій і програм. 2) Аналізують 

соціальні та економічні процеси в Україні, спостерігаючи за змінами в рівні 

доходів, безробітті, освіті, охороні здоров’я та інших сферах життя. Це 

допомагає у визначенні тенденцій та викликів, що стоять перед суспільством. 

3) Вивчають політичні процеси, включаючи виборчі кампанії, взаємодію 

політичних сил та громадянське суспільство, аналізують політичну активність 

та виборчі уподобання громадян. 4) Вивчають культурні та ціннісні аспекти 

суспільства, а також зміни в споживчих тенденціях та життєвому стилі. Це 

допомагає розуміти еволюцію українського суспільства. 5) Надають 

консультації для влади, бізнесу та громадськості щодо соціологічних аспектів 

конкретних питань, а також допомагають при розробці політик і програм. 

Деякі центри проводять навчальні програми та тренінги для молодих 

соціологів т а дослідників, сприяючи розвитку соціологічної науки в 

Україні [2, c. 5]. 

Таким чином, сучасні центри соціологічних досліджень в Україні 

активно використовують сучасні методи та технології, такі як опитування 

через Інтернет, використання соціальних мереж, аналіз великих даних та інші 

інструменти для отримання точних і об'єктивних результатів. Їх робота сприяє 

розвитку соціологічної науки, покращенню якості прийнятих управлінських 

рішень і сприяє розвитку громадянського суспільства в Україні. 
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РОЛЬ МЕДІА ТА СОЦІАЛЬНИХ МЕРЕЖ В ІНФОРМАЦІЙНО-

АНАЛІТИЧНІЙ ДІЯЛЬНОСТІ 

 

Інтернет став важливим комунікативним простором, що полегшує 

глобальний доступ до інформації та комунікації. Соціальні мережі набувають 

все більшої популярності, стаючи ключовим інструментом корпоративної 

взаємодії та впливу на суспільство. Їх розвиток перетворює глобальний 

інформаційний простір та спонукає до перегляду національних інформаційних 

середовищ. Взаємодія з соціальними мережами та традиційними ЗМІ дозволяє 

об'єктивно аналізувати суспільні події та тенденції. Розвиток медіа та 

інформаційної грамотності має стати невід’ємною частиною державної 

політики, охоплюючи всі соціальні групи. 

Ключові слова: соціальні мережі, засоби масової комунікації, ЗМІ, 

комунікація, інформація. 

 

THE ROLE MEDIA AND SOCIAL NETWORKS IN INFORMATION-

ANALYTICAL ACTIVITIES 

 

The Internet has transformed into a vital communicative space, facilitating 

global access to information and communication. Social networks are increasingly 

popular, serving as key tools for corporate interaction and societal influence. Their 

development reshapes the global information landscape and prompts re-evaluation 

of national information environments. Interaction with social media and traditional 

media enables objective analysis of societal events and trends. Developing media 

and information literacy should be integral to governmental policy, catering to all 

social demographics. 

Key words: social media, media, mass media, communication, information. 

 

У сучасному світі мережа Інтернет становить собою абсолютно нове 

комунікативне середовище зі своїми особливостями. Ступінь популярності та 

поширеності Інтернету дозволяє говорити про значущість цього каналу 

комунікації. 

Інтернет часто розглядається як один із важливих чинників глобалізації, 

який полегшує доступ людей до інформації і тим самим стирає міжрегіональні 

відмінності. 

У зв'язку з поширенням інтернет-технологій у сучасному світі, 

сполученим зі звуженням, формалізацією традиційних каналів політичної 

комунікації, а зокрема ЗМІ, соціальні мережі стають дедалі більш популярним 

і зручним засобом комунікації [1, c. 205]. 

В останнє десятиліття простежується чітка тенденція до якісної зміни 

способу сприйняття навколишнього світу і комунікації людей. Крім особистих 

сторінок у соціальних мережах, із кожним роком з'являється все більше 
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публічних корпоративних сторінок. Для компаній соціальні платформи є 

незамінним інструментом для вибудовування відносин з аудиторією. 

Унікальна особливість соціальних медіа полягає в тому, що вони дають 

можливість компанії взаємодіяти безпосередньо зі споживачами, без 

нав’язливої дії традиційних маркетингових технологій [3, c. 14]. 

Створення, функціонування та розвиток соцмереж вносять свої зміни у 

бачення глобального інформаційного простору, а також спричиняють 

необхідність перегляду ставлення до національного інформаційного простору. 

В останні роки соцмережі набули масштабного характеру і широкого 

загального розповсюдження. Кількість користувачів соцмереж в Україні 

стрімко зростає. До того ж збільшується кількість користувачів старшого віку. 

Спочатку вони були способом формування дружніх відносин. Із часом 

проникли в усі сфери нашого життя. Зокрема, нині спостерігаємо тенденцію їх 

активного використання у публічному управлінні [2, c. 73]. 

Соціальні мережі, з одного боку, забезпечують доступ до різноманітних 

джерел інформації та поглядів, що стає основою для більш повного та 

різноманітного аналізу суспільних процесів та настроїв. З іншого боку, ЗМІ, 

включаючи традиційні та цифрові платформи, надають глибокий огляд подій 

та становища у суспільстві, що дозволяє установам отримувати об'єктивні дані 

для прийняття рішень. 

Соціальні мережі зі зростаючою кількістю додатків до них стали 

сприятливим фактором для забезпечення відвідуваності сайтів, зворотного 

зв’язку з користувачем і, таким чином, важливою формою генерації нової 

суспільно значущої інформації. 

Спільний аналіз інформації, що поширюється через соціальні мережі та 

ЗМІ, надає установам можливість здійснювати більш точний та обгрунтований 

аналіз подій та тенденцій у суспільстві. Взаємодія з цими каналами 

комунікації також дозволяє враховувати глибокість та різноманітність 

поглядів громадськості під час прийняття управлінських рішень. 

Розвиток медіа та інформаційної грамотності має стати елементом 

продуманої державної політики, а також впроваджуватися для представників 

усіх соціальних та вікових груп. 
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АНАЛІТИЧНІ ЦЕНТРИ УКРАЇНИ ЯК СУБ’ЄКТИ  

ІНФОРМАЦІЙНИХ ВІДНОСИН 

 

У статті охарактеризовано місце і роль аналітичних центрів України у 

розбудові інформаційного суспільства, їх функції як суб’єктів інформаційних 

відносин. Звернуто увагу на їх головні ознаки та різновиди у вітчизняному 

інформаційному просторі. 

Ключові слова: аналітичний центр, Україна, інформаційне суспільство, 

експерт, інформаційні відносини. 

 

ANALYTICAL CENTERS OF UKRAINE AS SUBJECTS  

INFORMATION RELATIONS 

 

The article describes the place and role of analytical centers of Ukraine in the 

development of the information society, their functions as subjects of information 

relations. Attention is drawn to their main features and varieties in the domestic 

information space. 

Key words: analytical center, Ukraine, information society, expert, 

information relations. 

 

Під впливом процесів глобальної інформатизації, зумовлених 

становленням нових цінностей і нових форм організації життя на початку ХХІ 

ст., світове співтовариство перейшло до більш широкого розуміння завдань 

інформації. Розпочалась епоха інформаціології, інформатизації, 

інформаційних ресурсів, технологій. Інформація як загальна генеративна 

основа стала значним ресурсом прогресу і забезпечення життєдіяльності 

людства, інформаційні відносини – одними з ключових у подальшій 

трансформації суспільств. Впливовими учасниками інформаційних процесів у 

різних регіонах світу, Україні зокрема, виступають аналітичні центри, що 

актуалізує аналіз їх діяльності, місця і ролі у розбудові інформаційного 

суспільства. 

Аналітичним центрам, відомим у світі як Think Tanks, у вітчизняній 

історіографії присвячені праці І. Петренко [2], М. Сенченко та О. Сенченко [3-

4], Г. Чегорської, М. Прихненко [5] та ін. Більшість з них аналізують значення 

названих інституцій у політичному житті країни, формуванні зовнішньої 

політики держави.  

Тому автор ставить за мету проаналізувати місце і роль аналітичних 

центрів України у розбудові інформаційного суспільства, їх функції як 

суб’єктів інформаційних відносин. 

У сучасній системі інформаційних відносин аналітичні центри 

виступають експертними організаціями, суб’єктами інтелектуального 

забезпечення державних інституцій, громадянського суспільства, бізнес-

спільнот. Аналітичні центри розкривають нагальні проблеми суспільного 

розвитку, державної політики, використовують різноманітні інструменти та 
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способи впливу на політичні інститути, на процеси прийняття рішень. Вони 

виступають як незалежне дискусійне поле, джерело корисних рекомендацій, 

інноваційних альтернатив та ідей. На думку дослідників, головними ознаками, 

які відрізняють аналітичні центри є їх незалежність, неприбутковість, 

націленість на допомогу суспільству через узгодження позицій різних акторів 

публічної політики на всіх етапах її творення [5, с. 79]. 

Основний результат діяльності аналітичного центру – створення 

алгоритму практичного вирішення конкретної проблеми. Інтелектуальний 

продукт аналітичного центру – це ідеї та рішення, представлені у вигляді 

нового варіанту політичного курсу, оцінок, теорій, пропозицій, попереджень, 

довгострокових стратегій чи прогнозів, описів методик, статистичних 

викладок, аналізу тощо.  

Експертні організації виконують низку взаємопов’язаних функцій. 

Першою і найвизначальнішою з них є аналітична, яка реалізується шляхом 

моніторингу, виявлення та збиранням інформації з ключових проблем 

розвитку країни у різних сферах, її внутрішньої і зовнішньої політики, 

національної безпеки та оборони, найбільш значущих соціально-економічних 

проблем. Проведення ретельного аналізу та досліджень у цій царині дозволяє 

пропонувати обґрунтовані висновки та рекомендації. Саме здійснення 

досліджень і продукування власного, «нового» знання, є головною рисою 

«ідентичності» Think Tank, тоді як інтерпретація вже існуючого знання, 

тлумачення і пояснення політичних процесів і рішень, так само, як і 

«просування» (advocacy) власних (чи інших) ідей та пропозицій – це їх 

додаткові функції [6].  

Аналітичні центри в Україні взяли на себе освітню місію. Вона полягає у 

поглибленні освіти громадськості, навчанні методам суспільної участі, 

соціальним технологіям, методам вирішення актуальних соціально-політичних 

проблем. Важливим завданням у цьому контексті виступає й підготовка нових 

компетентних працівників для аналітичних центрів. Тому проводяться 

семінари, тренінги, до роботи у названих організаціях залучаються молоді 

вчені та експерти. Багато центрів тісно пов’язані і співпрацюють із провідними 

ЗВО країни. У реалізації освітньої функції активну участь беруть академічні 

аналітичні центри, результатом діяльності яких є наукова експертиза та 

збільшення наукового знання про державне управління.  
Аналітичні центри виконують й посередницьку функцію. Це спілкування 

експертів з політиками, громадськими діячами, обмін думками щодо поточних 
питань, аргументування власної позиції, переконання, вплив один на одного. 
Діяльність дискусійних майданчиків спрямована на забезпечення механізмів 
ефективної взаємодії між політичною елітою та суспільством, формування 
відкритого, публічного діалогу не лише між владою та суспільством, а й між 
експертами та дослідниками, експертами та суспільством, суспільством та 
неурядовими організаціями, тобто формування практик сучасного 
громадянського суспільства. Залучаючи до діалогу представників державної 
влади чи окремі владні інституції, аналітичні центри сприяють збільшенню 
рівня публічності органів влади. Для реалізації названої функції аналітичним 
центрам критично важливо мати дієві канали комунікації із зовнішнім світом. 
Їм необхідний або тісний контакт із особами, які приймають політичні 
рішення (щоб транслювати свої розробки у владні структури), або ефективна 
інформаційна мережа у медіа та інтернет-просторі (щоб транслювати свої 
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розробки суспільству). Аналітичні центри – не лише посередники між 
інтелектуальним середовищем та публічною владою, а й інструмент 
громадського контролю, ініціатор публічного обговорення найгостріших 
внутрішніх та зовнішніх проблем. 

Активна міжнародна діяльність вітчизняних аналітичних центрів сприяє 
поширенню у світі об’єктивної інформації про трансформаційні процеси в 
Україні, наслідки російської агресії, формуванню й зміцненню міжнародної 
коаліції на підтримку нашої держави. Однією із пріоритетних тем вітчизняних 
аналітичних центрів сьогодні є пошук шляхів до припинення україно-
російського збройного конфлікту, подолання його наслідків, повного 
відновлення суверенітету та територіальної цілісності України [1]. 

Для українських аналітичних інституцій характерною є різноманітність 
організаційних форм. Аналітичною діяльністю займаються інститути, 
асоціації, центри, відділи, групи, фонди та ін. структури. Разом з тим, усі 
різновиди вітчизняних аналітичних центрів можна класифікувати на державні, 
академічні, неурядові (партій, бізнесу, неприбуткові організації 
громадянського суспільства). До середини 2000-их рр. Україна увійшла до 
числа європейських країн з найбільшою кількістю незалежних аналітичних 
центрів, хоча на даний момент точну їх кількість назвати складно [6].  

Отже, аналітичні центри є важливою складовою українського 
інформаційного простору. Вони виконують низку важливих функцій 
(аналітичну, освітню, посередництва, міжнародної співпраці), посилюючи 
результативність різних рівнів комунікації. Зростання ролі аналітичних 
центрів зумовлене інформаційною епохою та розбудовою в Україні 
інформаційного суспільства. Аналітичні центри виробляють інтелектуальний 
продукт, який впливає на формування громадської думки.  
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РОЗВИТОК ВЕСІЛЬНОГО ТУРИЗМУ В УКРАЇНІ 

 

У статті проаналізовано особливості розвитку весільного туризму в 

Україні. Звернуто увагу на перспективи розвитку названого виду туризму у 

низці регіонів та локацій України (Закарпаття, Буковель, Шацькі озера, Львів, 

Кам’янець-Подільський та ін.). 

Ключові слова: туризм, весільний туризм, весільна церемонія, весільний 

тур. 

 

DEVELOPMENT OF WEDDING TOURISM IN UKRAINE 

 

The article analyzes the peculiarities of the development of wedding tourism in 

Ukraine. The prospects for the development of this type of tourism in Zakarpattia 

and other areas (Bukovel, Shatski Ozera, Lviv, Kamianets-Podilskyi etc.) are 

emphasized. 

Key words: tourism, wedding tourism, wedding ceremony, wedding tour. 

 

Весільний туризм є відносно новим видом туризму, який швидко набирає 

популярності у світі. Він суттєво впливає на розвиток туристичних регіонів, 

підвищуючи конкурентоспроможність місць, обраних для проведення 

весільної церемонії чи подорожі. Активізація весільного туризму в Україні є 

стратегічно важливим напрямом для туристичної індустрії, що актуалізує тему 

дослідження.  

Аналіз наукових досліджень свідчить про інтерес учених до цього 

питання. Зокрема, розвиток весільного туризму в Україні вивчають Л. 

Оболенцева [3], Л. Череднікова [4], О. Шпортун [6] та ін. Однак названими 

працями лише започатковано вивчення означеного питання.  

Метою дослідження є аналіз особливостей розвитку весільного туризму в 

Україні та визначення його подальших перспектив. 

В останні роки в Україні набуває популярності весільний туризм. Під 

цим поняттям розуміють вид туризму, «метою якого є відвідання місцевості 

для проведення весільних церемоній» [2, с. 116]. Туристів, котрі подорожують 

усередині або за межами країни з метою власного одруження чи участі у 

весільній церемонії, родичів, друзів, знайомих, називають весільними 

туристами [5, с. 78]. 

Як зазначають А. Шестірко та С. Погасій, багато туристів бажають 

відсвяткувати своє весілля поза межами постійного місця проживання, що 

призводить до збільшення кількості внутрішніх туристів [5, с. 80]. 

Слід відзначити, що тривалий час в Україні переважав ринок зарубіжних 

весільних турів [3, с. 80]. Проте пандемія коронавірусу, а згодом 

повномасштабна війна в Україні зумовили збільшення попиту на внутрішні 

весільні тури.  

ТУРИЗМ 
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На нашу думку, в Україні існує багато місць, які є потенційно 

привабливими для весільного туризму та сприяють його розвитку. Проте, як 

зауважує А. Череднікова, «популяризація та реклама таких місць для 

проведення виїзних церемоній та подальшого відпочинку, на жаль, 

відсутня» [4, с. 43]. 

Одним із найбільш привабливих регіонів для організації весільних турів 

є Закарпаття, яке привертає увагу наречених із різних міст України та світу. 

Сьогодні туристи обирають Закарпаття як локацію, де можна влаштувати своє 

весілля на гірських вершинах (Говерла, Боржавські полонини), у пралісі 

(Карпатський біосферний заповідник), у повітрі (дельтаплани Полонина Руна) 

чи в історичному місці (парк Шенборна). Також на Закарпатті пропонують 

весільні тури, які включають організацію символічної весільної церемонії 

відповідно до місцевих звичаїв і традицій (зокрема Міжгірський, 

Ужгородський райони). 

Погоджуємось з думкою С. Грабевник, що Закарпаття має всі 

перспективи, щоб стати центром весільного туризму в Україні [1]. 

Також перспективними напрямками весільного туризму в Україні, на 

нашу думку, є Буковель, Шацькі озера, Львів, Кам’янець-Подільський та інші. 

Проте на сьогодні Закарпаття залишається лідером серед цих напрямків. 

Можемо стверджувати, що нині в Україні існує проблема обмеженої 

кількості пропозицій весільних турів і церемоній, а також недостатня 

поінформованість споживачів. Уважаємо, що для розвитку весільного туризму 

у нашій країні необхідно створювати і розвивати актуальні туристські 

продукти, котрі задовольнятимуть потреби сучасних туристів. 

Сьогодні є багато пропозицій від івент-агенств щодо проведення виїзних 

весільних церемоній, проте знайти тур, який охоплює організацію весільної 

церемонії, відпочинок для гостей та проведення подальшої весільної подорожі 

досить складно. Хоча, на думку вчених, саме такий тур є більш вигідним як з 

точки зору його організації, так і комфорту для споживача [4, с. 43]. Саме тому 

створення комплексних весільних турів є перспективним напрямком у 

найближчому майбутньому у сфері весільного туризму [5, с. 83]. 

Крім того, на думку А. Шестірко, «окрім весільних церемоній, 

подорожей та вінчання перспективними у майбутньому можуть стати заходи 

та подорожі, спрямовані на святкування річниці весілля» [5, с. 81]. 

Таким чином, можна зробити висновок, що наразі в Україні весільний 

туризм є недостатньо розвиненим. Проте спостерігається збільшення попиту і 

кількості послуг, пов’язаних з організацією весільного туризму, а також 

розширюється географія відповідних дестинацій. 
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ФОРМУВАННЯ ОЗДОРОВЧОЇ РУХОВОЇ АКТИВНОСТІ 

СТУДЕНТІВ-МЕДИКІВ У ЗАКЛАДАХ ФАХОВОЇ ПЕРЕДВИЩОЇ 

ОСВІТИ НА ЗАНЯТТЯХ «ФІЗИЧНЕ ВИХОВАННЯ» 

 

У статті висвітлено здоров’язбережувальні технології для формування 

рухової активності студентів-медиків у закладах фахової передвищої освіти 

на заняттях «Фізичне виховання». Визначено засоби фізичного виховання та 

переваги їх використання для формування рухової активності студентів під 

час занять фізичною культурою, окреслено особливості їх застосування. 

Ключові слова: здоров’язбережувальне освітнє середовище, 

здоров’язбережувальні технології, оздоровча рухова активність, спорт, 

фізичне виховання. 

 

FORMATION OF HEALTHY MOVEMENT ACTIVITY OF MEDICAL 

STUDENTS IN INSTITUTIONS OF PROFESSIONAL HIGHER 

EDUCATION IN «PHYSICAL EDUCATION» CLASSES 

 

The article highlights health-saving technologies for the formation of motor 

activity of medical students in institutions of professional preliminary higher 

education during the «Physical Education» classes. The means of physical 

education and the advantages of their use for the formation of motor activity of 

students during physical education classes are defined, and the features of their use 

are outlined. 

Key words: health-preserving educational environment, health-preserving 

technologies, health-improving motor activity, sports, physical education. 

 

Стан здоров’я студентів-медиків має надзвичайно важливе стратегічне 

значення для кадрового резерву Збройних сил України в умовах сьогодення. 

Повномасштабне вторгнення російських військ кардинально змінило підходи 

до системи навчання у фаховій передвищій освіті, особливо на заняттях з 

фізичного виховання. Безперевні обстріли, змішаний формат навчання, 

депресії, хронічна втома, синдром дезадаптації, гіпокінезія є основними 

причинами погіршення стану здоров’я студентської молоді. Здоров’я студентів 

особливо важливо, тому що, у процесі дослідження приблизно 75% хвороб 

дорослих є наслідком умов життя в дитячі та юнацькі роки, майже 90% 

підлітків мають відхилення в стані здоров’я, а більше 50% – незадовільну 

фізичну підготовку. Внаслідок чого рівень здоров’я значної частини 

здобувачів освіти викликає занепокоєння у батьків, викладачів, суспільства та 

вимагає пошук і впровадження в роботу технологій, форм, методів, заходів 

щодо поліпшення стану здоров’я та формування рухової активності на 

заняттях з фізичного виховання. 

ФІЗИЧНА КУЛЬТУРА ТА ПРОФЕСІЙНИЙ СПОРТ 
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Окремі питання формування рухової активності та способу життя 

студентів-медиків висвітлені в роботах Г. Грибан, А. Магльованого, 

Н. Москаленко, Н. Пангелової, Т. Бєлкової, А. Мандюка, Г. Маланчук, 

М. Ярошик. 

Різні аспекти здоров’язбережувальних технологій розглядаються в 

працях О. Ващенко (особливості використання здоров’язбережувальних 

технологій у освітньому процесі), І. Волкової (поняття та класифікація 

здоров’язбережувальних технологій), А. Ємець (використання 

здоров’язбережувальних технологій у роботі з майбутніми сімейними 

лікарями), О. Яцишина (використання здоров’язбережувальних технологій у 

гуманітарній підготовці майбутніх лікарів), Ю. Шапрана (використання 

здоров’язбережувальних освітніх технологій у системі професійної підготовки 

майбутніх учителів), О. Солодовник, В. Горбаченко (створення 

здоров’язбережувального освітнього середовища в медичному коледжі) та ін. 

Водночас, практично недослідженим залишається питання формування 

рухової активності студентів-медиків у медичному фаховому коледжі на 

заняттях «Фізичне виховання». 

Н. Семенова, Т. Проць вважають, що рухова активність є одним із 

ключових аспектів здорового способу життя і відсутність виробленої потреби 

в регулярних заняттях фізичною активністю у шкільні роки більшості молоді 

ускладнює розв’язання завдань, поставлених перед фізичним вихованням 

студентів у закладів вищої освіти [3, с. 21]. 

Т. Бєлкова в своїх дослідженнях звертає увагу на наявність низки 

проблем у процесі навчання студентів-медиків в освітніх закладах, а саме: 

відсутність відповідних знань, умінь та навичок, необхідних для фізичного, 

психічного і соціального розвитку, самоконтролю й самокорекції; замалу 

кількість аудиторних годинних і високу насиченість навчальних програм 

відведених для фахової підготовки майбутніх медичних працівників; хронічне 

перенапруження психофізіологічних можливостей досліджуваних студентів, 

яке призводить до зниження рухової активності; незацікавленість у 

професійно-особистісному самовдосконаленні; порушення принципів та 

правил здорового способу життя, які впливають на стан особистого здоров’я в 

цілому і заважають ефективному розвитку фізичних здібностей студентів-

медиків [4]. Погоджуємося з думкою автора та вважаємо необхідністю 

формування рухової активності студентською молоді використовуючи 

широкий спектр альтернативних форм, методів, засобів, технологій щодо 

вирішення зазначеної проблеми. 

Погоджуємося з точкою зору Н. Пастухової, Ю. Садовниченко, 

В. М’ясоєдова, що на сьогоднішній день не існує єдиної універсальної системи 

здоров’язбереження, формування ціннісного ставлення до здоров’я, 

дотримання здорового способу життя на державному рівні. Основна 

відповідальність у вирішенні цієї проблеми покладена на сферу освіти, де за 

допомогою освітніх технологій, наповнених змістом здоров’язбереження, 

намагаються створити умови фізичного, психічного, соціального і духовного 

комфорту, формують ціннісне відношення до власного та суспільного здоров’я 

[1, с. 357]. Отже, здоров’язбережувальні освітні середовища різних закладів 

освіти можуть відрізнятися в залежності від використання в них певного 

технологічного підходу до їх функціонування. 
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У процесі формування рухової активності студентської молоді стрижнем 
усіх педагогічних технологій, спрямованих на зміцнення та відтворення 
здоров’я учасників освітнього процесу, Л. Скрипник вважає 
здоров’язбережувальні технології. До них науковець відносить: організаційно-
педагогічні, що визначають структуру навчального процесу, яка сприяє 
запобіганню стану перевтоми, гіподинамії та інших дезадаптаційних станів 
учнів; психолого-педагогічні – пов’язані з безпосередньою роботою викладача 
на уроці, дією, яку він надає учням, із психолого-педагогічним супроводом 
усіх елементів освітнього процесу; навчально-виховні – включають програми з 
формування культури здоров’я учнів, розвиток мотивації до здорового способу 
життя, попередження шкідливих звичок, освіту батьків [2, с. 38]. Отже, 
особливістю використання здоров’язбережувальних технологій є комплексне 
поєднання організаційно-педагогічних, психолого-педагогічних та навчально-
виховних технологій. 

Проведене анкетування серед студентів І-ІV курсів Звягельського 
медичного фахового коледжу дало змогу встановити, що найбільш 
популярними видами, що формують рухову активність, є спортивні ігри 
(волейбол, футбол) , легка атлетика (спортивна ходьба, біг), плавання, важка 
атлетика, різні напрями фітнесу (пілатес, йога), армспорт, відвідування секцій 
в позанавчальний час, участь у змаганнях серед закладів освіти міста тощо. В 
коледжі розроблена Концепція щодо формування здоров’язбережувального 
освітнього середовища, яка включає теоретичний та практичний блок; 
співпрацю з закладами освіти територіальної громади, батьками; використання 
міжнародного та вітчизняного досвіду; пошук новітніх технологій 
оздоровлення; включення фізкультхвилинок та пауз при викладанні циклу 
професійно-практичної підготовки; виховний блок (проведення виховних 
заходів патріотичного спрямування); вдосконалення матеріально-технічно 
бази тощо. 

Отже, відвідування занять з фізичного виховання є одним з 
найважливіших чинників формування, збереження і зміцнення власного 
здоров’я студентів-медиків, що сприяє підготовці гармонійно всебічно 
розвинених висококваліфікованих фахівців медичної галузі. Проблема 
формування рухової активності в студентів-медиків упродовж навчання 
залишається й надалі актуальною. Усвідомлення важливості проблеми 
збереження свого власного здоров’я, зміна ставлення до способу життя 
сприятиме успішній реалізації в майбутній професійній діяльності фельдшерів 
та медичних сестер.  
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ДИДАР АМАНТАЙ ПРОЗАСЫНДАҒЫ ПСИХОЛОГИЗМ ТАБИҒАТЫ 

 

Мақалада жазушы Дидар Амантай прозасындағы психологизм 

ерекшелігі сөз етіледі. Жазушы шығармашылығы психологиялық иірімдерге 

толы. Автор кейіпкерлердің ішкі ойын, толғанысын рухани күйзелісін терең 

әрі детальді түрде бейнелендігі үзінділер арқылы талданады. Мақала жазу 

барысында жинақтау, зерттеу, саралау, талдау әдістері қолданылды. 

Кілттік сөздер: психологизм, ішкі ой, толғаныс, Дидар Амантай, 

символдық деталь, портрет.  

 

THE NATURE OF PSYCHOLOGISM IN DIDAR AMANTAI'S PROSE 

 

The article mentions the feature of psychologism in the prose of the writer 

Didar Amantai. The author's work is full of psychological twists. The author 

analyzes the deep and detailed depiction of the inner thoughts, excitement, and 

spiritual stress of the characters through excerpts. When writing the article, the 

methods of collection, research, differentiation and analysis were used. 

Key words: psychologism, inner thought, excitement, Didar Amantai, symbolic 

detail, portrait. 

 

Қазақ әдебиеті тәуелсіздік жылдарында жаңа уақыт пен кеңістікке сай 

соны қырынан көріне бастады. Осы жаңа әдебиеттің өкілі ретінде Дидар 

Амантайды атай аламыз. Жазушының туындылары жантану әлемінен сыр 

шертеді. Тілі күрделі, ойы жұмбақ болып келеді, сонысымен де өз оқырманын 

қызықтырады.  

Көркем шығарма авторы – шығарманың көркемдік әлемін жасаушы. Ал 

көркемдік әлем – шынайы өмірдің бейнесі. Автор шынайы өмірдің көркем 

бейнесін, яғни моделін жасайды. Әр қаламгердің туындысындағы бұл модель 

әр қилы болып келеді, ең негізгілеріне тоқталсақ, олар: образ, көркемдік 

детальдар, әдеби портрет, пейзаж, заттық әлем, психологизм. Осының ішіндегі 

ең бастысы – психологизм дер едік. 

Әдебиеттегі психологизмге әдебиеттану ғылымында келесі анықтама 

берілген: «Әдебиеттегі психологизм – шығарманың эстетикалық әлемін 

құрайтын кейіпкердің ішкі ойын, толғанысын рухани күйзелісін терең әрі 

детальді түрде бейнелеу». Қазақ ғалымы Б.Майтанов та: «Қаһарманның 

рухани әлемін, жан сырын жеткізу амал-тәсілдерінің жиынтығы немесе 

идеялық-эстетикалық шығармашылық феномен – психологизм» – деп, 

жоғарыдағы ғылыми сөздіктегі анықтаманы толықтыра түседі [1, б. 36].  

Демек, психологизм – кейіпкердің ішкі жан дүниесін, яғни, ойын, 

қуанышы мен қайғысын, тілек-ықыласын, эмоциялық күйін т.б. 

психологиялық бейнелеу құралдарының көмегімен нақты әрі терең бейнелеу. 

Жазушы Дидар Амантай шығармалары психологиялық иірімге толы. 

ФІЛОЛОГІЯ 
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Жазушының «Провинциялық шаһар» әңгімесіндегі авторлық баяндаулар 

бас кейіпкер Айымгүлдің жан дүниесінен хабардар етеді: «...Бірақ, кейде 

дағарадай қуысқа мәңгілік қамалып, амалы таусылғандай өзін жалғыз сезініп 

кетуші еді. Сонда баяғы түбіт иек бозбала есіне түсетін де, әріп теруін 

доғарып, ол дәл қазір осы есіктен кіріп келе жатса, не болар еді деп, қиял 

әлеміне сүңгіп кете беретін. ... Айымгүл өмірінде кішкене болса да бір 

өзгерістің болмай кеткенін ойлап, іштей налып, әйнектен көшеге үнсіз қарап 

қалған еді. Ол ессіз махаббаттың қайта оралуын аңсады. Өзінің алыстаған 

сайын сағындыра түскен бойжеткен дәуренін аңсады» [2, б. 38]. Яғни, 

Айымгүл жолдасы Батырбекке көңілі толмауы себепті, өткен күндерін, 

бойжеткен шақтағы махаббатын, сол шақтағы құштарлығын үнемі еске алып, 

әлі де болса сол күндерден дәмелі екенін түсінеміз.  

Сондай-ақ, жазушы шығармасындағы әр элементтің өзі белгілі бір 

дәрежеде маңызға ие. Аңдасақ, аталмыш әңгімедегі басты кейіпкерді сипаттау 

барысында жазушы “қызыл түсті” жиі қолданған. ... Аяғын еденге қойып, 

қызғылт капрон іш киіммен отырған күйі алақанымен бетін уқалады. ... 

Тоғызға он минөт қалғанда, ол құйтақандай қызыл былғары сөмкесін иығына 

асып, тротуарға түсіп, кеңсеге қарай жүріп келе жатты. ... Оның үстінде қызыл 

түсті жұмсақ сырма күртеше [2, б. 37]. Қызғылт капрон іш киім, қызыл 

былғары сөмке, қызыл түсті жұмсақ сырма күртеше. Көзге бірден шалынатын 

бұл түсті автор не себепті жиі қолданғанына назар салып көрейік.  

Алдымен, қызыл түс күшті энергияны беретін ынталандырушы әсерге ие. 

Психологияда қызыл түс нерв жүйесін ынталандыру, адреналинді шығару, қан 

айналымын жақсарту, жыныстық тартымдылықты арттыру үшін қолданылады. 

Психологтар қызыл түсті, нәзіктікке, болашаққа деген сенімділікке ие, 

қиындықтарды жеңілдетуге көмектеседі деп те есептейді [4]. 

Адамдар қызыл түсті құмарлықтың белгісі ретінде көреді. Сонымен қоса 

қызыл түс сезімнің, махаббаттың, ыңғайлылықтың белгісі болып табылады. 

Әйелдер бұл түсті махаббат періштесінің түсі деп санайды [5]. 

Демек адам жан дүниесі, өмірге деген көзқарасы оның іс-әрекеті, 

тұтынған заттары мен киім киісінен-ақ аңғарылады. Болымсыз болып көрінген 

кішкентай детальдің өзі кейіпкер жайлы ақпаратты аңғартуға қауқарлы. 

Кейіпкер Айымгүлдің қызыл түсті заттарды таңдауының себебі де өзіне серік 

жанды жолықтырғысы келетін ұмтылысында болса керек. Әңгіме соңындағы 

осы бір үзінді сөзімізге дәлел іспетті. 

... Тағы неге бірдеңе тауып сөйлемейді деп дегбірсіздене түсті ол әдеттегі 

сабырлы қалпын жоғалтып. Аралары алшақтай түскен. Оның көңілі құлазыды. 

Бақыт алақанына қона беріп, жалт етіп ұшып кеткен тәрізді. Табан астынан 

өзінің ғұмыры да осыған қатты ұқсаған. Ол баяғысынша сылбыр ілбіп бара 

жатты. Жігіт артында қалып, Айымгүлдің соңына бір дүркін ғана көз 

тастағысы келген. Бірақ, батылы жетпеді. Бұрылуға оқталып барып, алабұрта 

береді. Күйеуі бар әйелдің басқа еркекке сұқтанып қарауына болмайтын 

шығар.  

... Айналып артына қарамады, бірақ өзінің ішкі дүниесінде бір өзгеріс 

болғанын ұқты [2, б. 39]. 

Символдық деталь ретінде жазушының «Далада жанған от» әңгімесіндегі 

оттың жануын алуға болады. Әңгімеде Әйгерім есімді қызға ғашық жас жігіт 

махаббаты үшін күресуге әлі жетпей, болған іске мойынсұнады. Оның о 
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бастағы махаббаты жанбай жатып, өшеді. «От бықсып жанып жатыр. Қу ағаш 

тұтана алмай, шіріген шөп шалам үлкен қиындықпен бұйығы жанады. 

Сындырылған жіңішке шіліктер кепкендіктен, от әуелі соны алған. Содан 

кейін ғана жалын ең үстіне тасталған, уысқа әрең сыятын жуан ағаштардың 

бүйірінен тиеді. 

... Түнде жанған от шөгіп кетіпті. Түтін шашып, бықсып жанады. Бала 

орнынан тұрып, сонда барды да, жартылай шоқтанған ағаш алып келді. Ол 

қайыра от жақты. Көпке дейін биікке шалқи сумаңдайтын алау көрінбеді» [2, 

б. 26-29]. 

Жастық шақтағы албырт махаббаттың жалыны көкті шарпымай, бықсып 

қана жанып тынған отқа теңеледі.  

«Қазіргі көркем шығармадағы оқиғаның өту орны ретінде көбінесе қала 

алынады. Тіпті әдебиетте «қалалық пейзаж» деген оксюморондық термин 

пайда болды. Сонымен қатар, табиғи орта сияқты қала да адамдардың 

характеріне және психикасына әсер етеді» [1, б. 29]. Қалалық пейзажға мысал 

ретінде жазушының «Мұң» әңгімесінен мына үзіндіні келтіруге болады: «Қала 

кешкі күн сәулесіне малынып, күндізгіден өзгеше реңге енеді. Көше бойымен 

заулап ағып жатқан автомобильдердің біреуі де тоқтамай қойды. Біз көп 

тұрдық. Ырғалып келіп аялдаған көлікке мінген шағымызда, күн көзден таса 

болған. Тек алқызыл шашақтары ғана әр тұстан аңдыздап шығады» [2, б. 29]. 

Сондай-ақ аталмыш шығармадағы Рауанның іс-әрекеті арқылы кейіпкер 

бойындағы қызғаныш сезімін аңғарамыз. «Айгүл біреудің қолтығында келе 

жатқанда, көзім түсті. Олар кимелеп, сары қызды сәл сырғыта, маған қарсы, 

тұрпаттарын айқын көре алатындай жақын жерден тоқтады. Жігіт әр адам тост 

ыңғайын жасаған сайын Айгүлдің қызыл қан ойнап шыға келген бетінен 

себепсіз сүйіп қалып отырды. Екеуіне ыза болып кеттім. Фужерге арақты 

кенересіне жеткізе толтырдым. Стақанға пепси-кола бөтелкесін еңкейтіп 

жатыр едім, тұла бойымды мұң шырмады. Сол уақ тереңге бұғып, жасырынған 

запыран өксікке айналып кетіп, тамағыма келіп тығылды» [2, б. 34]. Рауан 

кеше ғана өзімен бірге жүрген Айгүл есімді қызды енді өзге жігіттің 

құшағынан көргеніне ызаланады. Ашуын ащы сумен баспақ болады.  

Жазушының «Қарағайлы шаһарында» деп аталатын әңгімесінен 

портреттік сипаттаманы көптеп кездестіреміз.  

Портреттің ең бір қарапайым және жиі қолданылатын түрі – портреттік 

сипаттама. Портреттік сипаттама толыққанды, егжей-тегжейлі немесе 

жекелеген детальдарды ғана суреттеуі мүмкін. Сондай-ақ, портреттік 

сипаттамаға статикалық және динамикалық портретті де жатқызуға болады. 

Статикалық портрет – кейіпкердің біршама обьективті, тұрақты, көп өзгеріске 

түспейтін белгілері, атап айтқанда, бойы, дене пішімі, көзі, шашы және т.б. Ал 

динамикалық портрет – кейіпкердің ым-ишараттары, жүріс-тұрысы, дене 

қимылы, сөйлеу мәнері. Сонымен қатар динамикалық портретте кейіпкердің 

сыртқы келбеті жан толғанысымен тұтастырыла суреттеледі.  

Портреттің тағы бір түрі ретінде портрет-теңеуді айтуға болады. Аты 

айтып тұрғандай, мұнда кейіпкердің түр келбетін суреттегенде нақты теңеулер 

қолданылады.  

Портреттің ең күрделі түріне портрет-әсерді жатқызамыз. Оның 

ерекшелігі сол, мұнда нақты бір портреттік сипаттар мен датальдар болмайды, 

тек басқа бір кейіпкердің алған әсері ғана суреттеледі.  
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Жалпы портретте кейіпкердің өзіне тән тұрақты, үнемі көрінетін сипат-

белгілері суреттелсе, ситуациялық портретте кейіпкердің бір сәттік эмоциялық 

күйі бейнеленеді.  

Қ. Жанұзақова портреттің көркемдік қызметі туралы былай деп жазады: 

«Көркем шығармада портрет маңызды орынға ие. Эпикалық шығармадағы 

портрет лирикалық шығармаларға қарағанда анағұрлым толығырақ және 

көлемді, нақты болып келетінін айту керек. Портрет шығарманың жазылу 

әдісіне қарай да алуан реңкке ие болады. Романтикалық сипаттағы 

шығармаларда портрет кейіпкер мен оны қоршаған орта арасындағы 

қайшылықты, контрасты суреттеп, бедерлі, айшықты, оқыс та әсерлі тілмен 

бейнеленеді. Реалистік шығармаларда психологиялық портрет үлгісі кеңінен 

тараған. Мұнда кейіпкердің сырт тұрқы, киімі, жүріс-тұрысы, сөйлеу мәнері, 

тегі, белгілі бір әлеуметтік топқа қатысы да дәйекті, егжей-тегжей суреттеледі» 

[1, б. 29]. 

«...Ойнап жүргендер екеу еді. Біреуі – сұңғақ бойлы қоңырқай, екіншісі – 

одан аласалау, үрпек шаш ақ құба қыз бала» берілген үзіндіде автор сөзі 

арқылы статикалық портрет сипатталады.  

«Үйдің есігі ашылып, тысқа отыздар шамасындағы қоңыр өңді жұқа әйел 

шықты. Бойы – сұңғақ. Суы шайқалып көлкілдеген шылапшынды көтере 

шығыпты. Жылдамдата басып келіп суды қора іргесіне таман шашып жіберді. 

Көнетоз сиса көйлектің етегі жүргенде желп-желп етеді. Сирень реңдес 

көйлек. Жасыл түсті шүберек үй тәпішкесін жалаң аяқ іле салған. Бос 

шылапшынын оң қолымен салақтата ұстап, есікке бет түзей берді де, құмда 

ойнаған екі қыз бала жаққа назарын аударды.  

– Тамақтарыңды ішіңдер, – деді» [2, б. 22]. 

Жоғарыдағы үзіндіден статикалық портрет пен динамикалық портреттің 

тұтасқан бірлігін көреміз. 

Адамның ішкі өмірі мен оның қайшылықтары, күрделілігі мен тереңдігін 

көрсету Д.Амантайдың шығармашылығына тән қасиет. Сондықтан да 

психологизм суреткердің өзіне лайық стилі де. Әрине, адам өзінше бір жұмбақ 

әлем. М.Жұмабаев айтпақшы, «Теңіз терең емес, адамның жаны терең. 

...Дүниеде адамнан қиын жұмбақ жоқ, адам – шешуі жоқ жұмбақ» [3, б. 96]. 

Сол жұмбақ дүниенің шешімін табу таза таланттың ғана шығар шыңы. Ол 

үшін адамды сырттай суреттеп, бейнелеу емес, оның ішкі өміріне ену, оны 

зердемен зерттеу психологиялық бейнелеудің кеңдігін талап етеді.  
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МОТИВАЦІЙНА МАТРИЦЯ ФРАЗЕОЛОГІЧНИХ ОДИНИЦЬ 

У ЛІНГВОКУЛЬТУРНОМУ ПРОСТОРІ УКРАЇНЦІВ 

 

У статті схарактеризовано фразеологічні одиниці як маркери 

колективного позасвідомого, заіндексовані кодами культурного досвіду 

народу, що маніфестують психоментальні особливості етносу, структуру 

етносвідомості й опосередковують творення стійких зворотів на позначення 

зовнішності людини. З'ясовано мотиваційний механізм вторинної номінації 

фразем, що позначають зовнішність людини, риси її характеру, і виявляються 

у структурно-семантичних відношеннях ономасіологічних структур 

фразеологічних одиниць і складників етносвідомості у проекції на 

національно-культурну мовну картину світу українців. 

Ключові слова: фразеологічна одиниця, мотиваційнгий механізм, 

ономасіологічна структура, категорія розмовності, трансформація фразем, 

зовнішність людини, структурно-семантичні відношення. 

 

MOTIVATIONAL MATRIX OF PHRASEOLOGICAL UNITS IN THE 

LINGUISTIC AND CULTURAL SPACE OF UKRAINIANS 

 

The article characterizes phraseological units as markers of collective 

unconsciousness, indexed by the codes of the cultural experience of the people, 

which manifest the psycho-mental features of the ethnic group, the structure of 

ethnic consciousness, and mediate the creation of persistent references to the 

designation of a person's appearance. The motivational mechanism of the secondary 

nomination by a phrase denoting a person's appearance and character traits and 

revealed in the structural-semantic relations of the onomasiological structures of 

phraseological units and components of ethno-consciousness in the projection onto 

the national-cultural linguistic picture of the world of Ukrainians has been 

elucidated. 

Key words: phraseological unit, motivational mechanism, onomasiological 

structure, conversational category, phrase transformation, person's appearance, 

structural-semantic relations. 

 

Фразеологізми як номінативні одиниці мови є продуктом культурно-

гносеологічної здатності етносу фіксувати як стереотипне власне 

антропометричне відношення до об’єктиного світу, що з часом 

перетворюється на прототипове в етносвідомості. У фразеологізмах відбита 

вся історія наших предків, простежується алгоритм ментальності українців у 

лінгводискурсному вимірі історії [6]. Проблема вивчення національної й 

етнокультурної специфіки мовних одиниць є актуальною в лінгвістиці, 

оскільки дає можливість розглядати мову як ознаку нації, тобто опис 

національно-культурних компонентів у структурі фразеологізму визначає 

специфіку ментальності, а самі елементи маніфестують виразне національне 

маркування. Актуальність досліджуваної проблеми зумовлена потребами 



 

«Гуманітарний простір науки: досвід та перспективи» 
____________________________________________________________________________ 

 

146 

___________________________ 

Випуск 40 (4 березня 2024 р.) 

дослідження фразем на позначення зовнішності людини, її характеру з огляду 

на їхню національно-культурну специфіку, що дасть змогу вирізнити 

етнофраземи в певному етномовному континуумі, а також сприятиме 

реконструкції традиційної картини світу українців та їхніх предків – слов’ян. 

 Особливості фразеологізмів були об’єктом дослідження мовознавців 

О. Потебні, В. Ужченка, Д. Ужченка, Н. Венжинович, О. Селіванової, 

В. Жайворонка, Л. Савченко, В. Бережняк, В. Бойко, Л. Давиденко, 

Є. Карпіловської, А. Дуганджич, Л. Петровської, С. Денисенко, В. Хлівного, 

В. Телії, Х. Касарес, Ш. Баллі, М. Ягич та ін. 

Фразеологізми є тими мовними одиницями, у яких найповніше, 

найяскравіше представлено матеріальну чи духовну культуру певного етносу, 

його світогляд, віросповідання, звичаї, традиції та обряди народу. Із 

фразеології кожен народ черпає ту мудрість, яка передавалася від покоління до 

покоління. Фразеологічні одиниці розглядають як етнокультурні інформативні 

знаки, як одиниці ментального лексикону, які зберігають закодовану 

інформацію про розвиток конкретного народу. Кожен народ має свої 

фразеологічні уподобання, тому дослідження національно-культурної 

специфіки фразем різних мов привертали і привертають увагу багатьох 

науковців. Т. Тарануха називає пласт фразем, пов’язаних із духовною 

культурою, у яких в образно-символічній формі закодовані морально-етичні 

норми й стереотипии [7]. Подібної думки дотримується Н. Венжинович, яка 

вважає, що «у свідомості кожного народу, зокрема й українського, наявні 

етнічні образи і стереотипи, пов’язані з оцінкою представників свого й чужого 

етносів» [2, с. 51]. За словами Л. Савченко, «у більшості фразеологічних 

одиниць культурну інформацію можна отримати з внутрішньої форми, у якій 

наявні сліди культури – міфи й архетипи, звичаї й традиції, історичні події й 

елементи матеріальної культури. Ця інформація ніби воскресає в конотаціях, 

які відображають зв’язок асоціативно-образної основи з 

культурою (архетипами, еталонами, символами, стереотипами)» [5, с. 8-

11]. 

На національно-культурну специфіку фразеологізмів вказують Т. 

Тарануха, О. Назаренко. Особливо це виявляється, на думку дослідників, при 

перекладі фразеологізмів, коли один із компонентів не можна дослівно 

перекласти, і тому шукають синонімічний відповідник, у якому компоненти 

належать до різних тематичних груп [7]. Культурологічний та когнітивний 

аспекти дослідження фразем української мови вивчає Н. Ф. Венжинович [2]. 

Культурно-національну конотацію українських фразеологізмів аналізує В. 

Ужченко, вважаючи, що фразеологізм зароджується на перетині мови й 

культури, він з самого початку насичений культурою, і це робить його 

потенційно культуроносним знаком [8]. Звичаї, традиції українського народу, 

що знайшли своє відображення у фразеології, досліджує Є. Карпіловська [3]. 

 Якщо національно-культурній специфіці фразеологізмів присвячено 

значну кількість праць, то найменше вивчені питання, пов’язані з описом 

зовнішності й характеру людини, відображені у фразеологізмах, хоч є праці, 

присвячені окремим компонентам таких одиниць. Найбільш дослідженою є 

проблема вивчення семантики фразем із соматичним компонентом, найменш – 

відображення звичаїв, традицій, народних прикмет у фразеологізмах, що 

позначають характер людини. Мало дослідженою залишається проблема 
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вивчення національно маркованих компонентів, що складають структуру 

фразеологічної одиниці. Тому вивчення національно-культурної специфіки 

фразем, що позначають зовнішність людини, риси її характеру, є актуальним 

насамперед з погляду антропоцентризму, коли в центрі уваги будь-якого 

дослідження стоїть людина, тому й дослідження фразем здійснено в 

етнолінгвістичному аспекті.  

Людина як частина природи була найточнішим мірилом пізнання 

життєвих законів, природних явищ тощо. Тому навички людини в будь-які 

часи формувалися зі сприймання себе, кожен пізнає світ настільки, наскільки 

це дає змогу зробити власний досвід спостереження за довкіллям, за іншими 

людьми. Звернення до людського чинника в мові набуває особливого значення 

для пояснення світобудови, засвідчує важливість людини в цьому світі. 

Антропоцентричний характер дійсності найповніше відбито у фразеологізмах, 

що позначають зовнішність та риси характеру людини. Вони відображають 

менталітет народу, що складав ці сполуки протягом тривалого часу, мають 

свою національно-культурну специфіку, що виявляється в народній символіці, 

українських звичаях, етнотрадиціях, повір’ях, обрядах, у різних діях, процесах 

наших предків, які пов’язані з давніми уявленнями слов’ян про життя, його 

смисл [1]. Окремі фразеологізми пов’язані з релігійними віруваннями та 

міфологічними істотами.  

 У процесі дослідження виявлено низку фразеологізмів на позначення 

зовнішності людини, які покласифіковано за такими ознаками: краса, врода; 

статура, зріст; вади людини; манера одягатися (охайний / неохайний). 

Проаналізуємо кожну із названих ознак на конкретному фактичному матеріалі. 

Краса людини, її врода / неврода завжди привертали увагу українців в усі 

часи, що знайшло відображення у фразеологізмах. Фразеологічні одиниці на 

позначення вроди людини є не досить уживаними, оскільки українці більше 

уваги звертали на якісь вади, на некрасивих людей. Для опису красивої, 

вродливої, приємної зовнішності людини уживають такі фразеологізми: як з 

каменя вибитий (9, с. 80); що любо оком глянути [9, с. 174]; на диво [9, с. 238]; 

достойний (вартий) пензля художника [9, с. 265]; хоч за раму клади; хоч у 

рамці вправ; хоч картину малюй; хоч води [з лиця] напийся [9, с. 379]; хоч на 

карту малюй (9, с. 463); хоч малюй; хоч цілуй; як намальований [9, с. 529]; 

тільки пальчики оближеш [9, с. 570]; як лялечка [9, с. 456]; як писанка [9, 

с. 628]. Деякі фраземи можуть позначати як зовнішність, так і якості людини: 

на ять – «дуже хороший, найвищої якості» [9, с. 979]. Фраземи, що 

позначають вродливу людину, виникли на основі асоціацій людини з 

картиною, старанно написаною. Лише найкращий витвір живопису гідний 

того, щоб бути вставленим у рамку, тому виникнення низки фразеологізмів 

можна пояснити своєрідним творчим процесом художника. На позначення 

поганої людини вживають такі фраземи: ні к бісу (ні к чорту), компонент-

назва демонологічних істот засвідчує віру українців не лише в Бога, а й в інші 

надприродні сили; нікуди не годиться (не годний) [9, с. 179]; ні ладу ні складу – 

«негарний, непоказний, непривабливий» [9, с. 411]. 

В українській культурі зафіксовані фразеологічні одиниці на позначення 

зміненого зовнішнього вигляду, зміненої поведінки: несхожий на себе [9, 

с. 549]. З міфологічною істотою Мара пов'язаний етимологічно фразеологізм 

як мара – брудна людина, не красива зовні. Людину, яка виділяється з-поміж 
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інших як зовнішністю, так і своїми діями, вчинками, поведінкою, названо 

білою вороною [9, с. 145]. Фразема виникла на основі метафоричного 

перенесення: у природі досить рідко трапляються ворони білого кольору, тому 

саме ця ознака лягла в основу найменування людини. Помічено українцями й 

похмурий зовнішній вигляд людини: дивитися басом – «мати сердитий, 

неприязний, похмурий вигляд» [9, с. 234]. Фразема утворилася на основі 

поєднання слів, що семантично не узгоджуються: лексема , що позначає 

процес сприймання зором, і лексема на позначення звукової характеристики. 

Українці завжди захоплювалися силою і міццю своїх співвітчизників, 

оскільки тіло завжди було засобом пізнання власного я і світу загалом. Це, 

звичайно, відобразилось і у фразеології. Так, на позначення широкоплечої, 

дужої людини вживають фразеологізм аршин в плечах [9, с. 15]. Міцну статуру 

чоловіка, кремезність, дебелість позначають фразеологізми міцно збитий; як 

збитий [9, с. 324]. На позначення зросту «високий» вживають фразеологізм з 

компонентом-означенням, вираженим відносним прикметником, утвореним 

від топоніма України: верства келебердинська (пирятинська, чугуївська) [9, 

с. 73]. Струнку людину, яка має правильну, досконалу форму або витончені 

лінії, позначає фразема як витончений [9, с. 107]. Поставу людини, зокрема 

дуже худу людину, позначають фраземи з соматизмами: самі вуха та зуби [9, 

с. 163]; живіт присох до спини (до хребта) [9, с. 292]; ребра світяться, аж 

ребра знати [9, с. 340]; аж кістки торохтять [9, с. 377]; одні кістки (кості) 

та шкура (шкіра) [9, с. 377]; світити ребрами; лантух (мішок) з кістками (з 

маслаками) [9, с. 377]; одні (ходячі) мощі [9, с. 511]; Товста людина, зокрема її 

шия, статура знайшла відображення у фраземі хоч обіддя гни [9, с. 174]; і 

конем (на коні) не об’їдеш – «товстий, огрядний» [9, с. 570]; як не лусне [9, 

с. 451]. Уживання зневажливих компонентів у фраземі засвідчує негативне або 

ж іронічне ставлення до занадто товстих людей. У деяких фразеологізмах є 

національно маркований компонент. Так, культурну специфіку мають 

фразеологізми з такими компонентами: основний продукт харчування 

українців: запливти жиром (салом) – «зневажл. ставати гладким, повніти» [9, 

с. 315]; назви предметів побуту: мішок мішком; лантух з половою – «ірон. 

Огрядна, неповоротка людина» [9, с. 415]; «дуже опухла людина» – як колодка 

[9, с. 387]. На позначення дуже товстої, одутливої людини з деформованим 

унаслідок ожиріння обличчям уживають фразему хоч пацюки (цуценят) бий [9, 

с. 23], яка має зневажливий стилістичний відтінок. У фразеології відбиті 

окремі частини тіла людини. Так, здорова, рожевовида, рум’яна людина – як 

молоко та кров [9, с. 503]; кров з молоком [9, с. 399], якій протиставлено бліду 

людину – без жодної кровинки (про губи, обличчя) [9, с. 402]. 

 Українці як спостережлива нація помічали вади людини, однак вони 

закріплені переважно в прізвиськах або в народній фразеології, 

фразеологізмів, що позначають вади, у лексикографічних джерелах майже не 

виявлено. Народ більше уваги звертав не на зовнішність людини, а на її 

внутрішні якості. У діалектній фразеології уживають такі фразеологічні 

одиниці: сліпа мошка; кривенька качечка. На позначення людини з поганим 

слухом уживають фразему туге вухо [9, с. 163]; людину з вадами зору названо 

сліпою куркою [9, с. 406]. Про психічно хвору людину говорять з кіндратиком 

у голові [9, с. 375], де антропонім трансонімізується, переходячи в загальну 

назву. 
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Українці – спостережливий народ, тому манера одягатися відобразилася 

у фразеологізмах. Так, про гарно одягнену, причепурену, ошатну людину 

говорять як з голочки (голки) [9, с. 189], який вступає в синонімічні відношення 

з компаративною фраземою як з молоточка [9, с. 189]. На позначення брудної, 

неохайної людини вживають фразему як мазниця (мазничка) [9, с. 459], яка має 

синонімічні відповідники: як мара, що пов'язаний етимологічно з 

міфологічною істотою Мара: як мара – брудна людина, не красива зовні. 

Манеру одягатися відображає фразема у повному параді – «у нарядному 

святковому або офіційному одязі, вбранні» [9, с. 607], яка має національно-

культурну конотацію, пов’язану з традицією ходити на парад у найкращому 

вбранні. 

Отже, дослідивши зовнішність людини у фраземах, виявлено одиниці, 

що мають позитивну і негативну оцінку. Серед позитивних ознак, що 

зображують зовнішність людини, виокремлюємо такі: красива, вродлива, 

струнка, дуже хороша, найвищої якості. До негативних ознак, що 

характеризують зовнішність, належать такі: поганий, некрасивий, брудний, 

неохайний, непоказний, товстий, жирний, одутлий. Загальна семантика фразем 

на позначення статури позбавлена емоційного забарвлення: низький, високий, 

хоч сам фразеологізм уже наділений експресивністю й образністю. 

Перспективу дальших студій убачаємо в дослідженні фразеологічних одиниць 

на позначення рис характеру людини. 
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ЗАГАЛЬНІ ТЕНДЕНЦІЇ ВЖИВАННЯ СОЦІОЛЕКТІВ СУЧАСНОЮ 

МОЛОДДЮ 

 

Ця стаття заглиблюється в динамічний ландшафт соціолінгвістики, 

досліджуючи соціолекти, поширені серед молоді в сучасній Україні тв світі. 

Соціолінгвістика, як галузь, досліджує зв’язок між мовою та суспільством, і 

це дослідження особливо зосереджується на мовних моделях та варіаціях, які 

демонструє молоде покоління в Україні. Дослідження використовує 

комбінацію якісних і кількісних методів для аналізу мовних особливостей, 

зокрема лексики, синтаксису та фонетики, які характеризують унікальні 

соціолекти, прийняті українською молоддю. Дослідження визначає ключові 

фактори, що впливають на формування цих соціолектів, такі як соціальні 

медіа, популярна культура, регіональні впливи та зміни поколінь. Крім того, 

досліджується роль соціолектів як маркерів ідентичності, що відображає 

складну взаємодію між мовними виборами та соціальним контекстом, у 

якому вони відбуваються. Проливаючи світло на ці соціолекти, дослідження 

сприяє глибшому розумінню еволюції мови та молодіжної культури в 

сучасному українському суспільстві. 

Ключові слова: соціолінгвістика, соціолекти, молодіжна мова, сучасна 

Україна, мовна варіативність. 

 

GENERAL TENDENCIES IN THE USE OF SOCIAL EDUCATION BY 

TODAY'S YOUTH 

 

This article delves into the dynamic landscape of sociolinguistics by exploring 

the sociolects prevalent among the youth in modern-day Ukraine and in the world. 

Sociolinguistics, as a field, examines the relationship between language and society, 

and this study specifically focuses on the linguistic patterns and variations exhibited 

by the younger generation in Ukraine. The research employs a combination of 

qualitative and quantitative methods to analyze linguistic features, including 

vocabulary, syntax, and phonetics, that characterize the unique sociolects adopted 

by Ukrainian youth. The study identifies key factors influencing the formation of 

these sociolects, such as social media, popular culture, regional influences, and 

generational shifts. Additionally, it examines the role of sociolects as markers of 

identity, reflecting the complex interplay between linguistic choices and the social 

context in which they occur. By shedding light on these sociolects, the research 

contributes to a deeper understanding of language evolution and youth culture in 

contemporary Ukrainian society. 

Key words: sociolinguistics, sociolects, youth Language, contemporary 

Ukraine, linguistic variation. 

 

Молодіжний соціолект відіграє важливу роль у формуванні мови, 

надаючи їй свіжість, кольоровість та виразність. Особливий внесок у цей 

процес роблять цифрові технології. На сучасному етапі ми спостерігаємо 
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значні трансформації у мові молоді: вона стає більш відкритою, постійно 

поповнюється новими словами з різних мов, особливо англійськими виразами 

[1, c. 28]. У ній чітко простежується вплив сленгу сучасних цифрових 

технологій, музикантів, мігрантів, представників ЛГБТ та інших 

соціокультурних груп. Письмовий сленг також набуває популярності. 

Сучасний сленг швидко поширюється через фільми, телевізійні програми, 

інтернет, стаючи загальноприйнятним і охоплюючи молодь у всьому світі [2, 

c. 35]. 

Незважаючи на глобалізацію, молодіжна мова в різних країнах має свої 

унікальні особливості та темпи поширення. У Франції та Німеччині 

розвивається мова іммігрантської молоді, в інших країнах вона насичена 

вульгарними виразами, в Україні використовуються евфемізми та нецензурна 

лексика. Студенти ісламських навчальних закладів активно вживають грубий 

сленг у побуті. В Індонезії панує регіональний молодіжний сленг, іноді 

таємний, як у Сурабаї (Східна Ява). У країнах, що розвиваються, процес зміни 

молодіжної мови відбувається надзвичайно швидко, зокрема в африканському 

континенті [3, c. 58]. 

Молодь різних вікових категорій, студенти, представники різних 

молодіжних спільнот віддають перевагу молодіжному сленгу. Наприклад, 

французький молодіжний сленг включає в себе вирази студентів, школярів, 

коледжів, реперів та інших молодіжних груп. 

Застосування молодіжного сленгу поширюється на різні сфери. Його 

активно використовують не лише у неформальних ситуаціях, але також у 

навчальних закладах, офісах, під час спілкування з представниками старших 

поколінь, у кіно, рекламі, ЗМІ, літературі, текстах пісень та в інтернеті. 

Соціальні мережі відіграють ключову роль у поширенні сленгу, вони 

характеризуються різноманітністю, швидким поширенням, постійною зміною 

та масовим використанням сленгових виразів [4, c. 8]. 

Сучасний молодіжний сленг визначається різноманітністю функцій, які 

він виконує, і нараховує більше двадцяти видів, які ідентифікуються та 

називаються різними способами. Деякі з найпоширеніших включають 

репрезентативну, ідентифікуючу, сигнальну, експресивну, корпоративну, 

комунікативну, ігрову та конспіративну функції. 

Для окремої частини молоді, такої як представники різних субкультур, 

військовослужбовці, студенти, школярі, діти, наркомани та представники 

ЛГБТ, конспіративна функція соціолекту залишається актуальною, що 

свідчить про стійкість арготичних виразів в молодіжній мові. При цьому 

однією з головних цілей є заховати зміст висловленого від інших [2, c. 53]. 

На сучасному етапі молодіжна мова відзначається вираженою 

специфічною тематикою, яка охоплює широкий спектр явищ та понять. Вона 

базується на антропоцентризмі, і в мові виділяються групи слів, які 

відображають негативні явища, проведення часу та взаємини. Тема «сексу» 

очевидно домінує в молодіжній мові, при цьому словниковий запас, пов'язаний 

із навчанням та роботою, мінімально представлений у більшості мов. Це 

пояснюється екстралінгвістичними факторами, такими як спосіб життя. Навіть 

нудні теми відсутні в молодіжному лексиконі через їхню неактуальність. 

Молодь спряймує теми та лексику з негативним спрямуванням на першому 

місці [2, c. 49]. 



 

«Гуманітарний простір науки: досвід та перспективи» 
____________________________________________________________________________ 

 

153 

___________________________ 

Випуск 40 (4 березня 2024 р.) 

Молодіжний соціолект виявляє регіональні відмінності, які проявляються 

у місцевих особливостях молодіжної мови. Наприклад, в Німеччині місцеві 

особливості виразніше виражені, ніж у інших європейських мовах. 

Порівнюючи сленг підлітків з різних іспаномовних областей (Мадрид, Буенос-

Айрес і Сантьяго-де-Чилі), можна визначити, що вони використовують певні 

спільні сленгові слова, але в кожному регіоні преобладає регіональний сленг. 

Учні і студенти мають свої власні особливості лексики, які характеризують 

їхні специфічні реалії [4, c. 72]. 

Взагалі, останні десятиліття свідчать про тенденцію до зближення 

регіональних мов та їх нівелювання, що призводить до поширення 

загальномолодіжного соціолекту на все більше територій. 

Молодіжна мова завжди відрізнялася своєю емоційністю та образністю, і 

саме образність є її ключовою особливістю. В сучасному молодіжному сленгу 

помітна евфемістичність, яка призводить до «гри слів» та створює 

гумористичний настрій. 

Один із основних виразних аспектів молодіжного соціолекту - гумор. Ця 

мова використовується для вираження сильних та яскравих емоцій через 

гумор. У Ярмуцькому університеті в Йорданії, наприклад, вони 

використовують молодіжний сленг для створення атмосфери гумору, 

веселощів та розваг [1, c. 38]. 

Соціальні зміни мають значний вплив на розвиток мови. Актуальність 

ґендерних процесів стала підґрунтям для формування певних мовних проявів 

ґендеру: виникнення ґендерномаркованої лексики, маніфестацій ґендерної 

ідентичності через формування нових концептів і номінацій ґендеру, 

ґендерних аспектів оціночних суджень, появи нашарувань ґендерної 

ідентичності. так звана жіноча і чоловіча лексика. Безсумнівно, що 

соціокультурні фактори впливають на поведінку індивіда з огляду на 

приналежність до певної статі [5]. 

Отже, можемо зробити наступні висновки. У XXI ст. молодіжний 

соціолект суттєво змінився порівняно з мовою минулих десятиліть. Груповий 

сленг звужується, а загальномолодіжний розширюється. Мова молоді стає 

загальною для всього світу. Вона впливається комп’ютерним сленгом, 

інтернет-сленгом, мовою мобільного зв'язку, музикантами, наркоманами, 

представниками ЛГБТ [4, c. 22]. Письмовий молодіжний сленг набуває все 

більшої популярності, і використовуються нетрадиційні способи словотвору. 

Одночасно, в різних мовах молодіжний соціолект має свої особливості, такі як 

груповий сленг, велика кількість запозичень зі сленгу злочинців, регіональний 

характер, поширення іммігрантського сленгу. Сленг студентів та підлітків 

виявляється як один із головних елементів. Молодіжні субкультури також 

вносять свій внесок. 

Сучасний молодіжний соціолект відрізняється груповим характером, 

функціональністю, тематичною спрямованістю лексики, мобільністю, 

взаємодією з іншими мовними системами, використанням іноземних слів, 

розширенням письмової форми, емоційністю, образністю, гумористичністю 

лексики та іншими особливостями, які відображають його зв'язок з загальною 

мовою та його індивідуальні риси [2, c. 47]. Молодіжний соціолект відкриває 

широкі можливості для творчості та наукових досліджень. Майбутні 

дослідження можуть включати розширення кола мов, що вивчаються, 
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типологічні порівняння молодіжного соціолекту в різних мовах, вивчення 

впливу соціальних мереж, форумів та чатів на розвиток молодіжної мови, 

дослідження письмової молодіжної мови та багато інших аспектів цієї цікавої 

теми. 
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ОСОБЛИВОСТІ ВИКОРИСТАННЯ «ЗЕЛЕНИХ КІМНАТ» 

У ПОЛІЦЕЙСЬКІХ ВІДДІЛКАХ 

 

У статі розглянуто впровадження в Україну європейських стандартів у 

правоохоронній діяльності, зокрема, заходів напрямлених на захист прав і 

свобод дітей у кримінальних процесах. Одним із таких інструментів 

інструментів є «зелена кімната» – багатофункціональний комплекс, 

спрямований на комунікацію з дітьми, які стали свідками або жертвами 

злочинів, або самі є підозрюваними. Приділено увагу питанням застосування 

«зелених кімнат» у поліцейських відділеннях в Україні. Звернено увагу на 

алгоритм тренінгу для роботи в «зеленій кімнаті», спрямований на 

підготовку курсантів до роботи в складних ситуаціях з дітьми в ролі жертви, 

свідка або суб'єкта злочину. 

Ключові слова: «зелена кімната», допит, неповнолітній підозрюваний, 

неповнолітній-жертва насилля, правоохоронна діяльність, психологічна 

підтримака. 

 

POSSIBILITIES OF USE OF «GREEN ROOMS»  

IN POLICE STATIONS 

 

The article examines the deployment of European standards in law 

enforcement activities in Ukraine, in particular, measures aimed at protecting the 

rights and freedoms of children in criminal proceedings. One of these tools is the 

«green room» – a multifunctional complex aimed at communicating with children 

who have become witnesses or victims of crimes, or are themselves suspects. 

Attention is paid to the issue of the use of «green rooms» in police departments in 

Ukraine. Attention is payed to the training algorithm for work in the «green room», 

aimed at preparing cadets to work in difficult situations with children in the role of 

a victim, witness or subject of a crime. 

Key words: «green room», interrogation, juvenile suspect, minor victim of 

violence, law enforcement activity, psychological support. 

 

Прийнятий вектор орієнтації України на європейські стандарти 

правоохоронної діяльності включає ратифікацію основних міжнародних 

документів, які забезпечують охорону і захист прав і свобод людини, а також 

дитини. Особливості існуючої політичної, економічної, соціальної та 

криміногенної ситуації в Україні вимагають використання дієвих форм та 

методів роботи з дітьми, які перебувають у складній життєвій ситуації та/або в 

контакті із законом. На жаль, нерідкі випадки скоєння злочинів та 

правопорушень дітьми чи проти дітей, що потребує проведення необхідних 

слідчих дій їх участю дітей. 

ЮРИДИЧНІ НАУКИ 
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Необхідність ефективного впровадження таких спеціальних практик і 

механізмів, як методика «Зелена кімната», є не тільки пріоритетною засадою 

формування та здійснення дружнього до дитини правосуддя, що декларується 

міжнародними і національними стандартами [1-2]. 

Незважаючи на те, що ця методика почала впроваджуватись у практику 

діяльності правоохоронних органів України з 2013 р., існує чимало актуальних 

проблемних питань. Як зазначають Ю. Д. Винниченко та О. М. Дуфенюк, 

сьогодні в Україні лише починає розвиватися практика проведення таких 

child-friendly допитів [3].  

«Зелена кімната» є багатофункціональним комплексом, в умовах якого 

може відбуватися не тільки комунікація між слідчим, дізнавачем, прокурором 

та дитиною-учасником кримінальних процесуальних відносин, але й 

відновлення психоемоційного стану дитини, яка перебуває в стресі внаслідок 

конфліктної, аварійної чи іншої екстремальної ситуації; блокування гострих 

стресових реакцій у дитини; попередження психоемоційного навантаження у 

дитини, пом’якшення впливу психотравмуючих ситуацій та психофізичних 

навантажень; усунення фізичного дискомфорту та емоційної напруги, 

нормалізація процесу життєдіяльності; короткотермінова чи довготермінова 

психокорекція; допомога особам, схильним до різних видів залежностей; 

консультування щодо взаємовідносин у родині, навчальних закладах, у 

дитячому колективі; попередження, профілактика, корекція негативних 

наслідків відхилення в поведінці та психологічної деформації дітей, схильних 

до вчинення правопорушень; допомога дитині зрозуміти й усвідомити 

причини її поганого пристосування до реальності і надання допомоги в 

адаптації та побудові більш реалістичної комунікації. У «зелених кімнатах» 

може здійснюватися корекційна робота з дітьми, які залишилися без догляду 

та без постійного місця проживання, які повернулися із закладів соціальної 

реабілітації, систематично покидають навчально-виховні заклади, з 

неблагополучних родин, мають залежності тощо [4, с. 26]. 

Цей підхід має на меті не лише ефективно проводити слідчі дії з дітьми, 

але і забезпечити їм психологічну підтримку та надати можливість виражати 

свої почуття та емоції в безпечному та дружньому середовищі. «Зелена 

кімната» створює умови для того, щоб дитина відчувала себе комфортно та 

захищено, сприяючи тим самим покращенню якісного ведення слідчих 

процедур та забезпеченню найвищого рівня дбайливості щодо психологічного 

стану дитини у важких ситуаціях. 

На законодавчому рівні термін «зелена кімната» застосований у 

Інструкції з організації роботи підрозділів кримінальної міліції у справах 

дітей, затвердженій Наказом МВС України від 19.12.2012 р. № 1176 та 

стосувався методики опитування дитини, яка є потерпілою або свідком у 

кримінальному провадженні. Згідно з п. 1.4 цієї Інструкції, методикою «зелена 

кімната» вважалася методика проведення інтерв’ювання дитини, яка потерпіла 

або стала свідком злочину, в умовах, що мінімізують та не допускають 

повторної травматизації психіки дитини, з урахуванням її індивідуально-

психологічних та психофізіологічних властивостей [5]. Ця Інструкція втратила 

чинність 19.12.2017 р. у зв’язку з прийняттям Інструкції з організації роботи 

підрозділів ювенальної превенції Національної поліції України, затвердженої 
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наказом МВС України від 19.12.2017 р. №1044 [6]. В останній цей термін 

більше не використовувався. 

«Зелені кімнати» допомагають зменшити психологічний тиск, який 

відчуває дитина, дозволяючи їй не тільки почуватися комфортно, але й 

виражати свої почуття та емоції словами, картинами чи взаємодією з різними 

предметами. 

Крім цього, КПК України раховує можливість впровадження відео- та 

аудіофіксації допиту. Ця ініціатива спрямована на полегшення процесу збору 

свідчень від дітей, адаптуючи його до їхніх інтересів. Нова можливість надає 

можливість уникнути навантаження на неповнолітнього від постійних допитів, 

враховуючи його психологічний стан. 

Дніпропетровський державний університет розробив алгоритм тренінгу 

роботи в «зеленій кімнаті», за допомогою якого є можливість проводити 

навчальні заходи з курсантами та слухачами з метою підготовки їх до роботи в 

складних ситуаціях, пов'язаних з дітьми в ролі жертви, свідка, або суб'єкта 

злочину. Нижче наведено загальний опис алгоритму тренінгу [7]: 

1. Ведучий починає заняття з вступного слова, вітає учасників і 

оголошує тему та мету заняття. Також представляє запрошених колег з інших 

кафедр, які можуть внести свій внесок у проведення тренінгу. 

2. Ведучий оголошує сценарій вправи і пояснює, що очікується від 

учасників під час гри. 

3. Учасникам тренінгу роздають ролі, такі як інспектор ювенальної 

превенції, слідчий, психолог, дитина, та інші зацікавлені особи. Кожен 

учасник бере на себе відповідальність за виконання обраної ролі. 

4. Курсанти-учасники гри мають можливість консультуватися з 

представниками профільних кафедр для отримання необхідної інформації та 

порад щодо роботи в своїх ролях. 

5. Головна ситуація відтворюється з використанням методики «Зелена 

кімната». Подія фіксується на відео, і транслюється онлайн в аудиторію, де 

перебувають інші курсанти, які не беруть участі в грі. 

6. Після завершення ситуації відбувається обговорення дій курсантів, 

які були в ролі інспектора ювенальної превенції та слідчого. Представники 

профільних кафедр надають коментарі та поради щодо правильності дій та 

можливих помилок. 

7. В результаті обговорення та коментування, курсанти виробляють 

правильний алгоритм дій у подібних ситуаціях. 

Запропоновано також типові сценарії для проведення тренінгу, які 

включають ситуації з дітьми, які можуть стати жертвами домашнього 

насильства, сексуального насильства, свідками злочину, жертвами булінгу, 

суб'єктами злочину або безпритульними дітьми. 

Цей тренінговий алгоритм допомагає підготувати майбутніх фахівців в 

сфері внутрішніх справ до роботи з дітьми в різних складних ситуаціях та 

сприяє підвищенню їхньої кваліфікації в цій сфері. 

Запровадження методики використання «зелених кімнат» та кімнат-

супровіду передбачає, перш за все, організацію роботи на основі 

індивідуального підходу до кожної дитини та забезпечення прав дітей, 

унеможливлення їх повторної травматизації з одночасним проведенням 

процесуальних дій щодо допиту та з’ясування фактів правопорушень. 
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Доцільним та більш ефективним є залучення психолога, оскільки саме він 

може сприяти кореляційному аналізу девіантної поведінки дитини. З’ясування 

цієї причини поведінки дітей може сприяти якісній превенції дитячій 

злочинності, що має бути пріоритетною складовою розвитку держави. Також 

«зелені кімнати» вважаються ефективним ресурсом для роботи з дітьми, що 

постраждали від насилля, наруги, утисків тощо [8]. 

Психологи також ставлять питання про облаштування залів судових 

засідань для потреб дітей та зони очікування, замість наявних «кліток» у залах, 

які призводять до замкненості дитини та може стати причиною мовчання. На 

думку О. Ядловської, методика «зелених кімнат» повинна використовуватись 

у всіх відділках поліції, однак, враховуючи складову матеріального 

забезпечення, така «зелена кімната» повинна бути хоча б одна на кожен 

населений пункт районного підпорядкування та 5–10 в обласних центрах. 

Позитивною тенденціє є наявність таких кімнат у відомчих закладах освіти 

МВС [9].  

Отже, «зелені кімнати» впроваджуються в роботу поліцейських відділків 

України за європейськими стандартами у правоохоронній діяльності. Основна 

мета таких ініціатив – заходи, направлені на захист прав і свобод дітей у 

кримінальних процесах. Адже зелена «зелена кімната» зарекомендувала себе 

як багатофункціональний комплекс, спрямований на комунікацію з дітьми, які 

стали свідками або жертвами злочинів, або самі є підозрюваними. З огляду на 

зазначене, необхідно розширювати застосування «зелених кімнат» у 

поліцейських відділеннях в Україні.  
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ОКРЕМІ АСПЕКТИ ЗАСТОСОВУВАННЯ ЗАКОНУ ПРО 

ДЕРЖАВНУ МОВУ В ТЕКСТАХ РЕКЛАМИ 

 

У статті розглядаються основні принципи використання мови у сфері 

реклами в Україні, розміщення реклами на телебаченні, радіо, соціальних 

мережах, у друкованих засобах масової інформації. Також представлена 

інформація, яка дає загальне уявлення про те, як саме повинна розміщуватись 

реклама та застосовуватись законодавство щодо використання державної 

мови (української) в текстах реклами. Звернено увагу на штрафні санкції за 

порушення законодавства про мову при опублікуванні реклами. 

Ключові слова: мова, право, ЗМІ, штраф. 

 

CERTAIN ASPECTS OF THE APPLICATION OF THE LAW ON THE 

STATE LANGUAGE IN ADVERTISING TEXTS 

 

The article examines the main principles of using language in the field of 

advertising in Ukraine, placing advertisements on television, radio, social networks, 

and printed mass media. Also presented is information that gives a general idea of 

how advertisements should be placed and the legislation regarding the use of the 

state language (Ukrainian) in advertising texts. Attention is drawn to fines for 

violating the legislation on language when publishing advertisements. 

Key words: language, law, mass media, fine. 

 

Український закон закріплює основні принципи використання мови в 

сфері реклами в країні. Згідно з ним, державною мовою для реклами в Україні 

є українська. Це означає, що рекламні повідомлення, які розміщуються на 

території України, повинні бути представлені українською мовою. 

Однак існують винятки для друкованих ЗМІ, які видаються однією з 

офіційних мов Європейського Союзу. У цьому випадку, реклама може бути 

розміщена мовою, на якій видано конкретний ЗМІ. Це дозволяє друкованим 

ЗМІ, видавцями яких є іноземні компанії, користуватися мовою, якою зазвичай 

вони оприлюднюють свої матеріали [3]. 

Щодо телебачення та радіомовлення, українська мова також визнається 

як державна мова для реклами. Винятком є телерадіоорганізації закордонного 

мовлення та ті, що транслюють контент на офіційних мовах Європейського 

Союзу. Вони мають право розміщувати рекламу на своїх офіційних мовах, 

разом із використанням української. Закон також встановлює особливості 

використання мов корінних народів та національних меншин України в 

рекламі. Деталі щодо цих мов визначаються відповідними законами, які 

регулюють права корінних народів та національних меншин в Україні [1]. 

Додатково, закон визначає відповідальність за порушення вимог щодо 

використання державної мови в рекламі. Особи або організації, які порушують 

ці вимоги, можуть бути покарані штрафом у розмірі від 200 до 300 

неоподатковуваних мінімумів доходів громадян (від 3400 до 5100 грн) або 
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отримати попередження, якщо це їхнє перше порушення. Ця норма набирає 

чинності три роки після набрання чинності мовним законом, тобто з 16 липня 

2022 р. [1]. 

Наукові дослідники, які займаються аналізом реклами, визначають ряд 

ключових завдань, які перед нею стоять. Перше завдання – привернути увагу 

аудиторії, чи то через заголовок в друкованих ЗМІ, чи через відеоряд на 

телебаченні. По-друге, реклама повинна вплинути на ті категорії потенційних 

споживачів, на яких вона спрямована, а також викликати емоції серед 

споживачів, обираючи вдалі аргументи та представляючи їх ефективно [4].  

Закон України «Про рекламу» також встановлює ціннісні принципи для 

рекламної діяльності, зокрема, вимагає використання державної мови та 

забороняє використання форм і засобів, які можуть завдати моральної, 

фізичної або психічної шкоди споживачеві. 

З мовленнєвого погляду, реклама має відповідати кільком пріоритетним 

характеристикам: використання мовної економії, яка допомагає інформації 

бути зрозумілою і впливати на цільову аудиторію .Очевидним є той факт, що 

рекламне оголошення створюється для того, щоб інформувати, агітувати, 

спонукати до дії, переконувати читача, тобто потенційного споживача. З цією 

метою автори таких текстів вдаються до різних мовних прийомів, спрямованих 

на залучення уваги і створення позитивного враження. 

Використовують т. зв. ударні слова. Прості та знайомі кожній людині 

слова, як «тепер», «тут», «нарешті», «сьогодні» ефективно привертають увагу. 

Найсильніше з них – «безкоштовно», яке завжди привертає споживачів. Слова, 

що спонукають до дії: Дієслова, які надають тексту динаміку і закликають до 

негайної дії, такі як «купи», «поглянь», «зателефонуй», «спитай», «надішли» 

допомагають стимулювати споживачів [3]. Також залучають слова з 

емоційним забарвленням. Використання прикметників та фраз з привабливим 

описом фактів, як «чудовий», «вражаючий», «незабутній», «елітний», 

«казковий», «неперевершений» а також емоційно-практичних слів та 

словосполучень, як «економний», «недорогий», «вигідний» додають 

привабливості товару чи послуги [4]. 

Відповідно до загального правила, встановленого у ч. 5 Ст. 30 Закону, 

інформація про товари та послуги на території України надається українською 

мовою. Право споживачів на отримання необхідної, доступної, достовірної та 

своєчасної інформації українською мовою про продукцію, її кількість, якість, 

асортимент, її виробника (виконавця, продавця) передбачено у Ст.4 Закону 

1047 України «Про захист прав споживачів». Важливим нюансом є те, що за 

правилом Ст. 15, інформація повинна бути надана споживачеві до придбання 

ним товару. Незважаючи на відмінність термінології, слід вважати, що 

інформація про вироби (товари), як зазначено у Законі про мову, та про 

продукцію, як зазначено у Законі про захист прав споживачів, є тотожними 

поняттями. З цього можна зробити висновок, що вимоги по маркуванню 

продукції розповсюджуються на будь-яку етикетку/упаковку (як таку, в якій 

міститься продукція, наприклад, тюбик зубної пасти, та таку, яка сама містить 

продукцію, наприклад, картонне пакування, що всередині містить тюбик 

зубної пасти), до якої має доступ споживач перед ухваленням рішення про 

покупку. На оптове або логістичне пакування, якщо в ньому безпосередньо 

продукція не виставляється на полиці магазинів, вимоги закону не 
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розповсюджуються. Дана позиція є достатньо проблематичною для 

практичного застосування і потребує додаткової уваги [5, с. 1047].  

Таким чином, застосування закону про державну мову в текстах реклами 

є важливим засобом підтримки української мови та культурної спадщини. 

Дотримання цих правил сприяє розвитку різних мовних груп в країні та сприяє 

інклюзивності в суспільстві. Рекламодавці та маркетологи повинні бути 

уважними до цих вимог та працювати в межах закону, щоб створити рекламу, 

яка б відповідала культурним та мовним стандартам країни. 
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СПІЛКУВАННЯ У МЕСЕНДЖЕРАХ ТА СОЦМЕРЕЖАХ ЯК 

ДОКАЗОВА БАЗА 

 

У тезах описано особливості використання електронних повідомлень у 

процесі доказування в цивільному процесі України. Електронні повідомлення 

встановлюються як джерела доказів на основі способів передачі електронних 

повідомленнях. Розглянуто конфіденційність повідомлень у месенджерах та 

соцмережах. Для того, щоб електронна пошта була прийнятною в суді як 

допустимий доказ, необхідно надати список осіб, які дають згоду на 

використання інформації електронної пошти.  

Ключові слова: право, електронні повідомлення, доказова база. 

 

COMMUNICATION IN MESSENGER AND SOCIAL NETWORKS AS AN 

EVIDENCE BASE 

 

The theses describe the peculiarities of using electronic messages in the 

process of proof in the civil process of Ukraine. Electronic messages are established 

as sources of evidence based on the methods of transmission of electronic messages. 

Confidentiality of messages in messengers and social networks was considered. In 

order for e-mail to be admissible in court as admissible evidence, a list of 

individuals who consent to the use of e-mail information must be provided. 

Key words: law, electronic messages, evidence base. 

 

З давніх часів люди шукали способи швидкої передачі інформації на 

великі відстані. Засоби обміну повідомленнями постійно розвивалися і 

прискорювалися. Історія знає різні способи передачі інформації на великі 

відстані: як усні, так і письмові повідомлення розносили листоноші, кур’єри, 

кур’єри, різні засоби транспорту. У ХХ ст. стрімкий розвиток інформаційних 

технологій створив необмежені можливості для швидкого поширення 

інформації в будь-який час у цивілізованому світі за допомогою електронних 

повідомлень. Електронний зв’язок став зручним і дуже поширеним способом 

обміну інформацією, тому його все частіше використовують у процесі 

судового доказування для визначення статусу справи в судах.  

Цифрові технології все більше і більше входять у повсякденне життя 

суспільства. Державні установи, банки, підприємства та окремі громадяни 

залежать від надійної роботи глобальної мережевої інформаційної 

інфраструктури. Зі збільшенням кількості користувачів мережі Інтернет 

постійно виникають загрози незаконного використання інформаційних 

технологій. Водночас сучасне суспільство має бути впевнене, що 

кіберзлочинці викриті та заслуговують на належне покарання.  

Сфера наукових досліджень джерел інформації в електронному вигляді 

потребує постійного емпіричного вдосконалення та теоретичного осмислення 

у сфері злочинності, українського кримінального процесу та слідчої 

діяльності. У кримінальному процесі важливо дотримуватися певних процедур 
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і одночасно використовувати спеціальні знання для вилучення та дослідження 

електронних (цифрових) доказів. 

Національне законодавство України регулярно зазнає змін, що вже стало 

звичним для нашої країни. 

Зокрема, за останні 3 роки суттєво змінилося процесуальне 

законодавство України, а саме Цивільний процесуальний кодекс України, 

Господарський кодекс України, Кодекс адміністративного судочинства 

України. Усі ці кодекси містять визначення такого поняття, як «електронний 

доказ» [3]. 

На законодавчому рівні в процесуальному праві під терміном 

«електронний доказ» розуміють інформацію в електронній (цифровій) формі, 

яка відображає інформацію про обставини, необхідні для розгляду справи, 

зокрема (але не виключно): електронні документи (письмові документи), 

включаючи, але не обмежуючись, графічні зображення, фотографії, плани, 

відео та аудіозаписи тощо, веб-сайти (портали, сторінки), текстові, 

мультимедійні та аудіоповідомлення, метадані, бази даних та іншу інформацію 

в електронній формі. форму. Цей перелік не є вичерпним і може бути 

розширений майбутніми законодавцями. Така інформація може зберігатися в 

електронному вигляді (в тому числі в Інтернеті), особливо в мобільних 

пристроях (картах пам’яті, мобільних телефонах тощо), серверах, системах 

резервного копіювання, інших місцях зберігання даних. Перелік електронних 

доказових пристроїв і носіїв також не можна вважати остаточним [3]. 

Визначення терміну «електронний доказ» у Цивільному процесуальному 

кодексі України та Цивільному кодексі України подібні за змістом [1-2]. 

Деякі проблеми виникають, коли необхідно ідентифікувати авторів 

листування в соціальних мережах. Можливість реєстрації в соціальній мережі 

не лише під своїм ім’ям, а й під ім’ям чи «псевдонімом» іншої особи створює 

перешкоду для достовірного встановлення судом автора електронного 

повідомлення.  

Слід зазначити, що хоча зареєструватися в соцмережі під чужим іменем 

можна, все ж можна достовірно перевірити власника, проаналізувавши вміст 

облікового запису. Так, якщо обліковий запис зареєстрований протягом 

тривалого часу (від півроку до року і більше до відправлення електронного 

листа) і повністю активний: він містить фотографії цієї людини. Та інші 

ідентифікаційні дані щодо нього, можна сказати, що обліковий запис у 

соцмережі зареєстрований цією особою з повною довірою. Іншою практичною 

проблемою, пов’язаною з використанням електронних повідомлень у процесі 

судового доказування, є необхідність дотримання судом прав на 

конфіденційність учасників електронного листування [4].  

Інформація про приватне та сімейне життя особи є конфіденційною, а 

непорушне право на приватне життя є одним із основних прав людини і може 

бути порушене лише у випадках та особливих обставинах, чітко визначених 

законом. 

Якщо листування стосується приватного життя іншої фізичної особи, її 

використання, особливо в публікації, вимагає згоди цієї особи. На електронні 

повідомлення повністю поширюються вищезазначені положення чинного 

законодавства. Тобто, якщо доказова інформація міститься в електронних 

повідомленнях приватного характеру, вона може бути використана в 
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судочинстві лише за згодою всіх учасників електронного листування 

(відправника та одержувача). Якщо є заперечення хоча б одного з них, такі 

електронні листи не можуть бути використані як докази в суді, а якщо вони 

надані суду, то не повинні враховуватися при винесенні судом рішення, 

оскільки воно буде взято в обліковому записі.  

При використанні електронного повідомлення як доказу в суді важливо 

дотримуватись порядку, встановленого для його подання до суду. Оскільки 

електронне повідомлення є формою електронного доказу, то до суду можуть 

бути подані як електронні, так і паперові копії електронних повідомлень. У 

разі необхідності суд може вивчити оригінал електронного повідомлення на 

мобільному пристрої або безпосередньо в Інтернеті [5]. 

 доказування в електронній сфері є правомірним і для того, щоб 

уникнути труднощів з обґрунтуванням своєї позиції, треба знати декілька 

правил. Перший варіант – використовувати цифровий підпис при листуванні. 

Проте, цей варіант не має значної популярності і в господарській діяльності 

використовується не часто. Другий варіант – в договорі потрібно вказати, що 

електронна переписка вважається офіційним документом і у випадку розгляду 

спорів в суді визнається достатніми доказами. Ще одним правилом є те, що 

треба завжди вказувати електронні адреси (пошти) в договорі, через які ви 

збираєтесь працювати з людиною в інтернеті. Отже, сфера електронних 

технологій відкрила для нас багато можливостей, але у той же час не можна 

забувати про наявність шахраїв, перевіряти інформацію та проводити 

листування тільки в офіційному порядку. Також зайвим не буде розвиток у цій 

сфері та розуміння покрокових інструкцій щодо будь-яких непорозумінь, що 

можуть відбутися у майбутньому [6, с. 779]. 

Отже, на відміну від електронних документів, для електронних 

повідомлень чинним законодавством не передбачено такої обов’язкової 

вимоги, як електронний підпис. Отже, навіть якщо оригінал електронного 

повідомлення не засвідчений електронним підписом, його можна 

використовувати як електронний доказ у суді. 

Існує широкий спектр доказів, які можуть бути використані, щоб довести 

в суді, що номер телефону, адреса електронної пошти або обліковий запис у 

соціальних мережах належать конкретній особі (письмові докази, електронні 

докази, свідчення свідків). Ці види доказів є здебільшого непрямими, тому їх 

слід використовувати узагальнено, підвищуючи тим самим достовірність 

встановленої з їх допомогою справи. Електронне повідомлення приватного 

характеру може бути використано як доказ у суді лише за умови згоди всіх 

учасників обміну електронними повідомленнями (відправника та одержувача). 

Якщо є заперечення хоча б щодо одного з них, таке електронне повідомлення 

не може бути використане як доказ у суді, а якщо воно буде подано до суду, то 

воно не повинно братися до уваги при винесенні судом рішення. Це 

вважається недопустимим доказом. 
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АДВОКАТСЬКА ТАЄМНИЦЯ ТА ОСОБЛИВОСТІ ДІЛОВОГО 

СПІЛКУВАННЯ 

 

У роботі розглянута таємниця та особливості ділового спілкування. 

Адвокатська таємниця та ділове спілкування є ключовими аспектами в сфері 

юридичних послуг. Адвокатська таємниця передбачає конфіденційність 

інформації між адвокатом і клієнтом, що забезпечує захист інтересів 

клієнта та підтримує довіру до правової системи. Дотримання етичних норм 

та професійний стиль в юридичному спілкуванні є важливими, сприяючи 

ефективному представництву клієнтів та підтримці якості правових послуг. 

Враховуючи ці аспекти, розуміння та дотримання адвокатської таємниці, а 

також професійного спілкування, залишається важливим для забезпечення 

справедливості та довіри до юридичної системи. 

Ключові слова: адвокатська, таємниця, особливості, діловий, 

спілкування, клієнт, інформація. 

LAWYER'S SECRETS AND FEATURES OF BUSINESS 

COMMUNICATION 

 

The work deals with the secret and peculiarities of business communication. 

Legal confidentiality and business communication are key aspects in the field of 

legal services. Lawyer secrecy involves the confidentiality of information between 

the lawyer and the client, which ensures the protection of the client's interests and 

maintains trust in the legal system. Compliance with ethical standards and a 

professional style in legal communication are important, contributing to the 

effective representation of clients and maintaining the quality of legal services. 

Given these aspects, the understanding and observance of attorney confidentiality, 

as well as professional communication, remains important to ensure fairness and 

trust in the legal system. 

Key words: lawyer, secret, features, business, communication, client, 

information. 

 

У сучасних умовах адвокатська таємниця та особливості ділового 

спілкування набули нових вимірів та важливості в контексті розвитку 

інформаційних технологій та глобалізації. 

З поглибленням електронного спілкування і збільшенням обсягу 

електронної інформації, адвокатам доводиться звертати особливу увагу на 

забезпечення конфіденційності електронних даних своїх клієнтів. Зміни в 

технологічному середовищі вимагають від адвокатів активного вивчення та 

впровадження засобів кіберзахисту для забезпечення безпеки інформації 

клієнтів [3]. 

Глобальний характер бізнес-та юридичного спілкування вимагає від 

адвокатів ефективного володіння міжнародними правовими нормами та 

культурними аспектами. 

Додатково, віртуальні технології, такі як відеоконференції та онлайн-
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спілкування, стають невід’ємною частиною ділового спілкування в юридичній 

галузі, вимагаючи від адвокатів адаптації до нових форм комунікації та 

етичних стандартів, пов'язаних із використанням цифрових засобів. 

З поширенням електронних систем зберігання та обробки інформації, 

адвокатам доводиться активно застосовувати технології кіберзахисту для 

захисту конфіденційної інформації клієнтів. Правова галузь враховує 

регулятивні вимоги з огляду на захист персональних даних та підвищення 

кібербезпеки. 

Розширення міжнародних відносин і зростання обсягів міжнародної 

торгівлі поставляють перед адвокатами завдання взаєморозуміння різних 

правових систем та культур. Їм необхідно адаптувати свій стиль комунікації до 

особливостей співпраці з клієнтами та колегами з різних країн [2, с. 35]. 

Розширення області діяльності юридичних фахівців у сферах, таких як 

технології та бізнес-консалтинг, породжує нові етичні виклики. Адвокатам 

слід постійно вдосконалювати свої навички у вирішенні цих етичних питань. 

Ці аспекти свідчать про те, що сучасний адвокат повинен об'єднувати 

традиційні цінності своєї професії із готовністю адаптуватися до змін у 

сучасному світі. Розвиток адвокатської таємниці та ділового спілкування 

відбувається в контексті динамічного суспільства, що породжує нові виклики 

для юристів та вимагає постійного професійного удосконалення [4, с. 17]. 

Вимоги щодо додержання адвокатської таємниці закріплені в Статті 9 

«Адвокатська таємниця» Закону «Про адвокатуру». Згідно цього Закону, 

адвокат повинен зберігати конфіденційність інформації, яка стосується питань, 

на які клієнт звертався до адвоката, консультацій, порад і роз'яснень, 

одержаних адвокатом в процесі виконання своїх професійних обов'язків [5]. 

Покращення управління адвокатською таємницею та оптимізація 

особливостей ділового спілкування є критичними аспектами для успішної 

практики в сучасному юридичному середовищі. 

Використання передових технологій для зберігання та обробки даних 

може значно підвищити рівень кібербезпеки та гарантувати конфіденційність 

інформації. Впровадження заходів з захисту даних, шифрування та 

впровадження систем безпеки може допомогти уникнути несанкціонованого 

доступу та витоків інформації. Підтримка відкритого та ефективного ділового 

спілкування сприяє глибшому розумінню потреб клієнтів та забезпечує 

успішне представництво їхніх інтересів [1, с. 17]. 

Особливу роль у правовому житті суспільства відіграє формування 

політичної культури юристів, перед якими постає питання інтелектуального 

осмислення історичної та політичної долі українського народу. Свідоме 

засвоєння та критичний аналіз таких знань стає запорукою реалістичного й 

об’єктивного розуміння сучасних процесів, формує основу політико-правової 

культури, а в подальшому допоможе юристу здійснити багатоаспектний 

культурологічний вимір політичної ситуації в країні. Останнє, в свою чергу, 

сприятиме провадженню толерантного та об’єктивного діалогу щодо питань 

політичної культури в діяльності представників правої сфери, адже при 

виконанні службових обов’язків юрист так чи інакше вступає в політичні 

відносини, у діалог з представниками громадськості [6, с. 154].  

Усі ці заходи спрямовані на адаптацію адвокатів до викликів сучасного 

юридичного середовища, забезпечуючи ефективне управління адвокатською 
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таємницею та оптимізацію ділового спілкування в умовах постійних 

технологічних змін. 
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